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PROYECTO DE LEY NUMERO 54 DE 2022 SENADO

por medio del cual se modifica la Ley 65 de 1993, Codigo Penitenciario y Carcelario, con el fin de
garantizar los derechos fundamentales de las personas que se encuentran privadas de la libertad y
alcanzar los fines del tratamiento penitenciario.

ARTICULO 3: Modifiquese el articulo 63 de la Ley 65 de 1993 que quedara asi:

ARTICULO 63. CLASIFICACION DE INTERNOS. Los internos en los centros de reclusion,
seran separados por categorias, atendiendo a su sexe, edad, naturaleza del hecho punible,
personalidad, identidad de género, antecedentes y condiciones de salud fisica y mental.
Proyecto de Ley No _____de 2021 Senado Los detenidos estaran separados de los condenados, de acuerdo a su fase de tratamiento;
los hombres de las mujeres, los primarios de los reincidentes, los jovenes de los adultos,

los enfermos de los que puedan someterse al régimen normal.
“Por medio del cual se modificala Ley 65 de 1993, Cédigo Penitenciario y Carcelario,

con el fin de garantizar los derechos fundamentales de las personas que se ARTICULO 4: Modifiquese el articulo 112 de la Ley 65 de 1993 que quedara asi:

encuentran privadas de la libertad y alcanzar los fines del tratamiento penitenciario”. ARTICULO 112: Las personas privadas de Ia libertad podran recibir una visita cada siete

(7) dias calendario, sin perjuicio de lo que dispongan los beneficios judiciales y

1 administrativos aplicables.
ARTICULO 1: Objeto de la ley. El presente proyecto de ley tiene por objeto modificar la

ley 65 de 1993, con el fin de garantizar los derechos de la poblacion privada de la libertad. ()
ARTICULO 2: Modifiquese el articulo 53 de la Ley 65 de 1993 que quedaré asi: Las requisas se realizaran en condiciones de higiene y seguridad. El personal de guardia

estara debidamente capacitado para la correcta y razonable ejecuciéon de registros y
ARTICULO 53. REGLAMENTO INTERNO: Cada centro de reclusién tendra su propio

reglamento de régimen interno, expedido por el respectivo Director del centro de reclusion

requisas. Para practicarlos se designard a una persona del mismo sexe género del de

aquella que es objeto de registro, se prohibiran las requisas al desnudo y las inspecciones

y previa aprobacion del Director del INPEC. Para este efecto el Director debera tener en intrusivas; Gnicamente se permite el uso de medios electrénicos para este fin.

cuenta la categoria del establecimiento a su cargo y las condiciones ambientales. Asi

. . - N . . . El horario, las condiciones, la frecuencia y las modalidades en que se lleven a cabo las
mismo tendra como apéndice confidencial, los planes de defensa, seguridad y emergencia.

Toda reforma del reglamento interno, deberé ser aprobada por la Direccion del INPEC. visitas seran reguladas por la Direccion General del Instituto Nacional Penitenciario y

Carcelario (Inpec).
Los directores de los centros de reclusién deberan atender las recomendaciones de los

. I o Se concedera permiso de visita a todo abogado que lo solicite, previa exhibicion de su
organismos de control y las organizaciones defensoras de derechos humanos en términos

” s Tarjeta Profesional y si mediare aceptacion del interno.
de la redaccion y aplicacion de los reglamentos.

Los condenados podran igualmente recibir visitas de los abogados autorizados por ellos.
Las visitas de sus familiares y amigos seran reguladas en el reglamento general, de acuerdo

a lo previsto en el presente articulo.
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Los visitantes que observen conductas indebidas en el interior del establecimiento o que
contravengan las normas del régimen interno seran expulsados del establecimiento y se les
prohibirén nuevas visitas, de acuerdo con la gravedad de la falta, teniendo en cuenta la
reglamentacién expedida por la Direccion General del Instituto Nacional Penitenciario y
Carcelario (Inpec).

Los visitantes sorprendidos tratando de ingresar al establecimiento penitenciario cualquier
articulo expresamente prohibido por los reglamentos tales como armas de cualquier indole,
sustancias psicoactivas ilicitas, medicamentos de control especial, bebidas alcoholicas, o
sumas de dinero, no seran autorizados para realizar la visita respectiva y debera ser
prohibido su ingreso al establecimiento de reclusion por un periodo de hasta seis meses,
dependiendo de la gravedad de la conducta. Lo anterior sin perjuicio de las demas acciones
legales pertinentes.

La visita intima sera regulada por el reglamento general segun principios de higiene,
seguridad, garantizando los derechos sexuales y reproductivos de las personas privadas
de la libertad, con un enfoque de género que identifique las necesidades de la poblacion
sexualmente diversa.

De toda visita realizada a un establecimiento penitenciario o carcelario, sea a los internos
o a los funcionarios que alli laboran debe quedar registro escrito. El incumplimiento de este
precepto constituira falta disciplinaria grave.

ARTICULO 5: Adiciénese un paragrafo al articulo 113 de la Ley 65 de 1993 que quedara
asi:
ARTICULO 113: VISITAS DE AUTORIDADES JUDICIALES Y ADMINISTRATIVAS: Las

autoridades judiciales y administrativas, en ejercicio de sus funciones, pueden visitar los
establecimientos penitenciarios y carcelarios.

Paragrafo 1: Las Organizaciones defensoras de derechos humanos debidamente
acreditadas, podran realizar visitas periddicas a los establecimientos carcelarios, asi como
realizar seguimiento de vulneraciones a los derechos de los internos sin mas

condicionamientos que los establecidos en la presente ley.

ARTICULO 6: Modifiquese el Articulo 118 de la Ley 65 de 1993 que quedara asi:

ARTICULO 118: CONSEJO DE DISCIPLINA: En cada establecimiento de reclusién
funcionara un Consejo de Disciplina. El reglamento general determinara su composicion y
funcionamiento. En todo caso, de él hara parte el personero municipal o su delegado y un
interno que tendran voz y voto con su respectivo suplente de lista presentada por los
reclusos al director del establecimiento para su autorizacion, previa consideracion de la
conducta observada por los candidatos, ademas de un representante de la sociedad civil,
en calidad de observador. La eleccion se organizara de acuerdo con las normas internas.

ARTICULO 7: Modifiquese el Articulo 121 de la Ley 65 de 1993, que quedara asi:

ARTICULO 121: CLASIFICACION DE FALTAS:

Las faltas se clasifican en leves y graves.

Son faltas leves:

1. Retardo en obedecer la orden recibida.

2. Descuido en el aseo personal, del establecimiento, de la celda o taller.
3. Negligencia en el trabajo, en el estudio o la ensefianza.

4. Violacion del silencio nocturno. Perturbacion de la armonia y del ambiente con gritos o
volumen alto de aparato o instrumentos de sonido, sin autorizacion.

5. Abandono del puesto durante el dia.
6. Faltar al respeto a sus companieros o ridiculizarlos.

7.<Numeral INEXEQUIBLE>

8. Causar dafio por negligencia o descuido al vestuario, a los objetos de uso personal, a los
materiales o a los bienes muebles entregados para su trabajo, estudio o ensefianza.

9. Violar las disposiciones relativas al tramite de la correspondencia y el régimen de las
visitas.

10. Eludir el lavado de las prendas de uso personal, cuando reglamentariamente le
corresponda hacerlo.

11. No asistir o fingir enfermedad para intervenir en los actos colectivos o solemnes
programados por la Direccion.

12. Cometer actos contrarios al debido respeto de la dignidad de los compafieros o de las
autoridades.

13. Irrespetar o desobedecer las 6rdenes de las autoridades penitenciarias y carcelarias.
14. Incumplir los deberes establecidos en el reglamento interno.
15. Faltar sin excusa al trabajo, al estudio o a la ensefianza.

16. Demorar sin causa justificada la entrega de bienes o herramientas confiadas a su
cuidado.

Son faltas graves las siguientes:

1. Tenencia de objetos prohibidos como armas; posesion, consumo o comercializaciéon de
sustancias alucinégenas o que produzcan dependencia fisica o psiquica o de bebidas
embriagantes.

2. La celebracion de contratos de obra que deban ejecutarse dentro del centro de reclusion,
sin autorizacién del Director.

3. Ejecucion de trabajos clandestinos.
4. Dafiar los alimentos destinados al consumo del establecimiento.
5. Negligencia habitual en el trabajo o en el estudio o en la ensefianza.

6. Conducta obscena.

7. Romper los avisos o reglamentos fijados en cualquier sitio del establecimiento por orden
de autoridad.

8. Apostar dinero en juegos de suerte o azar.
9. Abandonar durante la noche el lecho o puesto asignado

10. Hurtar, ocultar o sustraer objetos de propiedad o de uso, de la institucién, de los internos
o del personal de la misma

11. Intentar, facilitar o consumar la fuga.
12. Protestas colectivas que tengan manifestaciones violentas

13. Comunicaciones o correspondencia clandestina con otros condenados o detenidos y

con extrafios.

14. Agredir, amenazar o asumir grave actitud irrespetuosa contra los funcionarios de la
institucion, funcionarios judiciales, administrativos, los visitantes y los comparieros.

15. Incitar a los compafieros para que cometan desérdenes u otras faltas graves o leves.

16. Apagar el alumbrado del establecimiento o de las partes comunes durante la noche, sin
el debido permiso.

17. Propiciar tumultos, motines, lanzar gritos sediciosos para incitar a los comparieros a la
rebelién. Oponer resistencia para someterse a las sanciones impuestas.

18. Uso de dinero contra la prohibicién establecida en el reglamento.

19. Entregar u ofrecer dinero para obtener provecho ilicito; organizar expendios
clandestinos o prohibidos.

20. Hacer uso, daar con dolo o disponer abusivamente de los bienes de la institucion.

21. Falsificar documento publico o privado, que pueda servir de prueba o consignar en él
una falsedad.

22. Asumir conductas dirigidas a menoscabar la seguridad y tranquilidad del centro de
reclusion.
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23. Entrar, permanecer o circular en areas de acceso prohibido, o no contar con la
autorizacion para ello en lugares cuyo acceso esté restringido.

24. Lanzar consignas o lemas subversivos.
25. Incumplir las sanciones impuestas.

26. El incumplimiento grave al régimen interno y a las medidas de seguridad de los centros

de reclusion.

ARTICULO 8:Modifiquese el articulo 123 de la ley 65 de 1993 que quedara asi:
ARTICULO 123 SANCIONES :
Las faltas leves tendran una de las siguientes sanciones:

1. Amonestacion con anotacion en su prontuario, si es un detenido, o en su cartilla
biografica, si es un condenado.

2. Privacion del derecho a participar en actividades de recreacion hasta por ocho dias.
3. Supresion hasta de cinco visitas sucesivas.

Para las faltas graves, se aplicaran gradualmente atendiendo a los principios de
proporcionalidad, necesidad de la sancién y los dafios ocasionados con la comisién de la
falta, una de las siguientes sanciones:

1. Suspension hasta de diez visitas sucesivas.

ARTICULO 9: Modifiquese el articulo 143, que quedara asi:

ARTICULO 143 TRATAMIENTO PENITENCIARIO: El tratamiento penitenciario debe
realizarse conforme a la dignidad humana y a las necesidades particulares de la
personalidad de cada sujeto. Se verifica a través de la educacion, la instruccion, el trabajo,
la actividad cultural, recreativa y deportiva y las relaciones de familia. Se basara en el
estudio cientifico de la personalidad del interno, sera progresivo y programado e
individualizado hasta donde sea posible.

El INPEC garantizard el acceso universal al proceso de resocializacién al total de la
poblacion privada de la libertad.

ARTICULO 10: Modifiquese el articulo 144 de la Ley 65 de 1993 , que quedara asi:

ARTICULO 144. FASES DEL TRATAMIENTO. El sistema del tratamiento progresivo esta
integrado por las siguientes fases:

1. Observacion, diagnéstico y clasificacion del interno.

2. Alta seguridad que comprende el periodo cerrado.

3. Mediana seguridad que comprende el periodo semiabierto.
4. Minima seguridad o periodo abierto.

5. De confianza, que coincidira con la libertad condicional.

Los programas de educacion penitenciaria seran obligatorios en las tres primeras fases
para todos los internos, sin que esto excluya el trabajo. La seccion educativa del INPEC en
coordinacién con el Ministerio de Educacién Nacional y las instituciones pertenecientes al
Sistema Universitario de Educacién Superior suministrara las pautas para estos programas,
teniendo en cuenta que su contenido debe abarcar todas las disciplinas orientadas a la
resocializacion del interno.

PARAGRAFO. La ejecucion del sistema progresivo se hara gradualmente, segun las
disponibilidades del personal y de la infraestructura de los centros de reclusién, salvo las
disposiciones de esta ley, en ningin caso se negara el derecho a la redencion de la pena

por parte de los internos, la asignacion de cupos se realizara de acuerdo a los principios de
necesidad , proporcionalidad y transparencia.

ARTICULO 11. Vigencia. La presente ley empezara a regir a partir de la fecha de su
promulgacion.

De los honorables congresistas,

. > e
% @}4/_%25
SANDRA RAMIREZ

JULIAN GALLO CUBILLOS .
Senadora de la Republica
Senador de la Republica

A

PABLO CATATUMBO
Senador de la Republica

’?oublu edlafv-who

CARLOS ALBERTO CARRENO

Representante a la Camara

~

He @ agons
LUIS ALBERTO ALBAN

Representante a la Camara

JAIRO REINALDO CALA
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Representante a la Camara
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OMAR DE JESUS RESTREPO

Representante a la Camara

Partido Comunes
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PEDRO BARACUTADO
Representante a la Camara
Partido Comunes

Partido Comunes
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Objetivo del Proyecto:

El objetivo del proyecto de ley es modificar la Ley 65 de 1993, en aras de garantizar el
derecho al libre desarrollo de la personalidad de las mujeres y las diversidades sexuales
que se encuentran privadas de la libertad, asi como prevenir las violencias basadas en
género en los centros penitenciarios.

Contextualizacién del proyecto:

El proyecto de ley, esta compuesto por 11 articulos incluyendo la vigencia, que pretenden
modificar el Cadigo Penitenciario, con el fin de garantizar los derechos de la poblacion
privada de libertad, con un enfoque transversal de género , atendiendo a las necesidades
de una poblacion histéricamente excluida. La situacion carcelaria que vive el pais ha sido
documentada de manera amplia, las falencias en las politicas publicas y la corriente
punitisvista han desembocado en una constante situacion que vulnera los derechos
fundamentales de las personas que se encuentran privadas de la libertad. Diversas
organizaciones han sistematizado y publicado las condiciones en que estas personas
cumplen sus periodos de reclusion y los contantes abusos, a continuacién se expondran

los resultados realizados entre el 2015 y el 2016.

De acuerdo con cifras del INPEC (Instituto Nacional Penitenciario y Carcelario), en el pais
existen 132 establecimientos Carcelarios y Penitenciarios, con una capacidad para 81.524
internos; estos centros albergan hoy 96.999 con una sobrepoblacién 15.475 , distribuidos
en 90.068 hombres y 6.931 mujeres.

CAPACIDAD 81.524
POBLACION 96.999
HOMBRES  MLUERES oL

CONDENADOS 8520 ATk Tize8
SINDICADOS 2o T nan

EM ACTUALIZAGION 20 £ 561
POBLACION BOAGE ean .0
SOBREPOBLACION 15.475

HACINAMIENTO

AN DE £ STAR OB EN S AL T

En materia de educacion, el INPEC reporta que el nivel académico alcanzado por la mayoria
de las personas privadas de la libertad es la basica secundaria, y se convierte en constante
la dificultad alrededor del acceso, permanencia y resultados del proceso de resocializacion.

Tabla 59. PPL an ¥ género

Extatia

i

Como se evidencia en las cifras oficiales, ni para el caso de la ensefianza ni para el caso
del trabajo, se alcanza el 50 % de participacion de la poblacion interna, lo que desemboca
en las ya conocidas experiencias alrededor de la corrupcion , violencia y la estigmatizacion
que genera este modelo deficiente que impide la realizacion ultima de la pena.

Situacion de la poblacion diversa, el caso de la identidad de género.

De acuerdo con DedJusticia, entre el 2000 y 2017 la poblacién carcelaria femenina aumento
en un 53,3 %, para la organizacion las politicas con enfoque represivo que se ha utilizado
en el manejo del problema de las drogas, ha tenido un efecto directo en este aumento.

Las comunidades trans' que se encuentran privadas de la libertad presentan una doble
condicién de vulnerabilidad, ya que son un grupo histéricamente discriminado , pero
adicional a ello hacen parte de la poblacién privada de la libertad, por lo que requieren de
una especial proteccion por parte del Estado.

En términos de la capacidad punitiva del Estado, se ha ahondado en la tesis que la
limitacion de derechos que implica la pérdida de libertad, no significa bajo ninguna
circunstancia la vulneracion de los derechos fundamentales de los sujetos que se
encuentran en los centros de detencién , sin embargo, son constantes las denuncias que
frente a esta situacion se presentan en estos centros, es evidente pues que al ostentar de
la doble condicién de vulnerabilidad esta poblacién se encuentra expuesta de manera
reiterada a vulneraciones de derechos particularmente los relacionados con la dignidad
humana, el libre desarrollo de la personalidad, la salud?

* Colombia diversa definié en su documento “Provision de Servicios Afirmativos de Salud Para Personas LGBTI
(Lesbianas, Gays, Bisexuales y Transgeneristas)”, la categoria Trans como “una categoria sombrilla que se usa
para referirse a todas aquellas identidades que implican experiencias de trénsito en el género (travestis,
transgénero, transexuales y transgeneristas)”.

2 El derecho a la salud debe ser entendido en su més amplio espectro, ya que debemos incluir los derechos
sexuales y reproductivos.

De acuerdo con el informe de Colombia Diversa “ Muchas Veces me canso de ser fuerte “
publicado en el afio 2016, las personas LGBT enfrentan mayores riesgos debido a los
prejuicios hacia su orientacién sexual o identidad de género. Adicionalmente, los problemas
estructurales de las carceles agravan la discriminacion y la violencia contra esta poblacion:
el alto grado de hacinamiento las hace mas vulnerables a la violencia; el uso arbitrario y
prolongado de las unidades de aislamiento las expone a actos de tortura y otros tratos
crueles, inhumanos o degradantes; y la crisis del sistema de salud agrava los padecimientos
crénicos como los que se derivan del VIH o de intervenciones corporales artesanales.

Frente a las disposiciones normativas que buscan el reconocimiento de derechos a la
comunidad LGBTI, encontramos la directiva del INPEC 0010 de 2011, que en cumplimento
de lo dispuesto por la Corte Constitucional reconoce los derechos de la poblacion trans
privada de la libertad, pero que resulta ineficiente dado que se limita a actividades de
sensibilizacion, el segundo estd relacionado con la busqueda de informacion para
caracterizar a los integrantes de la comunidad LGBTI que se encuentran privados de la
libertad, sin embargo de acuerdo al informe , estos censos han vulnerado el derecho a la
confidencialidad y la intimidad, por ello plantean el siguiente conjunto de medidas que
deben adoptarse para atender a la poblacion:

Recomendaciones Colombia Diversa

1. Producir protocolos participativos para el ingreso y uso de elementos de personas
trans en todos los establecimientos carcelarios del pais.

2. Garantizar la difusién e implementacion de los lineamientos diferenciales para la
requisa de personas trans y producir protocolos especificos para llevar a cabo sus
traslados, como garantia de su derecho a la dignidad humana y la integridad
personal.

3. Garantizar el acceso a transformaciones corporales seguras para personas trans
en el sistema de salud.

4. Atender de manera integral necesidades diferenciales en salud de personas trans.

GACETA DEL CONGRESO 906
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5. Construir e impartir un médulo especifico sobre derechos de personas LGBT y
enfoque diferencial como parte de la formacion permanente del personal de
custodia y vigilancia en la Escuela Nacional Penitenciaria.

6. EIINPEC debe verificar la implementacion de los Comités de Enfoque Diferencial
en todos los establecimientos y la asignacion de representantes de la poblacion
LGBT como parte de estos escenarios de participacion.

7. Capacitar de manera especifica y periédica al personal que se delegue como
responsable de hacer seguimiento a la garantia de derechos de personas LGBT
en los establecimientos.

8. Suspender la aplicacion del censo LGBT en el marco de las jornadas de autore-
conocimiento

9. Disefiar campaiias y procesos de reconocimiento, sensibilizacion y difusion de los
derechos de personas LGBT.

10. Evaluar y orientar los criterios que estan empleando los establecimientos para la
ubicacién de personas LGBT, en especial, de mujeres trans, en el espacio
carcelario.

11. Mejorar los canales de denuncia de violaciones de derechos contra personas
lesbianas, gay, bisexuales y trans en los establecimientos carcelarios.

12. Mejorar los sistemas de informacion en el tramite de denuncias y quejas.

13. Se requiere seguimiento permanente de la Defensoria del Pueblo al abordaje del
enfoque diferencial.

14. Implementar procesos permanentes de promocion de derechos y salud sexual y
reproductiva con enfoque diferencial.

15. Atacar las causas que hacen a las personas LGBT mas vulnerables a entrar al
sistema carcelario

16. Dimensionar el impacto de la politica criminal sobre ciertos sectores de la
poblacion LGBT.

DECLARACION DE POSIBLES CONFLICTOS DE INTERES

Conforme al articulo 3 de la ley 2003 de 2019, que modificé el articulo 291 de la ley 5 de
1992, en el que se establecié que el autor del proyecto y el ponente presentaran en la
exposicion de motivos un acapite que describa las circunstancias o eventos que podran
generar un conflicto de interés para la discusion y votacion del proyecto, se considera que
el presente proyecto de ley, en principio, no genera conflictos de interés en atencion a que
se no genera un beneficio particular, actual y directo a los congresistas, de conformidad con
lo establecido en el articulo 1 de la Ley 2003 de 19 de noviembre de 2019; sino que, por el
contrario, se trata de una modificacién de normas de caracter general.

Sobre este asunto ha sefialado el Consejo de Estado “No cualquier interés configura la
causal de desinvestidura en comento, pues se sabe que sélo lo sera aquél del que se pueda
predicar que es directo, esto es, que per se el alegado beneficio, provecho o utilidad
encuentre su fuente en el asunto que fue conocido por el legislador; particular, que el mismo
sea especifico o personal, bien para el congresista o quienes se encuentren relacionados
con él; y actual o inmediato, que concurra para el momento en que ocurrié la participacion
o votacion del congresista, lo que excluye sucesos contingentes, futuros o imprevisibles.
También se tiene noticia que el interés puede ser de cualquier naturaleza, esto es,
econémico o moral, sin distincién alguna™

17. Analizar el impacto que tienen las politicas de drogas sobre el encarcelamiento de B
las personas LGBT de los sectores socioeconémicos mas desfavorecidos. Fonm._]o de Estado, Sdlil de lo Contencioso A(‘]m{nlatrdtlx 0, sc?ncncm de 10 de noviembre de 2009, radicacion
namero: PL 01180-00 (C. P. Martha Teresa Bricefio de Valencia).
5
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Con fundamento en las anteriores consideraciones, ponemos en consideracién del honorable

Congreso de la Republica este Proyecto de Ley .

De los honorables congresistas,

==

JULIAN GALLO CUBILLOS

Senador de la Repiiblica CARLOS ALBERTO CARRENO

Representante a la Camara

> - ;
He @ ame~ae
LUIS ALBERTO ALBAN

Representante a la Camara

JAIRO REINALDO CALA

Representante a la Camara

Thmee Zasta (10@‘

OMAR DE JESUS RESTREPO

7
Valdo_edtatvudio S
PABLO CATATUMBO
Senador de la Repuiblica SANDRA RAMIREZ

Senadora de la Republica

DA DAZA COT!
Representante a la Camara Senafora de la Reptuiblica
Partido Comunes
&7
=

-—:,_':/75’?' =
PEDRO BARACUTADO
Representante a la Caimara
Partido Comunes

Partido Comunes
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SECCION DE LEYES

SENADO DE LA REPUBLICA — SECRETARIA GENERAL — TRAMITACION
LEYES

Bogota D.C., 26 de Julio de 2022
Sefior Presidente:

Con el fin de repartir el Proyecto de Ley No.054/22 Senado "POR MEDIO DEL CUAL
SE MODIFICA LA LEY 65 DE 1993, CODIGO PENITENCIARIO Y CARCELARIO, CON
EL FIN DE GARANTIZAR LOS DERECHOS FUNDAMENTALES DE LAS PERSONAS
QUE SE ENCUENTRAN PRIVADAS DE LA LIBERTAD Y ALCANZAR LOS FINES
DEL TRATAMIENTO PENITENCIARIO”, me permito remitir a su despacho el
expediente de la mencionada iniciativa, presentada el dia de hoy ante la Secretaria
General del Senado de la Republica por los Honorables Senadores JULIAN GALLO
CUBILLOS, PABLO CATATUMBO, SANDRA RAMIREZ, IMELDA DAZA COTES; y los
Honorables Representantes CARLOS ALBERTO CARRENO, LUIS ALBERTO ALBAN,
JAIRO REINALDO CALA, OMAR DE JESUS RESTREPO, PEDRO BARACUTADO,
GERMAN GOMEZ. La materia de que trata el mencionado Proyecto de Ley es
competencia de la Comision PRIMERA Constitucional Permanente del Senado de la
Republica, de conformidad con las disposiciones Constitucionales y Legales.

GREGORIO ELJACH PACHECO
Secretario General

PRESIDENCIA DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA - JULIO 26 DE 2022
De conformidad con el informe de Secretaria General, dese por repartido el precitado
Proyecto de Ley a la Comision PRIMERA Constitucional y enviese copia del mismo a la
Imprenta Nacional para que sea publicado en la Gaceta del Congreso.

CUMPLASE

EL PRESIDENTE DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

ROY LEONARDO BARRERAS MONTEALEGRE

SECRETARIO GENERAL DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

GREGORIO ELJACH PACHECO

GACETA DEL CONGRESO 906

PROYECTO DE LEY NUMERO 75 DE 2022 SENADO

por medio de la cual se aprueba el “Convenio Internacional sobre Responsabilidad Civil nacida de darios
debidos a contaminacion por los hidrocarburos para combustible de los bugques, 2001 ", adoptado en
Londres el 23 de marzo de 2001.

PROYECTO DE LEY No.

POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA EL «CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE
RESPONSABILIDAD CIVIL NACIDA DE DAROS DEBIDOS A CONTAMINACION POR LOS
HIDROCARBUROS PARA COMBUSTIBLE DE LOS BUQUES, 2001», ADOPTADO EN LONDRES
EL 23 DE MARZO DE 2001

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA

Visto el texto del «CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE RESPONSABILIDAD CIVIL NACIDA
DE DAROS DEBIDOS A CONTAMINACION POR LOS HIDROCARBUROS PARA COMBUSTIBLE
DE LOS BUQUES, 2001», ADOPTADO EN LONDRES EL 23 DE MARZO DE 2001

Se adjunta copia fiel v completa de la version en espafiol del texto del Tratado, certificade por el
Cmndlnadnr del Grupa Intemo de T'a!aap de Traadns de la Direccidn de Asuntos Juridicos

les del Mnsteno de que reposa en el Archivo del
Grupa Intema de Trabajo de Tratados de este Ministerio y que consta de siete (7) folios.

El presente Proyecio de Ley consta de catorce {14) folios.

CONVENIO z:vrm%;cwml. SOBRE RESPONSABILIDAD GIVIL
NACIDA DE DANOS DEBIDOS A CONTAMINACION POREDS
HIDEOCARBURUS FARA COMBUSTIBLE DE LOS BUQUES, 2001

Tas Estados Partes en él presente Convenls

RECORDANDO el arficulo 194 de [z Coovencitn da lus Neclowes Uriidas sobre of
Derecho del Marv, 1082, que estibléce gue los Eadlios fomersn reuds Jas fiedidas qie sem
necesarizg pare prevenis, Ndllﬂb"ﬁ eonitrolar la contantinecin del medio marisio,

RECORDANDO ABINISMO 2] anfcils mumrmwm que-prevé que, & [io

knwgnmwuyﬂmmnmﬁnw lo= dafios resultmies de la
contaminagiin ¢l maedio maring, Tos Batados conperarin m £l ulterior desarolln de Jas normas:
de dergcho internacionel pertinentss,

TOMANDO NOTA de que el Convenio infemucionsl sobre responsabilided oivil nacida
dedaflus debidos & uros, 1992, y'el Convend jomal sabire js
constiteeitn de un Fonda mnﬂﬂ e indemnizueidn de dafios dobidos s contsminszion por
Hideaearhirss, 1992, & enciém de Inwp que suiren dafios:debidon-a la

anre de fhigas o desc de G2 deg 8 grane] per vie
maritime,

TOMANDO NOTA nun:mmmu #] Convenio irteniacional sobre responsabilidsd.
& ‘indemriizacion de dafios =n relaci ] tmnsperte marfiimo «de sustneiss nocivas. v
pummrwlm 1m.umﬂmwmhﬁmﬁm&mmr
efectiva per los dafbs ccaston

‘nocivas yp lig

RECONDC E in de establecer P bilidac obieriva pars todes
I8 tipas de i hidrogarh que g5t vinsulade o v limitsclin adecusda del
Mdadldnmﬂﬂ!!h\hdw

CONSIDERANDD gue se necesitan medidas complementariss pars, garantizar ¢] pago.
dnwwmmmymmmhmmwanmmm

‘gas de

DESEOSUS d: sdoptir Tegles y procstiienios inf P
fnar las cuesti u la.responsabilivad y afrecer unaindemnizacion adcounda en

tales casos,
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CONVIENEN:
Artizulo T
‘Dafiniciones
A los efectos del presente Comvenio regirén lss slguientes definicioncs:
ddw';:m: ! pars la nvegaciin marliins y todo aneficto Motante en o mas,
e e s e

3 mumfe awn-!u.inm €l peapletario Inserito, el fisiadar & vasco

dos el Brgue

mr.mamm u!w Wl?flhnhl
Mmmﬁordﬂm _y bl e aepadia, iin

5 "Hidrocerburos parmscombustible®™ odos Jos hidroumrburos de onigen mineral, incluides
mwmwnwmmthnmmmy

mwhp—“ mummmm an@-m::

rocdy residun de|os i

6 "Cetivenio de Rasponesbilidsd Civil™; ﬂw} f pobire’ responisbilidad
vl incida do dabios debid s Ea o oty A

3 mew mmamm
tome cuslguier ‘porsons con 1! log dafics debidos: ¥
conlarninecidn

B "Suceso™ fod mientore scris 3 o g e e A S S

gL L :y

3 “Dinfios debidos a contaminacidn’;
a)  Juspéndidaso mmmmm mwuw&um

1 "ngees b ol rusd briith ealeulads de RSUEdo con. b fegles-sobrs Inmediciin
el arquso: que:figuren en ol anexn 1 36l Cojweifo ateyeacicnal yebre srasie de bugers, 1565,
12 “Orgunizagidn’; la-O i i
13 “Secwiaio Geneml® ! e T rgmilzacid
Articule
Ambitodeaplicieiin '

o licart .

0)  losdafios debidoss contaniinaciin oeasionados:
) enelparrirorio de un Esads Pune, Inclulds sy wr ervitarial iy

iy en s zome exphusiva de o Estodo: Parte. establecidn de
conformidad con- ¢ Imserpaciopsl, 6, & un Estado Parte o ha
Mwnulmmun : L o de ose

lh'!um smWywmm

conl can

de 200 millas marines contadas desde las livess de bese w panit de las
tarritorial de dicho Bstada;

B} mmmqummmoWd
minimo tales dufics.

Artienlo 3.

1 Salvo e los: Ty ol e
a:u m:'-wn::’n ms;:. m-hdéwin
Mummmumauwd gl i lu oo
Fﬁu:@_mvﬂmhwﬂmﬂmﬂlﬂm
|

e inSgnonila Amengy: doi mm lihmhlmman : mmmﬁm pensbled iad cantodlipuell il
'nerd solidaris.
mwm»m oﬂm& o ot ‘phrraf 1,
Mmmﬂmmwm Mo:a¢ imputark ilguna por deflos. debides imacidn-al prop
quevayan A del begue sl #3te prushe ques|
by #l cosio de las-medidas preventives y.les owras pirdldas o dafios ocasionndos: par a} thunﬂinlm Ll i B
tales medidas. oaun e caricier a
18 “Extada de matricula del bugue; respecto de un buque malriculado, el Extado.en que se b Tos daflos: M-{ummﬂm In2ccitin e a ln omisitn de un teresro que actud
thMdeymﬁnwm-mw.ummm d mhu;ﬁuwmq;
“tengn derecho.a snarbotar ol bugue,
Artierlo 6
Limitncion de Inyssponsabifidad
dafios” e debieron tomimente a B : aceddn. lesiva de o
S alumlmﬂ' ex Cieiblerno o ‘u&mww”hm;mwm‘%u:u Nida d¢ lo dispuesto.an el Couverdn afectari 2l terotho del propiemsio dal
omwmmn&smum_m mvahmowﬂn{ mmtﬂlmﬂlﬁnﬂmd&im{b-
responsaktililad en vined mmmmln-m«
4 i of propietaria del bugie prusba quo log defios dehidos & contaminscide resultaron (ot Cou enic. sobic mm & s mliﬁéld meciumiciones de derecho
g-pﬂﬂmaumumkkmwehmumwmmh ‘maritimo, 1976, enmendido,
intarscidn de MBbhmldﬂﬂlm “propieiario del buque: podti ser v
responsabilidad ante esa personie. Artleilo 7
5 Mpﬂﬁmmmﬂwm&[hmcmlmdﬁ Segure o fims
im g6 afisste &l presenie Convenio,
1 El propieturia meerito de i biique ds amuss kmte superier # 1 000 matriculada en
& “Wada de fo dispoesty‘one] pressate Convento ih en-pedfulein dal derecho dal propletario Estade Panis wmndri obligacidn e menmener un sepiro 3 ot gagant lcome b,
del buque-a inferponer los recursas Gue pueds. tenor & au disposicsén idependientemente dal mﬁﬂ’ﬂmwmwmmxmh e on
preassite Canvenio. ‘daflos debidos . una. £y
—— S e e B S
o aparan» s caleulada o cont A oo
i 2 A ‘cadn bugue 16 Je ficedo que awstigle que el seguro garanis.
s L] A e wotr
1 m seclupl  los defios ouasionados poc contaminacién, segin e i mﬂ%m#ﬂk
an el ﬂvﬂ,luaupﬂpﬁnmhmm competeate de-un Estado Parte hays esnbiecido que se ha alo
mrumnmunm&mmm Mumﬁml-hrimam.m mmnmm
sxpedich o rolbenilank dicho W Mm&mdd
A Teservmde lo-disguesto en el pimfo 3, lns disposiciones del Convenio 1o s& Wﬁ“j‘.ﬂm*dm%ﬂ*ﬂ& s
& loi de liares de bt armiada. propicdad antaridad -cpalg) lm mﬂuﬂ*ﬂm
mﬂqﬂoﬂéﬂumﬂpﬂﬂnlm mw hldnlduunhﬂvun ﬂg.?d.mj: quefigura presenle f"
considerado. 4 servities no corbeveiales del Gobiema. —
F Unhdu?“pﬂidwﬁquﬂurdmﬁwmhlmhwﬂ&mﬂm = i i
Whiumﬂwldﬂ ‘ol phmradn.2, en culo casa do nolificsrd al Sscretaric’ General, B) ibre 3 Reipal del prop ‘insegite
P dirdicha aplicachin.
)  mimero IMO de identificacién dal bugue;
4 respecto & los e estén
ﬁm&m .mmhu,mmwwm h!lm d4)  tipode grantiay durscidn de tumi
m-umg_ymam.wmwma que padism
‘do Eatiicho b ) mowbes ¥ domicilil mmgﬂmqﬁnﬁuu e
provea. |s gersntis y, cuando proceds, el lugss.cn qusise) ] segure
Articule S o In garemila; y
& los g doso bug f i dal & i
segurg o de lo gamatia.
Cumido v profliseal un Suceso an ol que day o ke bugues v del gue resulicn
W%'Wmﬁi'ﬁmﬂ Sudow aiiguode goe sl etk i 3 %) fTobo Emdo Pan podrd sucrlcar u ik fusl
AR SR WO TN M W gﬂaw_m&whﬂn-r
‘sepirada, ‘g:lnh'z.' 0 imformad
‘plenaments Ia ¥ wxaoritd del sl
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% mwmthwdwm‘phw
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statird efecto.

mmw st elech iites 42 Aramscusrido tres
m m:a:amnmun- #mﬁddm

D)
mn@wuawﬂwm‘?.mamm
martienen. !’nlndnhsmnl.h wﬁmﬁﬁiﬁmdm

"! m;gmﬁ envel idioma o idiomes oficiles del Extado que loxpide
‘capaok, ni &l xmw ] hlﬂmﬂﬂbd:
mmm ‘sstos {diomas y, % @ P ce o ki

E] cedifleadd 3¢ Tevark » bonda dal el
: = lﬂt Muv-*ﬁdzﬁmwﬂlnm

6 El segumo o Bwhhmjwm m:»mm ‘presenite antfculo.ai, por

FEzoues que B0 3 P s8giarG o deJat espesi Rande
e ol certifioadn expedido et virtud del pimafo 3, pudieran defar de antes de que
haryan wransoirrido-tres mesas deatis 3 foihaer e e liaya dado aiiio de Al teminacién a las
c i , & nienos gue el certificado s haye entregado widichas
witoridadss o % Baya -expe B fuevo: denira: del citado Las disposiciones
i | aplicables 8 cunlquisr modifisacidn qué tenga por resuliado que ol

eglre oIk ! P

T El Bsiudo de. mstrfeuls el bugae driied, & reserve do Yo displiesio ef ol presenis
artieulo, Tas m

£ ] Mmmdmwumm impedimesio pis
ﬁ!llnm""""“ nﬁwﬁm-m
WHNMMIIMMMM BEgOD O

refrendedos por ellos Ineluso 5 nhmﬂhurﬂwﬂ-ﬂammm&m'ﬁmﬂlm
pmmamm?m Uﬂmm‘wﬂ‘ nmﬂd:mm
‘el Estaids gue huyn expe . wae & ecirdor
wwwummu [ paracumplit Ing
‘obligaarenes qus lmpene el presentes Comvenio,

1] mwwwawemwm:mm

canin el nmm
cubry I responsehilidad del propictado {nserito mmwmmm Ed
md_mdnpuﬂ’mwmu&u ;quwmhdbqnmn

uduwn‘ugmmwmm wﬂl i diel bg, E
demandade weadrd en todo cxea ol dersho de SRge que el prop il big L
procedimiente.

hil um_mzmgmmwnm 07 ".;i;‘“ ld o
cenificado de conflrmidad con genk dtd o
12 A reserva delo ummmmmwm
de conforuided com 84 mmwumm-wnm
mmammmﬂmmgmmmawﬁmﬂhm
por un seg

13 o obswte 1o digivesty en-elphmifn 5, todo Estad i nofifionr ol 5

Generul que, & Jos efectos de m:r-.:mnm & pirrafo’ 12, fos bigues no estariin cbligados &

ligvar & bordo. o cestificads’ ‘en el pdmafo 2 sntosn £y - PHENS

e ot e s, s 7 cotne’ o Sl P . i o R

mar o i ¥ 4 % 3

Remae s ’W”m&swmm.'mm‘"m hlnatod
210 & R ¥ que dentuestra

et el 2 Jos Estados Panies | 1a3 Obligacicnes s Jea.dnipone o

14 Si no:se mantiens m m-mmmmu bugue gue sea

mﬁm efectorde] proseate mmmummm gy del
Estado Parte, lns pertinestes del, presents 0o, geokn da
g"m&mz % ¢ : -mmmm, ﬁm-mnuﬁmwh
=g ndwnatwgnwmma
9 Tae pertificados s sutoridad de un Esade Parte sevin falve 3 duoteo: 4o Jot 4
acapeados par m.w«mm oo § sevda sonslderados e e e e o
par los demés m oannﬂmﬂ M‘”““IM
15 Todo Eslado podré declarar oo el momento de ratificer; aceplar o aprobar ol Articulo 11
cwmnaww;mMoummmzmz,wdmnS;:
“se wpli e ln ronade ese Estado & qus 52
peferencia en ol artleilo 2 1 7). Clbusuln de derogacién
mcmmsum,-uulqm comvenio-qus; e la oo en gue'se slies
Articulo & nmmuwowwmmmm; o-stihestin, pero sblo en Tn:medids en que
mmiv mﬂfm Hﬂmm!ﬂkw\ww-lﬂw&m
Plazow afectari x les.obi
nﬂm?ﬂmhmmﬂdmulm J
Tt " o - R i
quese aceldn conarreglo al mismo deniro de un plio- e frés afios contades a Artiedlo 12
partin de Ia fecha on que: se produjeron lo' dodos.  Sin ‘an gingde’ caso podrd 3
interpororss socidn alguns tine ver. -seis afios desde la fechs del sucese que Flrms, & &
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nud.mmznmm.q e =guird ablerio aln
Artieuls d udbesidn.
Jurisdicelén 2. Tios Estdos poduin manlfestar sl pansentimiento e abligatse por & presoate Convedla
| Cusndo dn suceso i dafios de ién en ¢l territario, )
Adaluide el mas perritotial, o e s rona menclonste s el antiouln 24) fi}do o o.mile Estedos #)  foomusio eservaen ificac i hac
o:ae hay o pan evilaro. 10 Jos dafios en ese
-0€T CEA 2ONE, ntre ! 5) ﬂm] esEry 1 - Tart a Adads e
propieteris del bugue. el ssegurador o cuslquler ik pettana Gue proporeicrie 18 girantin part soeptactin M .
aubrir Ta " og s o tribumsles de = °
wits Estados Panes. ¢} dhesidn,
2 e informank &l suflciente de cualguisr medids adoptads en
S b o 3 Iamiﬂﬂkﬂmnmhkur\ﬁmﬁnomwmwmd

3 Cada Estsfl Pine garantleack nue sus teibusialos tienen fusisdicelde para exrender de las
Y ony o oy bowiois -

Articalo 10
Reconocimbento ¥ ejecncifin

1 Mﬁlbmwu ‘conforme 4 In -dispussta en &
sribculo’S que sexde, complimienio mndmummpm“mi

&) wehayw obtenido: fmudulentamente; o
B ne webge hoemads o 6 T iikndoia deia
-de presentar su defensa,

2 Lumtﬂw&uwmumlma entodos
los Estados Parles Um promo come se hayan saisfecho m das en esos
Estados. Esas revise el fondo de Ja damanda.

Cuendo se deposite un inur e ratifis s bacida: o athesitn
Mujmﬂ vigor de i ligalle otodoy
wwmmnuwmwmmmmw&mnm
en vigor de de-esas Hstadas Partcs, dicho
eplica al Convenlo modifieado por esa anriends.

Articalo 13
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3 Ea relacitn con un Estado Parte que baya hecho al decbaracion:

8 el deficiin de “propiets ierito® que figw e f iioulo 1 4), lns AchiLe
o = un Batado se SO0 Ju unided territorial de T m———
L] hmnmuwmmnwhwmd 1 L Orgoci ol corivouar una i ‘objata dis reyishr o, samendsr 4l
centificado de seguro obligatario, al Estado que o expide o mm: presants Converio,
entendorin ooms refoencias = la unidad eniiorial
sty g g 2 ol SN SR S st ok Tie Ea 4 Tt o
que exp enumendar e presaute C e
) ‘l_l' MII el mlcuw Conm:hEl tﬂ?wlc[wu d= In Iowlﬂlﬂlm Artleulo 17
nmmudaqnlalnm;)f Depesitario
d) hpm:luululmkujos!ymnhsvmnuq‘yxluiﬂumm -— oy = T i
reconocidos en loa Esados Partes se entenderin como refavensias 2 loa tribariles 1 P poder del
¥ ilas fallos que sarkn reconocides ca 1 unidad temilorial da qué.se trate. 3 i Secretasio Genaral
Artioula 14 -
@) inflrmard 8 19dos 1ot Estados que hayen firmeds. el presente Convenio o se hayan
Entrada ex vigor adherido wlmismo sa: .

awmuwmm“mmmhm.qmum ] rode mieve firma o depssits de un instrumento, 25l como de lp fechaca
iIuluidnl cineo Estados con bugues cuye arquen brute combinadoa, en cada una, oo sea inferior que s produzca;

1 oo
& 1000 000, th_sm.ﬂmduhmmnnm;mﬁ Hn.-uphnihombdﬂn: 0 G P i

mwummummmwﬂ
2 Pam-toda Bstado qus ratifique, acepte o aprushe el pressms Convenio, o se adbier. al oo de fa fecha del
candiclones.

miimo. wna vez cumplidas relalivas a Ja entrads | - eatabilees of
Miﬂmwmmmlm&mﬁﬁuﬂv a-;:uh iv) ot declaraciones y motificaciones hechas en virtpd. sl presenis
el instrmenta pevtinents, Convenio;

‘ L dwm Coavenio u/lodos jus Estados
ey quele h;r. firmads & se hayna adherido 41
o Articulo 18
i gmwmwwwmmhwmw B I
PO N - poder del Secretatio General Tan promto come dmﬂnv-inuﬁnwﬁﬁw ds:;wmtiumlmlh. &l
texto dal Canvealo s fa de |as Na  Utias ticacion, do
3 hdmwﬂﬂlkm wmmﬁ fa.fecha de depéiito del instrumiesito de MmhmuxmunuhmummMM
denuncia en pe expirarcuslquier ouo plazo mis largo que se haga
constar en dicho instnmenta,
EL SUSCRITO COORDINADOR DEL GRUPO INTERNO DE TRABAJO DE TRATADOS DE LA
DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA
CERTIFICA:
Articul 19
: . Que el texto que acompafia al presente Proyecto de Ley es copia fiel y completa del texto original en espafiol
El prosente Conveaio esth. redactado o un solo ejernplar orfginal en los idiomns dribe, del «Convenia Intermacional sobre responsabilidad civil nacida de daios debidos & contaminacion por los
e i hidrocarburos para combustible de los bugques, 2001s, adoptado en Londres el 23 de marzo de 2001,
HECHO EN LONDRES el di veintitrés de marzo de dos il ino. documento que reposa en los archivos del Grupo Intema de Trabajo de Tratados de la Direcein de Asuntos
EN FE DE LO CUAL los 4 itos, debi - por sis resp Juridicos Intemacionales de este Minisierio y que consta en siete (7)

Gobiemnos, Arman el presents Convenio.
Dada en Bogotd, D.C.; & los veintiocho (28) dias del mes de marzo de dos mil veintidés (2022).

Coordinador del Gruepo Intemo de Trabajo de Tratados
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Agi mismo, permile cumplir con k3 obligacién de los Estadas de prevenir, reducic y controlar la
contaminacion al medic manno, debido @ que el objetive del Convenio es garantizar el page de una

EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DE LEY POR MEDIO DEL CUAL SE APRUEBA EL
«CONVENIO INTERNACIONAL SOBRE RESPONSABILIDAD CIVIL NACIDA DE DARNOS
DEBIDOS A CONTAMINACION POR LOS HIDROCARBUROS PARA COMBUSTIELE DE LOS
BUQUES, 2001», ADOPTADO EN LONDRES EL 23 DE MARZO DE 2001

da, pronta y efectiva i a las victimas de este tipo de contaminacion.

[Es importante resaltar que este Instrumento ourrpama ins principios y la mayoria de les definiciones y

fas mismas previsi ¥ biidad con el Convanio Inemacional

sobre responsabilidad ch nacida de danoedebiﬁca a oontammadén por hidrocarburos, 1982, y con

&l Convenio i ional sobre |8 {on de un Fondo & ional de indemnizacion de dafios
i) i = i debidos a iin por 1882, por |a Ley 523 de 1988, por lo que se
) ¥ puede apreciar que es una norma que es compatible con el ord i lomb
En nrmbes del Gobiemo Netlonal y v delo diep n ks articulos 150, numeral 16, La adhesién & esto Convenio pemiird un fortalecimiento def sistema juridico naclonal en matera de

188, numeral 2 y 224 de la Co Poiitica Colombi deracion dsl
HurmmhleCclngresodahmm&nwmdemwmalamlxspmmm

| sobre hilidad civi nacide de dafios debidos & confaminecidn por los
hidrocarbiuros para combursiible di los biques, 2001s, adoptade en Londres el 23 de marzo de 2001"

bilidad civil e indemni; el principlo que rige la

ilidad en matera i, segin el cual, e sujeto que causa un dafio al ambiente debe

indemnizario. Ademés, permite al Estado garantizar ka prestaciin del servicio pablico de saneamiento
Bmhlenhl whgauén que & :Is rsngn mnsﬂiucmnal ¥ que se puede satisfacer al adoptar *medidas

que para enfrentar i ¥ parlo menos las pérdidas individuah
v @l detrimento patrimonial de las personas que se ven afectadas”, segin la sanhncui de la Corle
L INTRODUCCION Cansfitucional C-426 de 2000,

Teniendo en cuenta que inb I te se ha ido la imp la de bl una
responsabilidad objetiva para todos los fipos de 360 por que estd vi
a una limitacion adecuada, a nivel nacional se ha ido dentro del ond Juridico por

. ESTADO DEL CONVENIO

medio de la Ley 523 de 1994, los prolocolos que enmiendan el Convenio Intamacional sobre Este i v sl | o121 de noviembre de 2008 "
- i 4 5 i comvanio entrd en vigor a nivel ¥ cuenia
mspnisbibdel oWl fackli e Ushes Sitilos o canaiacin pt hidugehus de: 1932 3 ol 102 Estados Parte y con una flofa que representa el 95.08% del tonelaje mundial, lo que
Convenio Intemacional sobre la constitucin de un Fondo intamacional da indemnizacion da dafios ik i S dadmomel 7

debidos & contaminagion por hidrocarburos de 1982, Estos garanlman la indemnizacidn de las
personas que sufren dafios dervados de | inacid de fugas o
d de hidrocarb p a grane por via marilima.

En este mismo senfido, Colombia hwe peele del COnvenlo Intemacional sobre Cooperacitn,
Praparacion y Lucha gontra la Contami fito en 1990 y del Protocolo sobre
Cooperacion, Preparacion ¥ Lucha contra los Sweeus de Contaminaciin por Sustancias Nocivas y
Potencialmente Peligrosas de 2000, que evidencian el compromiso del Estado Colombiano con la
profeccian del medio maning en relacion con sucesos de contaminacion por hidrocarburos,

Los

V.  OBLIGACIONES TRAS LA ADOPCION

principales requenmientos que exigiria el Convenio para Colombia son:

1. El propietario inscrito de un buque de arqueo bruto superiora 1,000 matriculada en un Estado
Parte tendré la obligacidn de mantener un sequro u ofra garantia financiera, tal como la
garantia de un banco o enfidad financiera similar, que cubra |a responsabilidad del propietario
inserito por los dafios debidos a contaminacién, por una cuantla igual a la de los imites de

No obstanie, en Colombia no exsten | i que permitan las onsabilidad 3 i régiman de limitaci Sl :
redativas a la responsabilidad y que ofrezoan una ad: indemnizacion en todos los s de T SAbEE pric ol et e i Y aplicable.
o i ¥ mmu:s ik Hiliaie: En st san:u? :Jua p:uhne i::d x » Esle amparo s usualmente realizado por los Clubes Internacionales de Profteccitn &
adoptar & impk mldas £ o o darg:'-a ; Idn Indemnizacién, an caso da no existr en af Estado una entidad financiera o un banco
propi v,;p,dk N il il que esté dispussto a otorgar este tipo de garantias & los buques que lo requieran.

por hidrocarbures utilzados para la pﬂ:lpulau‘)n de hs bugues, coma lo es este Convenio.

I JUSTIFICACION

Este Convenio pretende que, af presentarse un demame de hidrocarburos, especificaments de

» La Autorided Maritime Nacional deberd expedir una resolucion donde s& desarmolle
esta obligacidn para las naves.

2. A cada buque se |2 expedird un cerificado que alestigile que el seguro u ofra garantia
financlera est4 en vigor, de conformidad con lo dispuesto en el Convenic. En todos los casos,
el Estado dahe gasnhzarplulamemn la Integridad y exactitud del certificado expedido y se

aquellos que son ullizados como combostible de bugues, exista un régimen claro de responsabilidad x
L los medios para obligacian.
y un sistema de lon que se fice en la obligacian de mannmarun #BQUrD U otro fipo de x ag Anglres
arantia financiera, con el fin de asegurar |a reparacio dabe 05 & las victimas
ga io cormaspandientss siniestros, = Esmesponsahilidad del Estado expedir el cerfificado de la emlsn:lada este sequro,
para lo cual podré autorizar a una institucidn o a una i ida por él

a que expida ! cerificado. Siendo asi, la Autoridad Maritima Naclonal deberd

determinar quién expedira el cedificado y el contenide y requisites del mismo para
que se cumpla |0 estipulado en el Convenio.

« Eniste también la posibilidad de que el Eslado expida este cerificado por un medio
electronico &l que puedan scceder lodos los Estados Parte, slempre y cuando
nolifigue que asl lo va a hacer. En consecuencia, después de determinar quién
expedird el certificado se debera establecer si éste se hard en medio impreso o en
medio elecininico teniendo en cuenta lo que implica cada uno de los métodos.

«  Es potestativo del Estado determinar 5i la obligacion de tener un seguro o garantia se
aplicard, o no, & los bugues que operen exclusivamente en la zona de ess Estado.
Este punto debe ser decidido basado en un Estudio que determine la necesidad de
wmmahnmsmmmnunhuddammm
teniendo en cuenta ef niesg y de idad g puedan
represantar para ef misma Estado.

3, Elcertificade se llevara a bordo del buque, y se depositars una copla que estara en poder de
las autoridades encargadas del registro de matricula del buque,

= Laimphicacitn de esta obligacién es que la Auloridad Maritima Nacional deberd llevar
un registra claro, completo y sistemética de los certificados que tenen las naves
' matriculadas en Colombia.

4. Loscerificados expedidos o refrendados con |a auloridad de un Estado Parte serén aceptados
por los otros Estados Pare a los efectos del presente Convenio y seran considerados por
estos (limas con ka misma validez que los cerificad: didos o refrendados por ellos,
n;hsnsIsehmmmedldunmndadnmnmspamaunhuqusmnﬂﬂwhdﬂsnmmdu

= De esta obbgacion, se deduce que debe quedar claro para el Estado colombiano que
asj como los certificados expedidos por Colombia suponen validez intemacional, los
certificados expedidos por los deméas Estados Parte del Convenio presentados por
las naves abanderados por otros Estados, también la adquisren.

5, Un Estado Parte no permiting operar en ningim momenio & ningin buque que enarbole su
pabelion y que esté sujato a lo dispuesio en el presents articulo, a menos de que se le haya
expedido un certificado apropiado.

= Eslo reprasanta una nhllgaclén de control pur parte del Estado colombiana fruwa a
los t para plan can los requisilc
pnrashs Gummm &n bo referente al saguro o garantia y para impedir Iammﬁn
de los bugues que no cuenten con este requisito.

6, De conformidad con su legislaciin nacional, Cada Estado Parle s assgurard de que lodo
bugue de arques bruto superior 8 100 que entre en un puerto situado en su temitorio o salga
de &l, 0 que amibe a una instalacion mar adentro situada en su mar terrilorial o salga de ella,
esté cublerio por un seguro u otra garantia, sin importar el lugar de su matricuta,

* Por de este arficul taobligacion para la Autoridad Maritima Nacional
de expedir la norma raspmfm pur medio de la cual se obligue a loda nave que
ingrese a termiorio d biana, a poseer y mostrar este cerfificado. AsT
mismo, sa genera la obligacitn para la Autoridad Marltima Nacional de revisar y
controlar que estas naves en efecto posean un certificado que cumpla con los
requisiins detarminades por &l Convenio,

para conocer de las

7. El Estado Pare que uS tengan j
i jas de i izac ias en el presente Convenio.

«  De acuerdo con el articulo 8 del Convenio "Cuando un suceso haya ocasionado dafios
debidos a contaminacitn en el turflmn incluido el mar territorial, de uno ° mas
EshdosPera[]hs de i izacion contra el i del
buque, el lqui que prof Ia garantia para cubrir
la responsabilidad del pmpaam del bugue sblo podrén promoverse ante los
tribunales de esos Estados Partes”. Lo anterior indica que la jurisdiccitn en este tipo
demmﬂusmmmd&sﬁdodmﬁumﬂmnbsm&n

& daby que los trit estén en
de entender y aplicar las disposiciones de este Convenio, requisito que el actual
estado de la jurisdiccion colombiana ya cumple.

8. Todo fallo dictado porun trbunal con jurisdiceion es de obl en el lerritorio
dal Estado de origen, siempre que ya no esté sujelo a pmmdlmlanius ordinarios de revision,
y el mismo deberd ser reconockio en cualquier otro Estada Parte.

9. Ninguna de estas actividades cambla las obligaclones financl
la canga inistrativa de la i ion y vigilancia del
ostentar una garantia financiera por parte del Armador estaria a cargo de las funciones que
aclualmente a Direceian General Maritima realiza en su rol coma Estado de Abanderamiento
{EB) y Estado Rector del Puerto (ERF), a través de sus processos Misionales, Gerenciales y
de Apoyo.

V. Otras consideraciones

para las paries
de

d. Conceplo Propiefario del Bugue

Es necesario que se genere clandad frente al hecho de que el concepto del “propietario del bugue® en
los casos en que sea aplicable este Convenio se extiende al propietario inscrito, al fletador & casco
desnudo, & gestor naval, y al armador de buque. Esto es relevants leniendo en cuenta que
actualmente existen varios sujetos sobre los cuales recas |a responsabilidad, a diferencia de lo que
establecia el Comvenio CLC. De la misma manera, el Convenio indica que lafaspunsahh:lad reesenu
solo sobre el propietario insceito, sino también sobre todas las p I das an la

del bugue, quienes deben responder solidariaments por todo b que disponga este Cumam

b. Mo aplicacién a Buques de Guarra, buques de la armada u ofros que comespandan
al Estado,

En e articulo 4 numeral 2 se indica que las disposiciones dal presente Convenio no se aplicardn a los
ugues de guema, buques auxiliares de la armada u otros buques cuya propiedad esté en cabeza del
Estado o dest @ senicios no del Gobierno.

Mo obstante, conforme al numeral 4 def articule en comento, el Estado Parte podré decidir aplicar el
mmmmwmasuamsdewm.hnueewmmlamuotroaimuesom
aun Estado, anampreycuandu notifique al Secretario General
ificand Ias y condiciones de dicha

Este punto dabe ser definido por el Ministerio de Defensa y por la Armada Nacional a partir de un
esiudio detallado de las normas aciuales del ord iento juridico colombiano y de las impli

que esto bendria en sus bugques. Lo anterior, ya que 5 los requisitos del articulo 4 numeral
3, aplicarian las normas de Jurisdiccidn detarminadas en el Comenio v en ese sentido, &l Estado”
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tendria que renunciar & todos los medios de defenss en que pudiera ampararse por su condicidn de
Estado sobs ¥ adicionalr tendria implicaciones en el . del secior.

¢ G i sobre en relacian con el presente Convenlo,

Segin el Decreto 2324 de 1984 PaD|rumén Ganeral Maritima y sus capitanias de puerio fienen coma
!unu(mla licagio on, fiscalizacion y p de las nomnas nacionales e
ala ion y ion del medio maring,

mlm segln eI Domlo an mendén esta Direccidn tiene como obligacidn adelantar y fallar las
ylo por ion del medio marino de su jurisdiccitn &

par
imponer las sanciones comespondientes.

En £ Gas0 de und d i de aqualios
que son utiizados como combustible de buques, debe contarse con un régimen clar de
responsabilidad, un sistama de reparacion y un rdenamiento juridico que oplimice a consarvacion,
presenvacion y proteccion del medio maring,

Una vez analizado el contexto nacianal jonal del C: i LB NOS OCUpa en

de motivos, se considera de gran uliidad acogerse medianle su ratificaciin a El Comvenio

sobre & Resy Civil Nacida de Dafios Debidos a Confaminacion por los

I-idmrhums para Cumbumla da Ius Buques- BUNKERS, 2001"; En este sentido, la wl’nbe&n de

i de fa funcion de ka admin maritima

para p eld llo de la ia & fravés del afianzamiento de la seguridad marltima, fa
facllitacién del transparte marftimo &n fodo su espectro, v |a proteccian del medio marino,

Realizando el estudio comy de fa lagislacion nacional y ko dispuesto por el Convenio podemos

sefiglar que en ningln caso nuestra kegistacion rebasa la fva i lonal de los h b
senadores y representantes

d. Relacidn con la Ley 2133 de 2021 (Ley de Abandaramianin).

El pasado 4 de-agosto fue sancionada fa Ley 2133 de 2021, pormedlndelacuarseastawnear
régiman e lanto de maves i I Colombia y se disponen & para,
aclividades relacionadas con ef seclor marflima®, con la cual se busca un impulso efectivo del sector

maritimo i con un de naves mucho més égil y eficients, eliminando & su
ez damoras ivas para que adn persi anel wento juridico, como &
mquldto dohmﬂmrs pnbﬂ:syhummdalnfamas pnrwﬂ]wduouupafxlems asl como
A
que sirvan de para qu comi !
abanderen en nuastm pals.

En dafinitiva, la Ley tiena como uno de sus principales objativos que Colombia sa convierta en un
refierenta regional & ind ional para el abanderamiento de naves y aref: navales; con lo cual,
también se impulsaria el d ico de los saclores asoci como fo son la
gents de mar, las marinas y clubes nauticos, agencias marilimas, servicios maritimos, los astileros y
talleres de reparacion, entre otros,

No obstante lo anterior, para lograr dicho posicionamiento reglonal en el dmbite maritimo, también es
necesario que el Estado colombiano complemente el marco general de los diferentes Convenios
Internacionales Maritimos que tienen una relacion directs con sus obligaciones como Estado de
Abanderamiento. Por esta razon, los bugues que sean abanderados en Colombia stk podrén navegar
por los mares del mundo y entrar a puarios axtranjsros bajo los més alios estandares maritimos y con
criterios de reciprocidad por los diferentes Estados, en la medida que sean adoptados dichos

i que iafizan la idad en la gacion, la segurldad de la vida humana enel
mar y proteccitn del medio maring, mrm jes princif dela O i
e Impacto Fiscal

En relacudn con el andliss del |mpaun fiecal del proyecto de ley, el articulo 7° de la Ley 819 de 2003
fe 1o slau

“Articulo 7, Andfisis del impacto fiscal de las normas. En fodo momento, ef impacto fiscal de
cualquisr proyecto de ley, ardenanza o acuerdo, que ordene gasia o que oforgue beneficios
tributarios, deberéhsoerasexpﬂmbydeberﬂsaroomaﬂemnei%mﬁsﬁﬂdﬂhdm
Plszo.

Para eslos propdsitos, deberd incluirse expressmente en la exposicidn de mofivos y en las
pmmndasde&ﬁm#empmﬂvasbsmfasﬂsc&fesdehhfdahwybmwﬁademm

da para el financiamignto de dicho costo.
El Ministerio de Hacianda y Crédita Priblico, en cualuier tismpo durants ef respectivo tramite
an &l Congraso de la Republica, deberd rendir su pio frente a fa ia de lo

dispuesta en el inciso anferior. En ningtin caso este conceplo podra ir en contravia del Marco
Fiscal de Mediano Plazo. Este informe saré publicado en la Gacefa del Congresa.

Los proyectos de ley de iniciative gubernamental, que planteen un gasto adiclonal o una
reduccian de ingresos, deberan contener [a correspondiente fuente sustitutiva por disminucion
de gasto o aumentos de ingresos, lo cusl deberd ser analizado y aprobado par ef Ministeri
de Hacienda y Crédito Peblico.

En las entidades temtonales, el framite previsto en el inciso anterior serd surtido anle la
respeciiva Secretaria de Haclenda o quien haga sus veces',

Frente a ko anterior, debe sefialarse que, realizado un analisis del alcance de las disposiciones
contenidas en la propuesta del proyecto ley, no se ordenan gastos especificos ni se establecen
beneficios tributarios en los términos de la precitada Ley 819 de 2013, Lo anterior, toda vez que fa
atthesitn a dicho Instruments, no modifica ninguna de las obligaciones financieras existentes, teniendo
en cuenta que la carga adminlstrativa estarla a cargo de las funclones de la Direccidn General Maritima
& través de las figuras de Estado de Abanderamiento (EB) y Estado Rector de! Puerto (ERP).

Por las iores o iones, el Gobi Macional, a través de la Ministra de Relaciones
Exteriores y &l Ministro de Defensa Nacional, solicita al Honorable Congreso de la Replblica aprobar
&l Proyecto de Ley "Por medio de |a cual se aprueba el « Convenio Infernacional sobre responsabitidad
civil nacida de dafos debidos & contaminacién por los hidrocarburos para combustible de los bugues,
200», adoplado en Londres el 23 de marzo de 2001",

De jos Honorables Congresistas

Ltrr——

Lucla RAMIREZ BLANCO
Ministra da Retaciones Exteriores

S MOLANO APONTE
Ministro de Defensa Nacional

=NADODELARETUZLID
Secretaria General (Art. 139y ss Loy 5°ce 1.892)

El dia_Z? ___ del mes__OF del afio 2022

£2 radicd en este despacho el preyzcto de ley

} _OFS_ 220 Legislativo M°.

£ u _ i Gl :}jq\ isitos copstitucic ales y legales

.con todos y

F UCU( cpaaiied= ¢ EGO
=
/‘Jc/ﬂﬂo f?fm‘/t {

/;V‘WWV;

SECRETARIO GENERAL

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

sosotAnc., 2.5 JUL 2022

AUTORIZADO, SOMETASE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE CONGRESO DE LA
REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES

(FDO.) VAN DUQUE MARQUEZ
MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES
(FDO.) MARTHA LUCIA RAMIREZ BLANCO
DECRETA
ARTICULO PRIMERO: &l e Convenia jonal sobre idad cil nacida de
dafios debidos & inacign por fog hidrocarburos para de fos bugues, 2001s,

adoptado en Londres el nﬁemue 2001

.ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con o dispussto en la Ley 7* de 1944, el «Comvenio

| sobre bifdsd civil necide de dafios debidos & confaminacidn por los
hidrocarburos para combustibl da fog bugues, 2001s, adoptade en Londres el 23 de marzo de 2001,
que por el articuio primero de esta Ley s& aprueba, obligard a la Replblica de Colombéa a partir de la
facha en que se perfeccione el vinculo intemacional respecto del mismo

ARTICULO TERCERO: La prasants Ley rige & parfir de la fecha de su publicacisn,

Dada en Bogata, D.C, a los

Presantado al honorable Congreso de 1a RepGblica por ta Ministra de Relaciones Exteriores y &l
Ministro da Defensa Nacional.

MARTHA LUCIA RAMIREZ BLANCO
Ministra de Refaciones Exerioras

Ministra de Defansa Nacional
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SENADO DE LA REPUBLICA

Secretaria General ( Art. 139 y ss Ley 5*de 1.992)
EldialZ  delmes__ OF
se radico en esle despacho el preyecto de ¢
N°. 075 Acto Legislativo N°._ ;

cada uno ¢= los requisitos canzt :u’rr'--\‘I_-;" s
pOi" f T, FhL Lo - L R EF n«nc* y'

contode f

-

del afio _Z02¢

/)-'i‘;t Bk Mol ,c}ﬂ.;ﬁg,_.._

LA )

SECRETARIO GENERAL

.

LEY 424 DE 1998

. (enero 13).
porla cual s¢ ordena el saguimiento a los é onal itas por Colombis, -
El Congraso de Colombis - * Adticulo 4%, La pr Iy ,, desup
BCRETAS L El Presidents del honorble Repiblica
* Artfeuio I% B Gi L e " Asylhar Aosta Maelins.
smdn mzc:mhs Comisionés Segundas de kl-dmﬂnwwz:n El Seeretario General del honarasle § ‘Hepblics,
de i cal
eado § Chmara, ¥ dentro de Joz primecos eist Lndirly o Vega.
E ol i Ell’midann dels hmmbh Chmara ilkpmhnnhsq
Convenics Tnismucioniles wigentes suscrilos por &Ml £0n 0iros GHNAW&IMEM
Estadas,
I Secretarlo Genecal de I honarable Cimara d
d-:[’::u‘?li: Cada depenieneia del Cabismo pactan] encargada ) Disga Vives Tafir.
Ia recipracidad én los mismos, rasladard la infarmacién pul[unf& EREFUBLICA DE GDWPBMOEI!HNQ MACIONAL
al Ministerio de Relisiones  Exteciores y e3te, 1 lis Comisiones Pubiigeese y glscdiese.
SHA'::N‘ Ea——— . . DadaenSann Fede Bogatd, D, €, 0 15 8¢ ensrads 1956,
mple s pressale ey i incetpotas RHESTD Py
eoms st o 8 fados y<eda uso de los Convenlds Inisreacipeales gus B SAMPEEF
1 Minlsietio é= Relaciones Exteciorss peesznic  consideracién de| Ea Ministra de Sl.elu:mn Exteriores, ;
’ Maria Emma Mejls Viler.

SECCION DE LEYES

SENADO DE LA REPUBLICA - SECRETARIA GENERAL — TRAMITACION

ARA C
EL?SDEHRRZODEMM" me permito remitir 3 su
 de la

3LE DE LOS BUQUES, 20015 ,

iz el dia de hoy ante

General del

la Secretaria Senado de la Repdblica por la MINISTRA DE
RELACIONES EXTERIORES, DRA MARTHA LUCIA RAMIREZ BLANCO:
MMSTRO DE DEFEN?NQ NMIONAL DR D|EGO ANDRES MOLANC APONTE.

PRESIDENCIA DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA — JULIO 28 DE 2022

Proy de Ley es ia de la
ﬂ&mﬁnd&lﬂﬁwm de

”‘ﬂemnﬁunh@adwnsl‘-‘

Comision ssmlul:u\ (}nnshh.lmml y enviese copia del mismo

ia General, dese par

..JaGacehdemongrac
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PROYECTO DE LEY NUMERO 77 DE 2022 SENADO

por medio de la cual se aprueba el “Convenio 156 sobre la Igualdad de Oportunidades y de Trato
entre Trabajadores y Trabajadoras: trabajadores con responsabilidades familiares”, adoptado por la

sexagésimo sexta (67°) Conferencia Internacional de la Organizacion del Trabajo, en Ginebra, Suiza, el 23

de junio de 1981.

PROYECTO DE LEY No.

POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA EL «CONVENIO 156 SOBRE LA IGUALDAD DE
OPORTUMIDADES Y DE TRATO ENTRE TRABAJADORES Y TRABAJADORAS:
TRABAJADORES CON RESPONSABILIDADES FAMILIARES», ADOPTADO POR LA
SEXAGESIMO SEPTIMA (67*) CONFERENCIA INTERNACIONAL DE LA ORGANIZACION
DEL TRABAJO, GINEBRA, SUIZA, EL 23 DE JUNIO DE 1981

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA

Visto el texto del xCONVENIO 156 SOBRE LA IGUALDAD DE OPORTUNIDADES Y DE TRATC
ENTRE TRABAJADORES Y TRABAJADORAS: TRABAJADORES CON RESPONSABILIDADES
FAMILIARESs, ADOPTADO POR LA SEXAGESIMO SEPTIMA (67) CONFERENCIA
INTERNACIONAL DE LA ORGANIZACION DEL TRABAJO, GINEBRA, SUIZA, EL 23 DE JUNIO
DE 1981

Se adjunta copia fiel y completa de la versién en espafiol del texto del Tratado, certificado
por el Coordinador del Grupo Interno de Traba;o de Tratadna de Ia Direccion de Asuntos
Juridicos Internacionales del Ministerio de Relach que reposa en
el Archivo del Grupo Interno de Trabajo de Tratados de este Ministerio y que consta de tres
(3) folios,

El presente Proyecto de Ley consta de trece (13) folios.

CONFERENCIA INTERNACIONAL DEL TRABAJIO

La Conferericia General ds 12 Organizacién Internacional d-iw
Onnmudl]‘giuhupurdm Aﬂnhlnnddr:‘ ‘Oficina. Inter-
nacions Trabajo, w«:mm 3 de junio de 1981
nn-m;ﬂm-lpm’;u
rmmummmﬁhmwmmnm
fines y objetivos de In On | del que reco-
mm«mhhmhmmﬂn%&hbmad&nm

eomunma.in-u mhmm igunidad
tn Yyen
de oportunidades »;

Tomando nota de los términos de la Declaracidn sobre la igualdad de oporto-
de trato las de la resolucién relativa o un
midudes  dvrto part s rbajadorn y d 4 sl relaive o pan

por Ia C iomal del Trabsjo

la
1951; del Convenio y Ia R dacién sobre Is .discriminaci
ymlmyahmvmahwmum
arrollo de los recursos humanos, 1975;

Recordando que el Convenio sobre 1a discrimi (empleo y i
1938, MMMWINquhm
¥ que. son mormas comple-
mentaring & este reapocto;

Tomando nota de los términos do la Recomendacién sobre umah
mujares con mpm.uuuumnmlm y considerando loa
desde

R que los p de los
Mﬂhummbmmmmmmﬂmlhmmya
In sociedad, que deberfan tenerse en cuents en las politicas pacionales;

de trato entre los trabajadores de uno y otro sexo con responsabilidades

Bllllhf_, qgue entre éstos y los ores;
Cnmﬂulﬂmnﬂmﬁhﬂbhﬂ:mgﬂenﬂmﬂntﬂmhlm—

‘bajadores se agravan en el caso de los

famili: ¥ In de In condicién de estos

ditimos a la vex medinnte medides que satisfagan sus pecesidades

ares y ot T onuntioits da tor tin-

‘bajadores en generl;

mmmmmammmmw

e i i sotts bmntonss ¥ i e curs St
o arama o di e 1 semtnry ¥
Después de haber decidido dichas proposiciones revistan la forma de un
mnvninhﬂmﬁml.m
m an: mio de mil novecisntos ochenta y uno, el presente Con-
quu o como el Convenio sobre los trabajadores con responsa-
1:

Articulo 1
1. El presente Convenio se aplica a los trabajadores trabajadorns
hnhlulﬂ::lsna:rp,m l{q.lm-hﬂiﬁdllhﬁm

sus posibilids de y de ingresas,
ymndh.

meﬁwwnmwuhmw»
dores y & las respecto de otras, miembros de
M:&mmﬂmﬂhmﬁunaﬂoo lllu

limiten sus mh econd-
mica y de ingresar, participar y progresar en ella. §

3, A los fines del A hmm-nw
«mmmanmhm de maners evidems necesiten o
nnﬂﬁn-nuﬂhﬂun m&ouuﬂyﬂm

umsﬂmm.

4.
mﬂmthﬂuimaﬂnmw;o':’” ook i

Articulo 2 * 3
El presente Cos o todas lns unumumm
L l\l: se aplica a TS I ya
Arviculs 3 iy

L &umathMIdﬁm do trato. entre

h:mdum

mm&ddbm?mmmmq

un rou | derecho & hacerlo sin
uoﬁmamnqhmd& mﬁmmm
¥p

zamumumﬂn:mdmm.wt
dimnln-ndnnmhdemplwr
¥ 5 del Convenio sobre la di ?mph_?y pacidn), 1958,
Artlculs 4

Con miras I efectis mwm: de trato entre traba-
Mwuymwmw ! J,mwﬂ:l:wnhl

a}pemllirllm bilidedes familiares ¢l gjercicio de
ohdrlmmnmplw ¢ =
ajmnm-umumm:nhqum“lmemdummumﬂm
¥ & ln seguridad social.
ArMJ. )
il ks i o5 ionide 7
mmmmw-m
@) tener en cuenta las ds de los ©on itidades fami-
Hares en 1 planificacidn dolas indes Sosalon 0 vegidwaless it |

&)

P servici ‘piiblicos tales como

!mmiﬁmoymﬁmﬁenﬂ:dlmhhﬁmﬁaydum
Articuln 6 . .

Las y i n-lldnh-h

mediday i I.l"" ¥ In educacién una

mnﬂnmmﬂﬂm&lmdﬂhw& puthmi—

Muydeummm ;M)‘ Iﬂ‘pmmde

trabajadores con
favorable a la de esos problemas.

Articulo 8 i
La responsubilidad familiar no debe constituir de por si tna causa justificada
para poner fin & s reiacidn de trabajo. -
Articule 9
Las disposiciones del presente Convenfo podrin via legislativa,
convenios colectivos, reglamentos:de empresa, laudos lmﬂllljnd.lﬂ.ln.

© mediante una combinacitn de tales medidas, o de cualquier otra forma apropinda
que sea conforme & In prictica nacional y tenga en cuenta las condiciones nacionales.

Artieulo 10
Las disposiciones del prosents Convenio podrin aplicarse, si. os. nocssario,
wmmmammm.mumm
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ﬁ.&“‘l‘mmﬁu‘“‘?’““’“‘“‘“m'“’“
2. Todo Miembro que e’ el + Convenio deberd indicar en In

&&;wﬂm.mnw
dela id del Trabajo,
i, ¥ con IMMM-Manmalu

fucultad que le confiers ¢l pirrafo | del presents articulo, y, en las memorias sigulentes,
la medida en que ha dado efecto o se propone dar efecto a dichas disposiciones.

Articulo 11 g
izaciones de empl yﬂo tendrin el derecho de
s ™ Sactonjie;
nllmylpu-ﬁhhhinﬂﬂllmudum efecto w las dis-
posiciones del presente Convenio.
Arileulo 12

Las ratificaciones formales del presente Convenio serin comunicadas, pare su
registro, al Director General de la Oficion Internacional del Trabajo.
Artleulo 13

1. Este Convenio obligars tinicaments & aquellos Miembros de ls Organizacién
mmuwumnmﬂ;m"wmamm

Q.En!lldenvbordmwm“hmﬂq-mm
de dos Miembros hayan sido registradas por el Director General.

3, Desde dicho momento, ests Conveni entrard en vigor, para cada Mismbro,
m-;mmmahlanhenmmﬂ sido registrads. su ratificacin.

Aﬂfu&.ﬂ'
1. Todo Miembro o podré denunciarlo a la
mﬂumd‘ !Mamkdlhﬁﬂuwwum
un acta comunicada, pars su
ﬂ‘-“' ina & del Toabajo. .La d “‘!onﬂlrlmn

humﬂnmhhﬁnu que s hmnm

& Ja Confarencia una memorin
cidn del ¥ comsiderark la conveniencia de incluir en el orden din
de ln Conferancia ba cusstidn de su revisidn total o parcial,

Arilculs 18

1. En caso de In Conferencin adopte un nuevo convenio implique
revisidn total ugﬂlﬂmurlmwl{mmﬂmm
&0 contrario

Il un del convenio revisor s
a) MW thbw. m L MMM
uamawq-dmwmmm-nm.
b) u partir do Ia fecha en entre en el muevo convenio revisor, ¢ presentz
& maﬁm-hﬁmwhm

2. Bste Convenlo continuark en vigor en todo caso, en su forma y contenido
actuales, parn los Miembros que Jo hayan ratificedo ¥ no matifiquen ol convenio

Articulo 19
Las versiones inglesa y francesa del texto de este Convenio son igualments
wuténticas,

EL SUSCRITO COORDINADOR DEL GRUPO INTERNO DE TRABAJO DE TRATADOS DE LA
DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

CERTIFICA:

Que el texin que acompafia al presente Proyecto de Ley es copia fiel y completa det texto original en espafiol

del «Convenio 156 sobre la fgualdad de oportunidades y de frafo entre frabajadores y frabafadoras:

ffa.bejadmssoonrsspmab#ldades i doptado por Ia 3a8simo séptima (67%) Confe

jonal de la Organizacion del Trabajo, Ginebra, Suiza, el 23 de junio de 1981, documento que reposa
en fos archivos del Grupo Inferno de Trabajo de Tratedos de la Direccion de Asuntos Juridicos
Intemacionales de este Ministerio y que conste en tres (3) folios.

Dada en Bogotd, D.C,, a los diecisiate (17) dias del mes de marzo de dos mil veintidds {2022).

EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DE LEY POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA
EL «CONVENIO 156 SOBRE LA IGUALDAD DE OPORTUNIDADES Y DE TRATO ENTRE
TRABAJADORES Y TRABAJADORAS: TRABAJADORES CON RESPONSABILIDADES
FAMILIARES»s, ADOPTADO POR LA SEXAGESIMO SEPTIMA (67*) CONFERENCIA
INTERNACIONAL DEL LA ORGANIZACION DEL TRABAJO, EN GINEBRA, SUIZA, EL 23 DE
JUNIO DE 1881

Haonorables Senadores y Representantes:

De conformidad con lo establecido en el numeral 2° del artleulo 189" de |a Constitucion Polifica el
Goblema Nacional parficipd en la 67° reunidn de la Confe fa | jonal del Trabajo, celet

en Ginebra ~ Suiza, en &l mes de junio de 1,981, que adoptd el “Convenio sobre la Igualdad de
oportunidades y de trato entre trabajadores v trabajad befadores con responsabilidad

familiares, nimero 156 de la OIT",

En virtud de lo sefialado en e articulo 2082, y atendiendo los numerales 16° del articulo 1507 y 2° del
articulo 224+ de |a Constitucion Polifica, p a i :ion del Honorable Congreso de la
Replblica el Proyecto de Ley mediante la cual ss aprueba la mencionada Norma Intemacional del
Trabajo (NIT), que se conoes de forma resumida coma el "Convenio sobre los trabajadores con
respansabilidades famillares, 1,981 (nimero 156)".

LAS NORMAS INTERNACIONALES DEL TRABAJO [NIT)

Desde su creacion el 1919, Las normas intemacionales de! trabajo han constituido el principal medio
de accion de la Organizacién Intemacional del Trabajo. Estas toman |a forma de convenios o de
recomendaciones. Los convenios son [ralados intemacionales que vinculan a los Estados Mismbros
que los rafifican. Al hacerlo, estos s comprometen formalmente a llevar a efecto |as disposiclones
establecidas en esos convenios, por ley y en la practica: Las recomendaciones, en camble, no son
tratados Innemwonalas, sino que fijan principios rectores no vinculantes destinados a orientar las
politicas y p les. Amenudo comp las disposich delos ios. Los Estados
que han ratificado convenios deben rendir cuentas penﬁdlcamenle de su aplicacion. A esle respecio,
tiznen |a obligacién constitucional de- presentar memorias sobre las medidas que han adoptado para
llgvarlos a efecto. Las organizaciones de empleadores y de fienen la posibilidad de remitic
a la Organizacion sus sobre |a aplicacidn de los los rafificados por sus paises.

La impartancia que revisten kas normas internacionales del irabajo sa asienta sobre su efecio practico.

Por un lado, refiejan lo que es factible en la lidad, y por &l otro, &l camino hacia el
progreso soclal y econdmico. Este L’llhmc, se consfituye como Ia finalidad mn la que se debaten y
adoptan en el seno de la Conf por los ref tant Junt te con los
de los empleadores y de los rabajad: de los Estados Miembros de la OIT.

Todo Estado Miembro de la OIT se compromele a someler los convenios, protocolos y
recomendaciones jas por la Conf | ional del Trabajo, al Paramento, (en
2 ARTICULD 189, whorial

2. Oirigie lax ralaci: Mambrar & ks ¥ eorsulares, rechic & los agentes resgectivos ¥ Cetebra con otros Estados v

JANTICULO 26, * s reieinires,

EARTICLLD 150, i tepes, Fr
16, Aprubiar & imgeskar Gahiem celkee can Por madia da
pedrd sl Bstedn, stibew bases de equided, vesprocidad § mmulmul racional, passferr parciimente determinadas. siribecione 3 EATEmES

+ANTICLLD 24, “L2n tratasse e
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Colombia, Congreso de la Repiblica). La finalidad de fal obligacion es la de asegurar el examen

| fo de los | por las idad (al efecto que le den forma de ley o
adopien otras medidas), Los Estados Miembros mbﬂn sslén nbhg‘adus a comunicar al Director
General de la OIT, asi como a las onganizack ivas de empleadores y

trabajadores, |a informacitn al respecto. (Articulo 19 (5) b) y ¢} de la Constitucion de la OIT, para
Convenios; arficulo 19 (6) b) y ¢) de la Conslitucitn de la OIT, para Recomendaciones; articulo 23 (2)
de |a Constitucitn de la OIT, para Ci ! ¢ R

Convenios:
El Articulo 19 (5) b) y ¢} de |a Constitucion defa OIT, expresa:

*(b) Cada una de los Miembros se obliga a someter el convenia, en e! lrmino de un afic a partir
de |a clausura de la reunion de la Conferencia (o, cuando por circunstancias excepcionales no
pueda hacerse en el termine de un afio, lan pronto sea posible, pero nunca mas de dieciocho
meses despuss de clausurada la reunidn de la Conferencia), a la autoridad o autoridades a
quienes compeia el asunto, al efecto de que le den forma de ley o adopten ofras medidas;

{c) los Miembros informarén al Director General de la Oficina Intemacional del Trabajo sobre
las medldas adoptadas de amafdo on este articulo para someler el convenio a |a auforidad o

andale, &l mismo fiempo, los datos refativos a la autoridad o
autoridades wnsﬂm‘adas compelentes y a las medidas por ellas adopladas;”..

Recomendaciones:
El Articulo 19 (6) b) y ¢) de la Constitucion de la OIT, expresa:

*[b} Cada uno de los Miembros se obliga a someter la recomendacidn, en el trmino de un afio
@ partir de la clausura de la reunidn de la Conferencia (o, cuanda por circunstancias
excepcionales no pueda hacerse en &l término de un aflo, tan pronto sea posible, pero nunca
mas de disclocho meses después de clausurada |a reunitn de la Conferencia), a la autoridad o
autoridades a quienes competa el asunto, al efecto de que le den forma de ley o adopten ofras
medidas;

(¢) los Miembros informaran al Director General de la Oficina Intemacional del Trabajo sobre
las medidas adoptadas de acuerdo con este articule para someter la recomendacion a la

idad o autoridades c iole, al mismo tismpo, los datos relativos a la
idad o autoridad iderad £ y las medidas por ellas adopladas; {...)"
RATIFICACION DE LOS CONVENIOS
El compromiso por parte de los Estados miembros de llevar a cabo las medidas oportunas para hacer
efectivas, por lay y en la practica, las dispasiciones idas en los ios, sdlo se adguiere af

rafificarios. Como ya se ha lado antes, las ac en cambio, no esian sujetas a
rafificacion, La consecuencia de una ratificacion por parte de un Estado Mismbro es que éste adquiere
la abligacidn de garantizar que se cumplan las disposici de los ios por ley y en la prictica,
y de 2 los procedimientos de la OIT destinados a supervisar su aphicacion (véanse ks
apartados relativos al control de fa aplicacién de las normas).

Para que un convenio sea vinculante para el Estado, debe haber entrado en vigor oficialments, a
traves de la ratificacian. Todos los convenios de la OIT contienen disposiciones relativas a su enlrada
en vigor. Por lo general, éstas prevén gue la entrada en vigor se efectie doce (12) meses después de
|a fecha de registro de |a segunda ratificacion. Con respecto a los Estados gue ratifican un convenio
cuando éste ya ha entrado en vigor, el perlodo susle ser de doce (12) meses tras el registro de su

ratificacién. Ariculo 18 (5) d) de la Constitucién de la OIT: *5i &l Miembro obtuviere el timi
de la autoridad o autoridades & quienss competa el asunto, uumunlcaré la ratificacion formal del
convenio al Director General y adoptara las medidas i fectivas las disy

de dicho convenio.” (Guia sobre las Normas Intemacionales del Traha[o- OIT 2014)

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Constitucion Politica de Colombia *(...) Los
convenios intermacionales del trabajo debidamenta ratificados, hacen parte de la legislacién interna”,
lo que significa que son Ley para nuestro pals y las autoridades y parficulares deben acatarios en
consecuencia,

FUNDAMENTACION PARA LA PRESENTACION DEL CONVENIO A CONSIDERACION DEL
CONGRESO DE LA REPUBLICA

Desde hace numerosos afios el Estado colombiano ha asumido el conceplo de "Trabajo Decents®
como guia de sus paliticas pOblicas en maleria de derechos en el trabajo.

Es necesario arientar los esfuerzos del Estado a izar la igualdad de op idades y de trato en
el empleo y en |a ocupacidn, Esto, iene como marco de referencia intemacional el Convenio sobre la
igualdad de remuneracidn, 1,951 (nimero 100) y en &l Convenio sobre la discriminacion (empleo y
ocupacidn), 1.958 (ndmera 111), ambos debidamente ratificados par Colombia,

Este marco normativa para la promacion de la iqualdad de oporiunidades y de tralo en el empaec yla
itn, se I diante el Convenio sobre o5 trabaj can resp
familiares, 1.981 {nimero 156), no rafificado por Colombia.

El Convenio sobre los frabajadores con responsabllidades familiares, 1981 (nimerol156), fue
o can joridad a ideracidn del Congreso de la Repiblica, cuando fue adoptado, en

e{senn de la Conferencia Intemacional del Trabajo, en virtud de o establecido en el literal b), numeral

5, del articulo 19 de la Constitucion de la OIT, obligacion de sumision a las idad

Desde ese momenio, segun se desprende de los archivos del Ministerio def Trabajo, no ha vuelto a

ser presentado a consideracion del Congreso de la Replblica.

itin del proyecio de Ley ko siguiente:

En esta of idad motiva la pi

«  ElConvenio nim. 156 se dinge a instaurar |a igualdad efectiva de oportunidades y de trato en

el empleo y la ocupacicn:
Entre los trabajack y 1as trabajad con resy bilidades fami
Entre los trabajadares con responsabiidades famillares y los demés trabajadares.

« Trabajadores con responsabilidades famillares: irabajadores con responsabilidades familiares
respecto de sus hijos a cargo o de ofros mismbros de su familia directa que necesiten su
cuidado o sostén, cuando tales responsabilidades limiten sus posibilidades de prepararse para
|a actividad econdmica y de ingrasar, participar y progresar an alia.

= Todo Estado parte en el Convenic debera fener, en particular, el objetivo de permiti que las
personas con responsabilidades familiares desempefien un empleo sin ser objeto de
discriminacidn y, en la medida de ko posible, sin confiicto entre sus responsabilidades
profesionales y familiares,

A tal fin, deberan adoplarse todas las medidas posibles, especialments para:

» Permitir a esos frabajadores el ejercicio de su derecho a elegir lbremente su emplec, a
en la poblacion activa ¥ a reinteg en un empleo tras una ausencia debida a
dlchas responsabilidades;
= Tener en cuenta sus necesidades en maleria de condiciones de empleo, de sequridad social
y de planificacion de las comunidades regionales o locales;

« D llar o senvicios Itarios, tales come los senvicios de asistencia a la

Infancia,

Se considera, seria de un gran impacto, si el Goblerno de Colombia considera y adelanta la ratificacian
del Convenio sobre los 1 con resp 1,981 (ndmero 156),
pudiéndose vislumbrar un importante aporte tivo al y consolidacion del derecho a la
Iguakdad de oporfunidades y de frato en el empieo y la ocupackin en nuestro pals, asl como un avance
hacia ef Trabajo Decente. Teniéndose también 2 gran oporfunidad por parte de las auloridades
de p una mejor ot ion por parte del publico del principio de igualdad de
opartunidades y de frato entre trabajadores y frabajadoras y de los probl de los trabajadares con
respansabilidades familiares y una corriente de opinidn favorable a la soluciin de esos problemas,

ANALISIS Y CONSIDERACIONES DEL GOBIERNO DE COLOMBIA AL ARTICULADO

“Articulo 1
1. El presente Convenio se aplica a los frabajadores y a las trabajadoras con responsabifidad
hacia los hijos a su cargo, cuando tales bilidades limiten sus posibiidades de

para la actividad Gl ydalngr'esaf.paﬁjclparypmgressrmela,

2, Las disposiciones del presente Convenio 58 aplicaran fambién a los trabajadores v a las
trabajadoras con responsabiiidades respecto de ofros miembros de su familia directa que de
maners emdama necesiien su culdads o sostén, cuando tales responsabilidades fimiten sus

de prey parala i y de ingresar, parficipar y en

ala.
3. A los fines del presente Convenio, las expresiones hijos a su cargo y otros miembros de su
familia directa que de idents lten su cuidado o sosién se entienden en el sentido
definido en cada pals por uno de los medios a que hace referencia el ariiculo 9 del presente
Canvenio.
4, Lnsh‘abapadumsj'Iaslnaba;sdomsBquesamﬂamnluspémilua‘ty2mteﬁnresse
designaran de aqul en adelanie como ] con

Consideraciones del Gobierno de Colombia al articulo 1;

De acuerdo con los numerales 1 y 2 del articulo 1°, el Convenio aplica & los trabajadores con
respansabilidades hacia hijos a su cargo y hacia otros miembros de su familia directa, cuando tales

bildades hmiten sus posibildades de preg pére Ia actvidad ica y de Ingresir,
pariicipar y progresar en elia.
Esta clausula limita ef alcance del Convenio a los trabajad con des famill

cuando se cumpla con clertas condiciones establecidas, es decir que no apfica para fodos los
frabajadores con responsabilidades familiares, sino solo cuando tales responsabilidades limilen sus
posibilidades.

El numeral 3, otorga flexibilidad a los Estados parte para determinar el aicanoe de |as expreslu-ues
'hws a eargo" ¥ "ofros miembros de la famifia directa”, mediante leyes, reg

Jurisp i@ 0 una combinacion de todas ellas,
En Colombia se requiere reglamentar para precisar los eventos en que las responsabiidades
inciden en la actividad omica de las
“Articulo 2
El presents Convenio se aplica a todas las ramas de actividad econdmica y a lodas las
categorias de trabajadores.”
Considerach del Gobierno de Colombia al articulo 2:
Eﬁ ia con lo ido en la Decl de |a OIT relativa a los Principios y Derechos

Fundamentabes en el Trabajo y su Mecanismo de Seguimiento, 1,998 ¥ con los postulados del “Trabajo
Decente”, el Convenio sobre los repi de los frabajadores, 1.981 (nimero 156), aplica a
todas las ramas de actividad dmica y-a todas categorl dstrebajadm

Es decir que no solo aphca a los trabajadares con contraio de trabajo, sino que extiends su campo da

ficacion a los trabajad inculados por diversas formas en los sectores formal e informal, publico
y privado, & incluso a los desempleados, quienes requieren igualdad de op idades y de trato para
poder incorporarse & un empleo.

“Articulo 3

1, Con miras & crear |a igualdad efecliva de oportunidades y de trato entre trabajadores y
trabajadoras, cada Miembro debera incluir enire los ahjslwos de su politica nacional &l de
permitir que las con bilidades f que d fien o desesn
desemperiar un empleo ejerzan su derechu a haterlo sin ser objelo de discriminacion y, en la
medida de lo posibie, sin conflicto entre sus responsabilidades famifiares y profesicnales.

2. A los fines del parrafo 1 anterior, el término discriminacién significa la discriminacion en
materia de empleo y ocupacin tal como sa define en los articulos 1 y 5 del Convenio sabre la
i on (empleo y ocupacion), 1958."

Consideraciones del Goblerno de Colombia al articulo 3:

Sobre la base del articulo 13 de la Constitucion Politica (Derecho a la Iguakiad) el Estado colombiano
ha desplegado importantes esfuerzos para garantizar |3 iguakdad de oportunidades y de trato en el
empleo y la ocupacitn, que se materializan con la formulacion de politicas plblicas orientadas a la
equidad de género para las mujeres® y en Programas que buscan |a equidad laboral con enfoque
diferancial de génerc®.

We abstante, astas politicas Y Rmgramm consideran de forma cenfral un enfoque dlrngldu alos
trabajadores con resp ko qua invita & considerar la posibilidad de

&l marco normativo del derecho a la igualdad con los postulados del Ccmremu 156 de la OIT, para
atender las imitacianes & las que se ven expuestos los trabajadores con responsabilidades familiares.

*Articulo 4

; Blica-d idad-de-
gov, publ eq -FENErD.aspr

'MmJManuaba]p.gm.cofequldadel
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Cun mms a crear la igualdad efectiva de oportunidades y de frato entre trabajadores y
, deberdn ad todas les medidas patibles con las dic ¥

pmibiidadas nacionales para:

el gjercicio de su derecho &

(a) permitir a los j ‘con resp
elegir ibremente su empleo;

de emplec y a la

(b) tener en cuenta sus en lo que alas
seguridad social®

Consideraci del Gobi de Colombia al articulo 4:

El arliculo 4 del Convenio plantea a los Estados parte el reto de adoptar medidas para permilir a los
frabajadores con responsabilidades familiares slagir ibremente su empleo, ¥ que se tenga en cuenta
sus necesidades, en fo relafivo a condiciones de empleo y seguridad social. Para avanzar en ese
senfido, &s necesario comprender los miltiples confictos y fenémenos que genera el trabajo y la
familia.

Las invesligaciones sefalan cuatro dreas principales que lienen efectos varables sobre la salud de
los empleados, |2 salud izacional, las familias y |a sociedad. Estas son: |a sobrecarga de rol, la
fensiin del cuidador, la interferencia frabajo — familfia e interferencia familia - frabajo, En general, los
trabajadores que reportan allos niveles de confliclo lraba}o - lamlla. presentan amba de doce (12)
veces mas bumout y dos (2) o fres (3) as dag que los trabajadores con un mayor balance
frabajo - vida personal’ Una de las cuales ha recibido una atencidn significativa en afios recientes, s
el &rea del balance trabajo— vida personal o confiicto trabajo — familia.

El alcance del articulo 4 del Convenio se puede fraducir en la adopcion de medidas tendientes a
establecer modalidades de trabajo méas flexibles en materia de horarios, De algunos estudios se
desprende que esas modalidades entrafian toda una sere de beneficios, como la reduccitn del
absentismo, mayor aptitud para afraer y conservar personal cualificado, asi como mejoras en |a
praductividad y la gestién del tiempo®.

Asi mismo, olras modalidades de ordenacidn del llempo pueden coniribuir a reducir las limitaciones

de los rabajadores con res bilidades famili Enalguunas pa[ses Inclusa en el nuestro, se
avanza en lemas como el jo, que di ye fas d 1 del do de
lmbajn con que tropiezan estos trabajadores. También se ha avanzado en propuestas come fa

| itn de servicios de jardines infantik trit lo a que los fos puedan dejar s

sus hijos mienfras trabajan.

En materia de seguridad social se ha ido creando un marco normativo protector de fa matemidad, pero
es insuficiente para los retos que demanda considerar los fandmenos & los que se ven expuesios los
hakadcis con Pt

“Articulo 5

Deberén adoptarse ademas todas las medidas compatibles con las condiciones y posibilidades
nacionaies para:

{a) tener en cuenta las necesidades de los trabajadores con resy s familiares en la

planificacion de las comunidades focales o regionales;

(b} desarrollar o promover servicios comunitarios, pablicos o privados, tales como los servicios
¥ medios de asistencia a la infancia y de asistencia familiar.*

Consideraci del Gobi de Colombia al articulo 5:

Los arficulos 2, 48, 103, 311, 342 de |a Constitucian Polltica garantizan el derecho a fa participacion
de los cludadanos colombianos en las decisiones que les afectan, Dicho marco normaliva se
complementa con |a Ley 134 del 31 de mayo de 1994, mediante |a cual se dictan |as normas sobre
participacian ciudadana.

Sin perjuicio de o anteriar, la falta de un marco normativa que promueva la igualdad de oporiunidades
y de trato para los trabajadores con bifidades famili conlleva al no reconocimiento de
sus necesidades en la lnrmulaclf:n de las politicas plblicas. Efecti te el Estado colombiano a
nivel nacional y territorial ha adoptado medidas que contribuyen a hacer frente a los fendmenos y
conflictos a los que se ven expuestos esios trabejadores, pero las mismas no responden
nacesariamenta a los conflictos trabajo — familia y familia - frabajo, tal coma es &l caso de la ampliacion
de cot de jardines infanfiies o la flexibdizacitn de los horarios de trabajp, los cuales han
respandido més a la necesidad de mejorar fa movilidad.

Para la implementacian del trabajo decente, en el Ptan Nacional de Desarrclio 2006-2010 (Ley 1151
de 2007), y &n el Plan Nacional de Desarrollo 2010-2014 (Ley 1450 de 2011), &l anlarno Nacianal,
ind los sl de ion social, la compelifividad y crecimi lai
para la prosperidad, y las cinco (5) Jocomotaras para el crecimiento y la generaciin de empleo, Asl
misme, a| Pian de Daﬁrrnllo 2%]14 2013 (Ley 1753 da 2015) "Todos por un nuevo Pals®, cuenta con

y ientado al trabajo digno y decente y se identifican dos
arunuha 74 sobre Palitica Nacional de Trabajo Decente y 75 Fortalecimiento del Dislogo Social y fa
Cancertacion.

Redablar los esfuerzos para impulsar Una recuperacion con trabajo decente es hoy el gran desafio del
Goblema Nacional, 1al como se establecié en ef informe Impacto de la COVID-19 sobre el mercado de
trabajo colombiano y aciones para la reactivacia dmica ante la OIT, Dicho informe,
subrayt el Impacto del Plan de Reactivacitn elaborada por el Gablema Nacional, que pla una
Inversidn de $178 billones, financlado en un 50% por recursos privados, con &l que se pretende y se
rspera generar mas de dos millones de empleos en los seclores de infraestructura, construccin de
vivienda, proyectos energéticos, de energla limpia y de transiormacién digital.

“Articulo &

Las idades y organi v da cada pals deberan adoptar medidas apropiadas
para p fiante la inf ian y la educacion una mejor comprensidn por parte del
piblice del principio de la igualdad de oportunidades y de tralo ent Irahe]adnras y Irabajadoras
y acerca de los p de los trabajad con asl como una

corriente de opinion favorable a la suluceén de esos ;mblamas o
Consideraciones del Goblerno de Colombia al articulo 6:

Segin ha sefalado la Comisian de Expertos en Aplicacién de Canvenios y R fac
(CEACR) de a OIT, sl se quiere que el Convenio Nimero 156 tenga efectos reales y concretos en la
promecion del derecho a la igualdad de oporfunidades y de frato en el empleo y en la ocupaciin de
esla pohlaclon es necesario que las poliiicas piblicas estén acompafiadas de campafias de

iivulgacion e inf ion scbre el contenida y alcance de los fendmenos a que se ven
expuesios Jos trabajadores y trabajadoras por efecto del conflicto frabajo ~ familia y familia - trabajo.

“Articulo 7

Deberén lomarse lodas las medidas compalibles con las ¥y P fad
nacionales, :nduyundu medidas en el campa de la or in y de la fi itn profesional
para que los con bilidades familiares puedan i ¥p en
la fuerza de Iraha}n, asi wmn reintegrarse a ella lras una ausencia debida a dichas
responsabllidades.”

Consideraciones del Goblerno de Colombia al articulo T:

El articulo plantea la necesidad de incorporar a las politicas de formacian profesional una variabla
relativa a los frabaj con i que facilite su integracion y

en el mercado laboral, asi como sI reintegro en los casos en los que se ha abandonado un empleo,
debido a las imitaciones propias de esie grupo de trabajadores.

Las miltiples ofertas de f i6 fesional en el pals, brindadas por el Servicio Nacional de
Aprendizaje SENA, que tienen horaﬁos flexibles, noctumos y la modalidad virual son propicias para
contribuir al reconocimiento del derecho a la igualdad de oporfunidades y de trato en el empleo y a la
ocupaclon de los trabajadores con responsabilidades familiares.

“Articulo 8
La responsabilidad familiar no debe constituir de por sl una causa ustificada para poner fin a la
relacién de trabajo.”

Consideraciones del Goblerno de Colombia al articulo 8:

Segun refata la Comision de Exp en Aplicacion de C ios ¥ R daciones (CEACR) de

la QIT8, &l articula & del Convenio fue objela de iniensos debales, hasla que se delermind que solo
debia hacer referencia al hecha de que la respansabilidad familiar no debe constituir por sf misma una
causa jusfificada para poner fin a la refacion de trabajo.

En Colombia, por via legal™ y jurisprudencial't, se ha venido abordanda el concepio del retén social,
segun el cual “cieros sujetos tendran una estabifidad laboral reforzada, de modo que se mantendrén
&n sus cargos (... bos titulares de la garantia mencionada son; 1) las madres y padres cabeza de familia
sin altemnativa ecandmica; fi) las personas con limitacién fisica, mental, visual o auditiva; y i) las
P préximas a pens 12,
Sagun ha sefialado la CEACR“ ‘al arﬁl:ulu B no exige que se mahm todas los casos de despido de
con bil il Sin an en las que la relacian
de h'abapu sdlo pueda terminarse por razones validas, el ariculo B excluye la posibiidad de que las
il famil puedan id como motvo justiciado de ferminacion de la
nelac'aén laboral.

Cabe advertir aqui, que, durante los frabajos preparatorios, la Comisién competente de la Conferencia
astimd que, habida cuenta de la flexdbilidad ida en gl articulo 9 con ameglo al cual se permilen
varios medios de aplicacién del Convenio, el arficulo B no ha de aplicarse necesardamenie por via
legislativa. Por consiguients, en lugar de pedir una prohibicion explicita de la inacion de ka relacion
de frabajo por motivo de responsabilidades familiares - nocion que suele exigir 1 inclusion de una
disposicion obligaioria en la legislacion -, se legt a |a conclusidn de que el articulo 8 deberia reflejar
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|a idea de que la terminacian de la relacian de frabajo por la razén lonada no debe

como justificada. Lo anterior, para que fuera pasible aplicar el articulo por ofros cauces diferentes al
de Ia legislacion, sin bar &l Iogro de los objetivos perseguidos en el texto considerado. Con
arreglo a esta referencia, es evidente que el arficulo 8 trata de prohibir |2 terminacion de la relacion de
trabajo por metivo de responsabilidades familiares, pero que también permite cierta flexibilidad para
Ins Estados en la forma de aplicar.

“Articulo 8

Las disposiciones del presente Convenio podran apbcarse por vh Iegslaﬂ\ra. ocmenns
colectivos, reglamentos de laudos arbitral a una
combinacion de fales medidas, o de cualguier otra forma apmpiada que sea conforme & la
préctica nacional y tenga en cuenta las condiciones nacionales.

Consideraci del Gok de Colombia al articulo 9:
Segln el articulo 9 del Convenio, la forma en que puede darss aplicacion a su wnlanrdo ss diversa,
Esto es, mediante leyes, I lectivos, laudos arbitrales, juri o una

combinacitn de lodas ellas. Se abre un amplio abanico de posibilidades psra aplicar las disposiciones
del Convenio, lo que es favorable al momento de informar a los drganos de control de la OIT sabre su
debida aplicacién. Asl mismo, esla disposicidn 8 oforga la posiblidad al Estado de disefiar
herramientas mltiples para avanzar en el rscmwmnsnto del derechio a la igualdad de oporfunidades
y de trato de los trabaj £ON resg bilidad

*Articula 10

1. Las disposiciones del presente Convenio podrén aplicarse, si es necesario, por etapas,
habida cuenta de las condiclones nacionales, a reserva de que las medidas adoptadas a esos
efecios se apliquen, en todo caso, a lodos los frabajadores a que se refiere ef pamrafo 1 del
articulo 1.

2. Todo Miembro que rafifique el | e Convenio debera indicar en la primera memaria sobre
la aplicacion de este; que esla abligado a presentar en virud del articulo 22 de la Constitucian
de Ja Organizacion Intemacional del Trabajo, si, y con respecto a qué disposiciones del
Convenio, se propone hacer use de |a facultad que le confiere el pamafo 1 del presente articulo,
¥, &n las memarias siguientes, la medida en que ha dado efecto o se propane dar efecto a
dichas disposicionas.”

Consideraci del Gobierno de Colombia al articulo 10:

En cuanto al arficulo precedente, el informe preparado para la 80° Conferencia Internacional del
Trabajo indict:
“En su Articulo 10, el Canvenio brinda considerable flexibilidad, para gue sus disposiciones
puedan aplicarse en elapas... Para facilitar la aplicacian y la ratificacion por todos los paises,
iquiera sea su situacitn de d dlo econdmica, en fa redaccidn de las disposiciones
sustanciales se han tenido en cuenta las [Imitaciones de recursos en algunos paises™

Con lo anterior se evidencia, que la aplicabilidad del p Convenio puede llevarse a cabo a fravés
de fases, teniendo en cuenta las condich oeld i omico con que cuente el pals al
momenio de ratificar el Convenio. No abstante, debe aseg la aplicacion det | frente

a lodos los trabajadores contemplados en el parafo 1 del articulo 1 del mismo.

o Tra . . Tesbiajs, 1435




GACETA DEL CONGRESO 906

Martes, 9 de agosto de 2022

Pégina 17

“Articulo 11

Las organizach de y de 3 tendran el derecho de pasticipar, segin
modalidades adecuadas a las condiciones y a las praciicas nacionales, en la elaboracian y
aplicacion de las medidas adopladas para dar efecto & las disposiciones del presente
Convenio.*

C del de C al articulo 11

Segin pronunciamientos de la CEACR de la OIT
“Los sistemas da relaciones de trabajo y el papel de las organizaciones de empleadores y da
trabajadores varian considerabl de un Estado Miembra a ofro. Por esta razén, la frase
wtendran ef devecho de pariicipar, estaba destinada a fomentar |a plena pariicipacion de esas
organizaciones, y no a imponer una forma particular de participacion®.

El marco constitucional y legal colombiano garantiza el derecha a la participacion de los ciudadanos
&n |as decisiones que les afectan, o que esia an armonia con |as disposiciones del Convenio.

“Articulo 12

Las ratificaciones formales del presente Convenio seran comunicadas, para su registra, al
Director General de la Oficina Internacional del Trabaja”.

Consideraci del Gobierno de Colombia al articulo 12

De conformidad con ef Manual 2018 de la OIT, se tiene que:
En virtud del articulo 19, 6, d) de la Constitucian:

d) si el Miembro obluviere ef consentimienic de la autoridad o autoridades a quienes competa el
asunio, comunicard la ratificacién formal del convenio al Dlrector General y adoptara fas medidas
para hacer afectivas as dispasiciones de dicho

Los instrumentos de ratificaciin deben comunicarse siempre al Director General de la OIT para que la
ralificaciin sea efectiva en derecho infernacional. De no ser asl, ef Estado podrd considerar que &i
convenio ha quedado srafificadas en su sistema juridico Intema, pero no surfira efecto en ef

Juridico i El i de rafificacion podria incluir la siguienie
feclaracion; «E| Gobi de ... porel p ratifica el Convenio .., y se compromete,
de conformidad con el pamafo 5, d) del articulo 19 de la Constitucian de la GIT, a aplicar fislmente
todas y cada una de sus obligacionass,

“Articulo 13

1, Esie Convenio obligara Unicamente a aguefios Miembros de |a Organizacian Intemacional
del Trabajo cuyas ratificaciones haya registrado el Direcior General,

2. Entrard en vigor doce meses después de la fecha en que las ratificaciones de dos Miembros
hayan sida registradas por el Director General,

3. Desde dicho momenio, este Convenio enirara en vigor, para cada Miembro, doce meses
después de |a fecha en que haya sido registrada su ratificacitn”.

Consideraci del Gobi de Colombia al articulo 13

Define la OIT, la figura de | Ratificacitn, asi:

‘La ratificaciin es el acto por el cual un Estado Miembro se comp i a lomar las
medidas ias para hacer efectivas las disposick de un io de la OIT, tanto por ley
coma en la practica”.

Por ofro lado, &l Conseja de Estado, ha establecido lo siguiente sobre el proceso de ratificacian:

“Es preciso distinguir entre los convenios de la OIT, puesto que si bien fodos log que han sida
debidamenie ratificados por Colombia, hacen parte de |a legislaciin interna- s decir, son
normas juridicas principales y cbligatoria para lodos los habitantes del temitorio nacional, sin
necesidad de que una gy posterior los desamolie en el derecho interno- (...)". Fallo 34 de

2017 Consejo de Eslado.
Cuandn un pais miembro ratifica un convenio de la OIT, se entiende que se estd aceplando la
ion de dicho i i ional a la legistacion nacional. En ese caso, el Estado

tamblén acepta que, a través de dicho reconocimiento de la norma internacional, queda sometido
coma miembro activo, a fos mecanismos de control de la OIT; (deben responderse Memarias de
Convenios rafificados y no rafificados, dar respuestas ante quejas, atender cualquier soficitud del
Grgano internacional).

*Articulo 14

1, Todo Miembro que haya ratificado este Convenio podra denunciarlo a |a expiracién de un
periodo de diez aftos, a pardir de la fecha en que se haya puesto Iniciaimente en vigor,
mediants un acta comunicada, para su registro, al Director General de la Oficing Internacional
del Trabajo. La denuncia no surfird efecto hasta un afio después de |a fecha en que se haya
registrado.

2. Tado Miembro que haya ratificado este Convenio y que, en el plazo de un afio después de
la expiracién del perfodo de diez aflos menclonado en el parrafo precedente, no haga uso del
darecha de denuncia pravisto en este arficulo quedara obligado duranta un nuevo periodo de
diez afios, y en lo sucesivo podré denunciar este Convenio a la expiracidn de cada periodo de
diez afies, en las condiclones previstas en este articulo”,

Consideraciones del Goblerno de Colombla al articulo 14
La denuncia de un mmnvc 85 un derecha que le asiste a walquler pafs rmsmhru que lo haya

ratificado, La frae como resultado la ion de sus ot fonales frente
&l mismo.
Enely o, estd establecido que &l tiempa que debe preceder para su denuncio, es de

10 afos, contados desde fecha de entrada en vigor de la norma intemacional.

Lo anterior implica que, que si un Estado parte del Convenio 156, desea denunciarlo, deberé hacerio
deniro del afo siguients, luego de cumplidos los 10 afos dese |a ratificacion, esta, mediants acta
dirigida al Director General de la OIT, quien debera proceder a su registro,

“Articulo 15

1. El Director General de la Oficina Intemacional del Trabajo nofificard a todos los Miembros
de la Ospanizacin Intsmadonal del Trabsjo el registro de cuantas ratificaciones,
jones y e los Migmbros de la Organizaci

2. Al notificar a los Miembros de la Omanizacién el regisiro de la segunda ratificacion que e
haya sido comunicada, el Director General llamara a atencion de los Miembros de la
Organizacidn sobre |a fecha en que entrard en vigor el presente Convenio®,

“Articula 16

El Director General de la Oficina Internacional del Trabajo comunicara al Secretario General
de las Nacianes Unidas, a los efectos del registro y de conformidad con el articulo 102 de la
Carla de las Maciones Unidas, una informaciin completa sobre todas las rafificaciones,
declaraciones y actas de denuncia que haya regisirado de acuerdo con los ariculos
precedentes”.

Ci | del de ( al articulo 15y 16

Dice |a OIT:
Registro de ratificaciones y aceplacion de obligaciones

27, Las disposiciones finales de todos los convenios contienen arliculos relalivos al regisiro de
ratificaciones por el Director General y su notificacion de las mismas a todos los Estados Miembros,
asl como su comunicacion al Secretaro General de las Naciones Unidas, para el registro de los
convenios de canformidad con e articulo 102 de |a Carta de las Naciones Unidas. Se comunican todas
las ralificaciones @l Consejo de Adminisiracién, y se nolifican a Ios Estados Miembros mediante su
publicacitn en el Boletin Oficial. Se hace lo mismo con las declaraciones y olros d los que
aceptan o madifican obligaciones, segin se indica en los parrafos 21 a 24", (Manugl 2018 QIT),

“Articulo 17

Cada vez qua ko estime necesario, el Consejo de Administracién de la Oficina Int sonal

del Trabajo p tara a la Conferencia una ia sobre |a aplicacion de! Canvenio, y
considerars la conveniencia de incluir en el orden del dia de la Conferencia la cuestién de su
revision tolal o parcial®,

Consid del Goblemo de Colombia al articulo 17

El Consejo de Administracion, es €l Grganc sjecutivo de la Organizach danal del Trabajola

Oficina es la secretaria de la OIT. Se redne tres veces por afio, en marzo, junio y noviembre. El
Consejo de Administracitn participa en reuniones de los drganos de control de la OIT,

Esde k sobre las | fi jercidas por la ia de la OIT, toman sus
miembros, decisiones sobre la politica de la OIT, dstermman el orden del dia de la Conferencia
Intermacional del Trabajo, adoptan el Programa y Presupuesio anies de su presentacion a la
Conferencia, y eligen al Diractor General.

Por oiro lado, se fiene que de conformidad a lo precepluado por el articulo 24 de 1a Constitucion de la
OIT, &l Conssjo de Adrinistracion, también es competents para alender:

i Tnda reclamacion dirigida a la Oficina Intemacional del Trabajo por una omanizacitn

de o de trabaj en la que sea&egueqmarmhaueradeba
Mlemhros no ha adopbada medidas para el cumplimiento satisfactorio, denfro de su
Jurisdiecion, de un convenio en el gue dicho Miembro sea parte podrs ser comunicada por &l
Consejo de Administraciin &l goblema contra el cual se presente la reclamacion y podra
invitarse a dicho gobiemo a formular scbre la maleria fa declaracién que considere
canveniente.”

*Articule 18

1, En caso de que |a Conferencia adople un nueve canvenio que Impllqun una revision total o
parcial def presente, y a menos que & nuevo i ga disp en

(&) la ratificacion, por un Miembro, del nuevo i0 revisor imphl Ipsa jure, la
inmediata de este Convenio, no obstante, las disposiciones contenidas en el articulo 14,
sismpre que &l nuevo convenio revisor haya entrado en vigor,

(b} a partir de la fecha en que enfre en vigor &l nuevo convenio revisor, el presente Convenio
cesaré de estar abierto a | rafificacion por los Miembros.

2. Este Convenio continuard en vigar en todo caso, en su farma y contenido actuales, para los
Miembros que Io hayan ratificado y na ratifiquan sl convenio revisor'.

Consideracl del Gobi de Colombia al articulo 18

De acuerda con el ordenamiento de la OIT, en caso de que, una vez Colombia haya ratificado el

p te Convenio, se llegase ap tar la adopcidn de una nueva norma intemacional, que conlieve

0 Irnplfque lwsaﬁn de manera parcial o tofal de este Instrumento, el Estado podra ratificar el nuevo
t i iar de manera inmediata el primero,

“Atticulo 19
Las versiones Inglesa y francesa dal texto de este Convenio son igualmente auténticas™.
Consideraciones del Gobierno de Colombia al articulo 19

Se adoptan los textos auténticos, francés e inglés, de los convenios y de las recomendaciones. La
Oficina puede hacer Iraducciones oficiales de los mismos, que podran considerar auténticas los
gobiemos interesados (artlculo 42 del R.C.). (Manual sobre procedimientos en materia de convenios
y recomentdaciones intemacionales del trabajo- OIT),

Por las i ideraci el Gabi Macional, a través de la Minisira de Relaciones
Exteriares y el Ministro del Trabajo, solicita al Honorable Cangreso de la Replblica aprobar el Proyecto
de Lay Pormsd’ﬂdalaﬁualsaapmshaaldaltCmvmm 156 sobre la igualdad de oportunidades y
de frato entre frabajadores y T con responsabiidades famifiaress, adoptado
por la sexagésimo séptim fﬁ?‘}f‘ id | ional de la O ion del Trabaja, en Ginebra,
Suiza, el 23 de junio l:is 1981°.

De los Honorables Congresistas,
W‘Jﬂ:ﬂ ﬁAIIiRE BLANCO ANGEL GUSTOD A RA BAEZ
Ministra de Relaciones Exteriores Triibajo
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SENADO DE LA REPUSLICA

Secretaria General ( Art. 139 y ss Ley 5°de 1.992}
Eldia—____del mes del afio R
se radicd en este despacho el proyecto de le¢
N® ________ Acto Legislativo N°, ,con todes y

cada uno de los requisitos constitucionales y legalcs
por:

C‘L/t A~V

P __.t
i 3¢ O (e e

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

80GOTA DC, &

AUTORIZADO. SOMETASE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE CONGRESO DE LA
REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES

{FDO.) IVAN DUQUE MARQUEZ

MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES

(FDO.) MARTHA LUCIA RAMIREZ BLANCO

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébese el del « Convenio 156 sobre la igualdad de aportunidades y de trato
enire trabajadores y trabajadoras: frabqadoras con mquanmbmdadsﬁ familiarasy, adoptado por la

ésimo sépiima (67%) Conf I ional de la O del Trabajo, Ginebra, Suiza,
&l 23 de junio de 1981

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de fa Ley 7* de 1944, el del
«Convenio 156 sobre fa igualdad de oportunidades y de trato entre trabajadores y trabajadoras:
Imbe)'edms con responsabilidades familaresy, adoptado por la sexagésimo séptima (67%)

ional de |a Organizacian del Trabajo, Ginebra, Suiza, el 23 de junio de 1981, que
pmel arliculo primero de esta Ley se aprusba, obfigard a la Repdblica de Colombila a partlr de la fecha
en que se perfeccione el vinculo intemnacional respecto del mismo.

ARTICULO TERCERO: La presante Ly rige a pariir de la fecha de su publicacin.

Dada en Bogota, D.C., alos

Presentado al Honorable Congreso de la Republica por |a Ministra de Relaciones Exteriores y el
Ministro del Trabajo.

M A RAMIREZ BLANCO ANGI

PET APPSR

Ministra de Relaclones Exteriores
s bt e I R
. Z“NADO DE LA REFUGLIC. . -~ LEY 424 DE 1998
Secretaria General (Art. 139 y ss Ley 5° de 1.992) ; C o (enenl3), : .
) por la cual se ordena el imiento a los il inter i ::chritm_m' Colombia. -
Eldia_?/ ___ del mes__ 07 del afio_2°22 . ,
El Cangreso de Colambia . Abicuta 4%, La p(mmluy:{pnmrd.npmugman.
se radico en este despacho el proyecto de R e it N ot Ak i
; s anualmesie s [35 Comisiooks Sequadas d Relacionts Edserlores i i Steratarls Gansrul del hooorble Sedado da 1s Bapdblics,
N"‘ﬁl\c{a Legislativo N°. ,con todos y T L L e “‘""‘“""“““”m“‘ " Pedro Pumrelo Vege
; ¢ los  EIPresidacts de I honocabls Cimats ds Beprseniantes,
cada uno de los requisitos constitucionales y legalcs g T ot e s o = . Corlesdra Ballrers
i Ariculo 2% ftil‘d:mom dcl. Uohlmw nationil unu;ldl . Viveer T
por d“mwm trasiadar s ' mmmmmMmiEuNT&
\ .| Minisierlo d; H.elanlm E.‘mdwu ¥oesie, a Iu ﬂml:lnm ‘Publiquess y gjecijess,
; s";,::.ﬁ 3%, El texin completa de [a pressnis Jey se fncorporard 'D‘d.ww" Fo 6 Bajh, 4 G 6 iy 0 1080
omc anea & todas ¥ cade unl:: delos Ce::'nrns Inr::lebﬂ IP-:'qul ERIERTC SAMPER FIZANG
?/2/77 %  Ministero d Relveiones Exteriores peesente ¢ consliericida del h”lwm*mhnhmixmm

Congrade. Maris Emmae Mefia Véilern

R
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SECCION DE LEYES
SENADO DE LA REPUBLIGA ~ SECRETARIA GENERAL —~ TRAMITACION
LEYES

Bogota D.C., 28 de Julio de 2022
Safior Presidente:

Con el fin de repartir el Proyecto de Ley Ne.077/22 Senado "POR MEDIO DE LA CUAL
SE APRUEBA EL «CONVENIQ 156 SOBRE LA IGUALDAD DE OPORTUNIDADES Y
DE TRATO ENTRE TRABAJADORES Y TRABAJADORAS: TRABAJADORES CON
RESPONSABILIDADES FAMILIARES» ADOPTADO POR LA SEXAGESIMO SEXTA
{67%) CONFERENCIA INTERNACIONAL DEL TRABAJO, EN GINEBRA, SUIZA, EL
23 DE JUNIO DE 19817, me permilo remitic & &u despacho el expedients de la

da el dia da hoy ante la Secretaria General del Senado
de la Repibfica por la MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES, DRA. MARTHA
LUCIA RAMIREZ BLANCO; MINISTRO DEL TRABAJO, DR. ANGEL CUSTODIO
CABRERA BAEZ, L& materia de gue Irala el mencionado Proyecto de Ley s
mpeﬁencia de la Comigidon SEGUNDA Consﬂtuclonsl Permanente del Senado de la

ided con fas disp ¥ Legales.

GREGORIACH PACI

Secretario General

PRESIDENGIA DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA - JULIO 29 DE 2022

De conformidad con el informe de Secretaria General, dese por repartido ef precitado
Proyecto de Ley a la Comisidn SEGUNDA Constitucional y enviese copia del mismo &
la para que sea publicado en la Gaceta del Congresa:

CUMPLASE
EL PRESIDENTE DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

ROY LEONARDO BMRE;?IONTEALEGRE

SECRETARIO GENERAL DEL HONORABLE § DE LA REPUBLICA

=7
GREGORIO H PACHE:

PROYECTO DE LEY NUMERO 78 DE 2022 SENADO

por medio de la cual se aprueban el “Acuerdo entre la Republica de Colombia y el Reino Unido de Esparia
para la Promocion y Protecccion Reciproca de Inversiones” y su “Declaracion Interpretativa Conjunta”,
suscritos en Madrid, Reino de Espariia, el 16 de septiembre de 2021.

PROYECTO DE LEY No,

“POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBAN EL «ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMEIA Y EL REINO DE ESPANA PARA LA PROMOCION Y PROTECCION
RECIPROCA DE INVERSIONESs Y SU #DECLARACION INTERPRETATIVA
CONJUNTAs, SUSCRITOS EN MADRID, REINO DE ESPANA, EL 16 DE SEPTIEMBRE
DE 2021".

ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL REINO DE ESPARA

RS T R PARA LA PROMOCION Y PROTECCION RECIPROCA DE INVERSIONES

1. PREAMBULO Y AMBITO DE APLICACION
1. ESTANDARES DE TRATO
11l. DERECHO A REGULAR Y DENEGACION DE BENEFICIOS

Vistos los textos del #ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL REING LE IV, RESOLUCION DE DISPUTAS
ESPANA PARA LA PROMOCION Y PROTECCION RECIPROCA DE INVERSIONES» y de V. SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS ESTADO-ESTADO Y DISPOSICIONES FINALES
su «DECLARACION INTERFRETATIVA COMJUNTA, suscritos en Madrid, Reino de
Espafia, ef 16 de septiembre de 2021,

Se adjuntan copias fisles y completas del Acuerdo y de su Declaracion Interpretativa
Conjunta, certficadas por el Coordinador del Grupo Intema de Trabajo de Tratados de |a
Direccion de Asuntos Juridcos Intemacionales det Min'sterio de Relaciones Exteriores,
documnentos que reposan en &l Archivo dad Grupo Interro de Trabajo de Tralades de este
Ministerio y gue constan conjuntamente de catorce (14) folios.

El presente Proyecto de Ley consta de veintisiete {27) folios.
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L Predmbulo y Ambito de Aplicacién

Preimbule

La Repablica de Colombia y ¢l Reino de Espafia, en adelante "las Partes C

Con el deseo de fi la cooperacié dmica para el beneficio mutuo de las Partes
Contratantes.

C dos de que la idn tiene el I de ibuir al d il ible y a

aumentar la prosperidad en ambos paises.

anmywﬂWhMWndemmcmmdemmdeh
otra Parie C: para su ¥

Reafirmando €l derecho de cada Parte Contratante & regular las Inversiones hechas en su
‘l‘en'ilm'in pars ulmpllr ulﬂel.hvus legitimos de bienestar pablico, que se pueden lograr sin

sus de salud, orden publico y seguridad, derechos laborales y de medio
mbmdupliun:iéngml.

2 T i 36 18 sdad & et T i o Bt
MydﬂmdeDuﬂnmd' llo del io i ional y la
cooperacidn econdmica.
Han acordado lo siguiente:

Articulo 1: Ambito de Aplicacién

1. Este Acuerdo aplicard a las Inversi i al de su entrada en vigor, asi
eomollaslnveﬁemswbwgdamhedmpw ionistas de una Parte Ci
en el territorio de la ofra Parte C al ord iento juridico de esta
altima.

2. Este Acuerdo noaplicard a las controversias notificadas antes de su entrada en vigor.

3. Ninguna disposicion de este Acuerdo obligard a las Partes Contratantes a proteger
Inversiones realizadas con capital ilicito ni que sean rias a las leyes y laci
de la Parie Contratante en cuyo Territorio se realiza la Inversion.

4. Este Acuerdo no aplicard a disposici ¥ i ik
5. Este Acuerdo no aplicand o medidas adoptadas por cualquier Parte C de
mdumsndmuhmcmlmmlmbnmndmﬁmﬁewwm
a proleger @ inversionistas,
depositari ' d.upﬂi:u& mnhsquempmeedmdewdn!
financi tenga una obligacié en general consumidores
financi o para salvapuardar la i _,“‘ealubilidadddnslmﬁmmala
guridad, solidez, integridad o responsabilidad financiera de una insti

Ninguna de las disposiciones de este Acuerdo se i en el sentido de obliger
uulugm?wf‘ uvvelu fic i mumm:«lnm
idores individ o et infi | 0 reservada en
podurd.emnduiupﬁbllm
6. Este Acuerdo no impedird el ejercicio o cumplimiento de cualquier derecho u
bligacion de cualquier Parte C bajo los articulos del C io del Fondo
Monetario Internacional ~FMI,
7. Las disposiciones del presente Acuerdo no se aplicarin a subsidios o ayudss
med]dnspurm?ﬂm(' T por el
¥ seguros. Particul la decisién de una Parte C
de scuerdo con su derecho nacional de o der, de no , de no mantener o
*erodemﬁmoknﬁxﬁwhmdldmmhmkm
ayuda o subsidio, no i una s delali i el articalo 11
(Expropiacion) de este Acuerdo, ni i plimiento de las obligaci idas bajo

Equitativo de los Inversionistas e Inversiones) de este Acoerdo,

8, Las disposici previ en los apartad i del p articulo no
drd ins l cjercicio de buena fe de las obligaciones i S i
los derech bli que una Parte C dor en virtud de su
wﬁﬁwﬁ@ummﬂuwmmdaﬁhmmwumm
comin, unidn ¥ forma de integracidn o

cooperacidn regional, tales como la Uddnm
Articulo 2: Definiciones
Para los efectos de este Acuerdo:

Mms@iﬁmh&mhﬁﬁuemﬂqmummeﬂunﬂlﬂmh
lucro, privada o piblica, constituida v org hmel i ‘&m?me
Contratante y que tenga su domicilio social y d il idad les de
nagodumulTuﬁmdedlduMthm

La existencia de actividad iales de negocio derd como la produccidn de
bienes y/o prestacion de servicios de menera continuada y significativa en el Termitorio
de la otra Parte Contratante, ¥ se determinard con un anélisis caso & caso de la naturaleza
y ¢l alcance de las actividades desarrolladas.

mmmmﬂmlqmupnummmuammdemm
Contratante de acuerdo con la legislacién de esta dltima, del que sea titular un
mmmaumm&m»mmmdmﬁmoma
un ionista de la otra Parte C:

1. Por control de un activo se lerd el control efectivo apreciado en funcion de un

examen de todas las circunstancias concurrentes en cada caso, entre las que se
incluyen:

a2, la participacion en el capital de la entidad que sea titular del activo,

b. In capacidad de tomar decisiones en relacitn con la gestidn y administrcitn
del activo o de la entidad que sea titular del activo; y

¢. lacapacidad, onsu caso, de elegir a los miembros del drgano d istracid
de la entidad que sea titular el activo.

En caso de duda, corresponde al Inversionista que alegue el control directo o indirecto
deuna v ditar esta ci i

2, Toda Inversion exigird como requi ales la i lativa de los
siguientes elementos:

a. el compromiso de capital u otros recursos;

b. la voeacitn de mantenimiento en el tiempo, entendida como una duracidn de
2l menos un afio; ¥

. laasuncion de riesgo para el Inversionista.
3. Las formas que una Inversitin puede tomar son, entre otras:
& una Empresa;
b mymm&mmmmmm

¢. bonos y otros i de deuda de una E
d. un crédito a una Empresa;
e cualquier otro'tipo de interés o activo en una Empresa;

t‘.delpmlomlqmermmm 7 do para ¢l d llo de una
ica, tales como aquellos derivados de:

L mmmdemmalamemmmmhm

llave en mano o d o o
ii. un contrato en el cual la i dependa ial dela
P o de una emp:
g derechos de prog intel | protegidos por la legislacion de la Parte
Contratanie receplor;
h.dmhossubrehiﬂm bles o i bl ', do la “)rum
reales tales como hipotecas, derechos de prenda, ¥ derect

4. La definicitn de Inversidn no incluye:

a. 1 i de deuda piiblica. No obstante, éstas estardn sujetas a los articulos
4 (Trato Nacional) y 5 (Nacidn Mis Favorecida) de este Acuerdo;

b op i ins que se derivan dni de:

- 1 mmimmomﬂﬂumln mudchmomnhwrmm

o Emp en el Tetritorio de una Parte C
les o Emp en el Terri dslammt:omo
i é di dos en relacion con una transaccin comercial;
omﬂmwmmiuohndowm

5. Los retornos que sean reinvertidos serin tratados como Inversiones. Cualquier
alteracién en la forma come los activos son invertidos o reinvertidos no afecta su

wliﬁmbnomlnwﬁéndwmqmmuﬂmmmhumm
lscidas e Ia defi del T

Inversionista significa un Nacional o una Ei deuna Parte C stente
hnudmdndodwnmlcﬁ:ﬂwdemlwwénndTuﬂunoduhmm
Contratante,

Se excluye del pto de I ionista. las jedades de mem ia de

participaciones financieras.

Mﬂﬁmﬁnuﬂmwwmmmwmum

ibuible & una Parte Ci derecho internacional, pero no incluye
en borrador de leyes, i p i o requisitos.

Nacional significa una persona natural que, bajo el derecho nacional de unn Parte
c ek danid AR

Endmdnqwdhwmmmmmmm“mhmu
‘ambas Partes Ct g
muammhmenalmnMn&lBshdn pecto del cual el Inversionista no estd
ejerciendo de modo efectivo la nacionalidad.

Md&h mmmwm €l cual el Inversionista mantengn
plenos vi ¥ tenga en &l su domicilio habitual al amparo de lo
mahheidomdw« N-ﬂmwmcamwsrm«n de junio de
1979, y su P de 14 d de 1998,

' ignifica las btedidas por una en particular pero
no de forma exclusive: utilidades, dividendos, regalias, i P , chnonies y
‘honorarios.
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Territorio significa: Articulo 5: Nacién Mis Favorecida
Respecto del Reino de su territorio, incluyend las aguas el 1. CadaPatin & oo -t e st gt
iy : yasus b i ‘un trato | el |

mmwmy;:mmumwmmﬁgﬁx mﬂmllﬂvM|mmdemmEmdny\lmlmmul&ﬁﬂnmh
ejercer en el futuro j it hos de su expansion de

ol g S0P Vi dlsﬁmeyhmyanlqmmmmhqmummhm

Inyersiones en su Termitorio.

R de la Repiblica de Colombia, su onti | e insular, incl do el

mﬂmuhM&MymMuhIﬂMmymm
dmﬁs:ﬂu.ulﬁumhcﬁm,ybmthpﬂmmydmmmﬂy
espacio aéreo, que estin bajo ) jer drea marina o submarina
wﬁmkhmmmdwmmwdommmho
cmleqwnumdmmsmhretmaulesqmduﬁmmmo

‘con su C idn Politica, derecho nacional y el
duuhnimemdmlapliuhl;
Articulo 3: P ién y Admisién de las 1 i

1. Cada Parte Contratanie deberd promover y admitir, en su Territorio, Inversiones
Contratante de conformidad con su

MMW&MMMNMJMMM;

ensu los p os para la
y de dicha I idh
3. (.‘ads?ml‘ forzard en der, con sujecitn a su derecho nacional
las' por el [ i pamwmiﬁrlasmwidudn
consultores o de personal cualificado, cualquicra que sea su nacionalidad
para la realizacidn ¥ mantenimiento de la Inversidn,
1I. Estfindares de Trato
Articulo 4: Trato Nacional
1. Cadal"amf‘ deb -‘umrprllm‘ ioni "Ilml’-ﬂ--"
yasus i i ‘un trato no menos ]

mﬂmlmmmhmmhﬂemanﬁlnﬁnmlnwdl
itn, uso, disfrute, venta y
uﬂqﬂumﬂ;ﬂmwhwnm&m&mmmmm

& HmmwomeCmmwbmod:pmdolﬂmuﬁummhmn
mmphn‘mmb—mml,nmmmmm bl trato mis

2 mmmmww?mmmodmm&ln{gﬂﬁm,ﬂm
mmpﬁmmmkmmmw bl
en mil por ese nbim mb-mﬁoml a los
lnvmimmdcmmwsmdoynmlmmmmm

S.Pmmwnedr;m.m""_,‘ is previ unobusumdl:

H P i6n y en = yen en
nﬂmm“mh“whqumm@rwwnmh&mﬂdm
articulo, o falta de medid, P o das por una Parte Contratante en
virtud de dichas obligaciones.

4, El trato sefialado en los apartad i del presente articulo no involucra leas
Jefiniciones del articulo 2 (Definiciones), ni la denegacion de beneficios del articulo
18 (Denegacitn de beneficios), ni los procedimientos para la solucién de diferencias

en materia de Inversidn mlnversionlnyﬁmdnqmwembﬁwwenlnm
IV (Solucidn de Controversias Inversionista — Estado) de este Acuerdo.

Articulo 6: Disposicién General sobre Trato Nacional y Nacién Mis Favorecida

- Las disposiciones de esta Seccién denominadas Trato Nacional y Nacion Mis
Flmmﬁmdlhﬂhnhwmdmdcnbhyramm
Arato,

pmfelmnlnpnvdqhwumlhdsmdehlwﬁmsnmo

&, zona.de libre comercio;

b. unidn aduanera;

e, mercado comiin;

d. unitn econdmica o monetaria;

e. cualguier otro tipo & regional ‘© dos de
hwsmﬁwmmwmnuwﬂnwtqu

do, en or e86 gobi ikl & los
pertenece. — = e plat vkl % lquier acuerdo o io i {onal relativo total o parcislmente a
» Ik itn o L R Y 3 n-‘r-t (73 .l Imwu
y 4 tribulsdiBno s medidas ribntark
2. Lasdisposiciones de este articul derd mmddmduln?m
Contratantes de aplicar un i ibutario diferente & disti Articulo 9: Compensacidn por Pérdidas
en funcidn de su residencia fiscal.
L Alos i dee una Parte C en-el Territorio de In
Articulo 7: Trato Justo y Eqy delos 1 umCmmmemﬂnpérﬂiﬂuddﬁdunmnmwnﬂlmm
lucidn, estado de catistrofe natural
L Gaul’mf' deril, en su io, o las. iones de la otra Parte o cualquier otro acontecimiento similar, la Parte Ci :ptora les
yalw ioni con respecto a sus [nversiones; un trato justo y a titulo de restitucién, indemnizacitn, compensacion u otro acuerdo, un tratamiento
.,‘ ivo, de idad con los apartados 2 a 5. no menos fiavorable que aquél que conceda a $us propios Inversionistas o & los
Inversionistas de cualquier tercer Estado, el que sea mis favorable al
2.. Una Parte C i lird 12 obligacié demn‘jmmyeq,lﬂlﬂiwnhqueu afectado. Los pagos resultantes deberin ser [ibremente transferibles.
hace referencia en el jo | cuando una medid ry

2. una denegacidn de justicin en procedimientos penales, civiles o
Pl s

b, un incumpliniento. esencial de las garantias procesales, incluido el
i Hins e o b i

Jjudiciales y administrativos;

¢. una arbitrariedad manifiesta;

d. una diseriminaciin especifica por motivos claramente injustos, como la raza,
¢l sexo o las creencias religiosas; o

e un tmto sbusivo (coaccidén, intimidacién o acosa, entre otros) a los
bteicdidbes

3 Gmdnuuﬂmuknumﬁnhmmymnmmmmmu

tribunal arbitral podré tener en cuenta las v objetivas de un
Inversionista diligente, asi ¢omo las obligaci iales adquiridas con el
ionista, dado el ord iento juridico de la Parte Contratante,

4. Para mayor certeza, una infraccion de otra disposicién de este Acuerdo o de otro
acuerde internacional no implica que se haya 1 una i del p
artieulo.

-1 anwmelhmuqmmmdmwmudduedmmnndm
implica, por'si solo, que se haya prod del p
iculo 8: Plena P idn y Fisica

Parte C

1. mmmmmmwummmuwumm
y seguridad fisica.

2. Laplena proteceitn y idad fisica no en tod fi licials
muqmmsmmuhmmmah
nversidn o alos T el i de terceros paises que se encuentren en

2. Sin perjuicio de lo disg en el i ldemnﬂmﬂn.alnﬂmanimimde
una Parte C) que sufran p érdidas en
mdi&omﬁﬂndeﬂﬂmﬂod&kmmcmmmammkh
mﬂnedﬁkﬂeﬁhdsmhmnmodomblummnwbﬂumo

idades de la dltima Parte C no exigida por la
se les concederd, por la dltima Parte C. ung itn o comp ibn en
los términos del articulo 11 (Expropiacién) de este Acuerdo,

Articulo 10: Transferencias
1, Cada Parte C garantizari a los dnlnuman'am
aue todss Tos: i i H
h‘hmmdmmmmmﬁhmmdhpodemﬁodc
{o aplicable el dia dela Enp QI exclusi
e e

a. la cantidad principal y sumas ias para
ydmlllrmlnvaﬂﬂn;

b. los retornos de la Inversidn, tal ¥ como han sido definidos en el articulo 2
(Definiciones) de este Acuerdo;

. pagos por endendamiento extranjero;

d. salarios y ibidas por emplead: dos en ¢l j
enrellmﬁumhlnwﬂiﬂn.

e, el producto de la venta de todo o parte de la Inversidn, o de Iz liquidacidn total o

+ parcial dela Inversidn;

f. las indemnizaci i en los los: 9
Mwwyliwmuumm

g los pagos de la solucidn de ias; o

h. los fondos jos para el reembolso de pré incilados a una i i6
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2. Una Parte Contratante podrd someter a condiciones o prohibir la ejecucion de una
frbncisaiiind i lagiatasti o mabesia de

@ quighra, pre-insolvencia, insolvencia o ion de Jos derechos de los
acreedores;

b emisidn, negociacion o comercio de valores;
¢ infracciones criminales o penales;
d, informacién financiera o contabilizaciin de mfuumim. mundu ﬂ

necesarias para ayodar a las idad P i
derecho o de la reglamentacién financiera; ¥

& i de o enp peromo
o il Tk
i itici, 10y i
@ — e il P— Biskiles. s dacea
humanos ¥ tributsrias.
3. No obstanite lo disp en los dos 1 y 2 de este articulo, en circunstancias de
mmqmﬂmmlnmdema
con a, las e

podrin : lns

ﬁmﬂmweqwﬂismmcdmmmplﬁhlﬁnumde

memmmm os:lphq'nmnpwmdaéneyse
de forma eq iy d fe,

Articulo 11: Expropiacién

1. Las Inversiones no deberin ser sujeias a nacionali iaci fanio
Mmﬂumammdnmhmmﬁmulm

toma de hecho de la posesidn; y

b. la expropiacién indirecta tiene lugar cuando una Medida o un conjunto de
Medidas de una Parte Contratanto tienen un efecto equivalente al de una
e ‘_m?dmdemmmﬂm&
m}mmddmmdcmdmow#mmﬂnmm
haya producido una transmision formal de la propiedad o una toma de hecho
de la posesidn,

3. La determinacion de si una Medida o un conjunto de Medidas de una Parte

exige una investigacion caso por caso.

4. El solo hecho de que una Medida o serie de Medidas tenga efectos econdmicos
adversos sobre el valor de una Inversidn no implica que baya ocumride una
expropiacion indirecta,

5. Para mayor certeza, salvo en la circunstancia excepcional de que el impacto de una
Medida o un conjunto de Medidas sea tan grave en relacién con su finalidad que
resulte manifiestamente excesivo, las Medidas no discriminatorias adoptadas por una
Parte Contratante que se conciban y se apliquen para proteger objetivos legitimos de
hmpﬁhm.mhnhdpﬁbhu,hmdnﬂ,hmwﬂnydmdw

6. Las Partes Ci fi icién de licencias obli
MbhhﬂmmdmmlcdnhOMCmpmdewmudl
bajo las disposiciones de este articulo.

Articulo 12: Viiloracién de Daos Econbmi

1. Cuando la vulneracién de este Acuerdo haya pr do -dafios Gmicos al
myhmammmumumw

7. La compensacitn deberd tener en cuenta cualquier tipo de compensacién econdmica
hecha por la Parte Contratante que tenga la misma causa.

g Gundnm-‘"‘-“mmmm i mmmml@mm
para i
wd&ﬂlmmﬂﬂaswhmmdﬂmmﬁ por afectaciones a la
misma Inversién ocasionadas por las mismas Medidas, con la finglidad de evitar
duplicaciones indemnizatorias.

9. Cuando un Inversionista sufta un dafio a través de una Empresa constituida bajo el

derecho nacional de 14 Parte C d lads, y tenga propiedad y control sobre
dicha Empresa, ol Inversionista podrd p una reclamacién en nombre de dicha

e Btalidid G o Sl okt SRS D Ie K
Tos demis accionistas y de la E a iniciarp por ¢l mismo dafio. A dicho

pago le aplicard el articulo 10 (Transferencias) de este Acuerdo.,

10,  Salvo por lo previsto en ¢l ap i i6 gada en favor
del hwmwm!tltmdrieawmmplrhapménmla Inversidn,

Articulo 13: Subrogacién

l‘ﬁmmwﬂhmwm ignada realiza un pago

de 1 [ deunmmdemomhmrgﬂn
mmmmmwdnmmmmdemlq\umdum
Inversionistas en el territorio de la otra Parte Contratante, esta dltima Parte Contratante
reconocerd:

a. la subrogacion de cualquier derecho o titulo de dicho Inversionista en favor de la
primera Parte Contrat de su agencia designada, y

b. el derecho de la primera Parte Contratante o de su agencia designads a ejercer, en
virtud de la subrogacién, cualquier derecho o titulo en la misma medida que su
anterior titular.

2. Esta subrogacidn hard posible que la primera Parte Contratante o la agencia por ells
designada sean beneficiarias directas de todo tipo de pagos por una compensacion a
los que pudiese ser acreedor ¢l Inversionista inicial, Estos derechos podrin ser
ejercidos par el Inversionista si la primera Parte Contratante o la agencia por ella

0 exprop (en propiacitn™), salve cuando dicha blecido en los caso, los dafios habrin de ser
expropiacion sea: probados, ef ¥ ia de la Medida,
4 adoptada por razones de utilidad piblica o interés general; 2. Lacomp idn serd equivalente a la reduccidn experi daen ¢ justo valor de
do de la 1 idn, como ia de la Medida que vulnere este Acuerdo,
b, realizada de conformidad con ¢l debido proceso legal, meﬂmﬂmjm&mmgmwmummémde
valoracién, in¢luyendo, en la medida de lo posible; info i6n sobre
.8 lizada de forma no discrimi iag y de mercado recicntes sobre activos bles y las declaraci jales y/o
ndmmlh:hvurdmlduwndwhrdeialnvm
& ivadli 1 T — ro
ikt Crptmn y PO 3. Entodo caso,  fecha de valoracién seri ln del inmedi deq
fuesen adoptadas las Medidas, o inmedi antes de que la adopeitin inminente
D de aquellas Medidas fue de piblico conocimiento, la que primero ocurra.
8. la expropiacién directa e produce cuando una Iversion se nacionaliza o s¢ *mjmmwd’mm“ﬂk"lﬂﬂmmmmmmﬂm
<pro una isidn formal de 1a propiedad o una cambio vigente en el P Ia fecha de
L uwwmmmﬂummmnm«mhm designada lo sutorizan,
de pago. El tipo de interés se corresponderi con el tipo de ln deuda soberana del pais
receptor de la 4l plazo P 111 Derecho a Den de Beneficios
6. La compensacion se abonard sin demora, serd efecti izable y lib jeulo 14. Derecho a Regul
transferible, al pais que designe-el I ionista y en cualquier moneda lib ! =
ibl da por ¢l Inversionista. En ninglin caso se incluiin en ln I.Lnshmsf‘ su derecho a regular dentro de sus
ion los imp que pudicran exigirse por paises distintos del pais i i it v’ ]W“m
receptor de la Inversion. pidblica, tales como’ 18 Sl T P Sy

social, la
privacidad, ﬁlplmdéndudmhpmmuﬁuohpmﬁidshdimidld
u:ltwnl.lusduedmhmou In salud, la educacidn, los servicios sociales, los

los les o el medio ambi
2z muhmwmhmmmmomawmm
egati nm ion o con las exp
o oyt i .'w.. ....'
demngmlubusmﬁnbljnmm
ticulo 15, Excepcitn de I Esencials
Nmmm&wuduimpedhilmhﬂacmmudwtvmmam
Medid para la p idn de sus i
wmdadnmoml
Articulo 16. No Disminueién de Estind. Laboral bientales y de Derechos
Humanos
I. Las Partes Ci que no es adecuado f la inver
debilitando o las medidas de p ion que iona su legislacion

medioambiental, laboral o de derechos humanos.

2. Ninguna de las Partes Contratantes podrd, a través de una accion sostenida, repetida
npwml&hdqwdedwdemmafeﬁmnhﬁﬂm
laboral o sot 4 estableciti fa-adatisicid
la idn o la itn'de una I i su Temitorio.

¥

3. Ninguna de las Partes Contratantes podrd aplicar su legislacién medioambiental,
Mnumhmmdefmmmwmmmmmu
ion o una discriminacitn injustificad 1as Partes Ci

Articulo 17. Responsabilidad Social de los Inversionistas

Cada Parte C fi i |z aplicacion de las Lineas Directrices parn Empresas
mlmmkhwwm]nWydmhm

Avticulo 18, Deriegacién de Bénefich
I. Una Parte Contratante podrd denegar los beneficios de este Acuerdo a:




GACETA DEL CONGRESO 906

Martes, 9 de agosto de 2022 Pagina 23

8 mhmsmmwmmﬁmﬁmdelammcmmynm
si dicha Ei o esti lade directa o

indi pnr" ioni deunmﬁmdor

i la Parte Contratanie que deniega beneficios no sostiene relaciones
diplomiticas con dicho tercer Estado; o

Ia Parte Contratante que deniega beneficios adopta o mantiene medidas en

relaci6n con dicho tercer Estado que prohiben transacciones con la Empresa

omm@ﬁuomdlnsbﬂwﬂdu&mmm
das ala E ‘0 asush

b. un Inversionista que es una Empresa de la otra
g si dicha es iedad de, o estd lada directa o
o ey 3 A
realiza la Inversitn;
o mlwminnisﬂqmeaumﬁmpmadelam?mﬂmmmyam

i i la Emp no tiene de negocio en el
medulsmmammn

d. un Inversionista de la otra Parte Contratante, cuando una corte internacional
renmnmdlpu'nmﬁupm nmlimurldldjudldnldeﬁmnldahsm

C le hayn y dicha haya quedado en firme en los

diez (10) aflos previos a la p idn de la solici '_:‘... rhitraje, por:

i. la comision de crf i i d do ul Estatuto de Roma de la
Corte Penal Internacional,

il p inar o financi: 0 personas que hayan cometido:

1. crimenes intemacionales de acuerdo al Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional, o

2. actos de terrorismo segtin lo definido por la nermativa intercacional
Mmluwmmmmmmwm

en listas i P con
¢l terrorismo.
2. El derecho a la d in de los benefi didos por este Acuerdo deberd
por escrito a través de cual medio que A 50 porel
Inversionista, A estos efectos sert vilida In deniegacién de beneficios ejercitada en un
frocesal ¢ 4 Ia tacidn. de postyy] n
resolucitn de controversins peevisto en el articulo 22 (Presentacion de un Reclamo)
de este Acuerdo hasta la itn de la di d
3. Lad 5n de los benefici al presente articulo tendré efecto desde el
\n realizacitit de s 1

IV. Solncién de C ista ~ Estado

Articulo 19: Ambito de Aplicacién de Ia Solucién de Controversias Inversionista ~
Estado

1 mmw.mmummawmw

ml’arlul" de las ob i jas en este Acuerd ala
lizada en el teri dumrmmmmmwmhmm
1a otra Parte Cy los 3‘. ymﬁﬂnﬂeh

), 16 (No Dismin de Esténd I y de
DWHM]?IT&W&MW&IWM}&W
Acuerdo,

2. Unk oni una recl idn ante una corte o tribunal arbiteal

be&om&ecdbnmdohummmu%mﬂsdem[})ﬂmdﬂah%ﬂh

que cl Inversionista tuvo, o debid tener conocimiento de la adopeion de la Medida que
ﬁomahmmwmam

5 jose de actos administrati mmmwdﬁmmo
ammwmmmm d agotar previ I via
jstacion de la Parte C si 1o exija. En este caso,
mw(!)ﬁmaqunnﬂmdwmmwnm:plmdsqwm
actos sean considerados firmes o definitivos.

4, Nmmmsmmwlﬂquclmmmmmnwm
0 de jas, tales como la

mdnudénamﬁliwimummdnoaqullueWMoahs
Pprevistos en esta Seccidn.

Articulo 20. para una C a

Tmmm;rﬁnﬁmﬂﬂwwhuwdhmlh?mw

P ¥ la
i ién de scudir al nrbitraj Imwmhmdduﬁouhn(hmnﬁanéemmdm
ante una Corte o Tribunal Arbitral} de este Acuerdo si la disputa no se resuelve
amigablemente.

Articulo 21, C entre el ¥ la Parte Ci y Pre i6n
de Notificaclones
1. Para iniciar Itas, el i deberd a la Parte Ci

wnmdnmhwm.hmﬁﬁeﬁﬂnﬁemwmmdeqwmdm
precedente.

2. En la medida de lo posible, las partes en la controversia traterin de ameglar sus
diferencias mediante un acuerdo amistoso.

3. Silacontroversia no pudiera ser resuelta de esta forma en un plazo de seis (6) meses
@ contar desde la-fecha de notificacion escrita mencionada en el apartado 1 de este

articulo, la controversia podrd someterse, a eleccion del Inversionista, a los foros
descritos en ¢l articulo 22 (Presentacion de un Reclamo ante unia Corte o Tribunal
Arbitral) de este Acuerdo,

4. Lanotificacion de conttoversia deberd indicar, por lo menos:

a. el nombre & info itn de del d dante y su asesor legal;

b. evidencia de queesuni ionista y yue ha realizado una i itn bajo este
¢, las dispusiciones de este Acuerdo que s arg han sido violad

d. las bases legales y de derecho de su reclamo;

¢. laindicacion d= haber agotado Iu via administrativa, de ser aplicable; y

f. el remedio deseado y Ia cuantia esti de los dafios d d

Los inversionistas deberin cumplir estos requisitos con suficiente especificided para
que la Parte Conitratante pueda participar de forma efectiva en las consultas y preparar

su defensa.

5. La presentacitn de la notificacion de quier otro ds auna
Mmmdm”mnmslmdmummmdimrm
Contratante en-el Anexo 1.

Articulo 22. P on de un Reel. ante una Corte o Tribunal Arbitral

1. Una vez lidos los ¥ ido el plazo previsto en = articulo 21
[mmdhmmlstuyl‘.l’w Contratante y Presentacion de

Notificaciones) de este Acverdo sin que se hubiers llegado a una solucidn amistosa,
dl £ s vock

¥ s delaParte Contri 7 i tiok
{a Inversidn;

b. ante un tribunal de arbitraje ad hoc establecido de acuerdo con el Reglamento de
Arbitraje de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional (CNUDMI) del afio 2010;

¢, ante ¢! Centrs Intemacionsl de Ancglo de Diferencias Relativas o Inversiones
{CIADI} creado por ei “Convenio sobre ¢l ameglo de diferencias relativas o
Inversiones entre Estados ¥ nacionales de otros Estados”, sbierto a la firma en
‘Washington el 18 de'marzo de 1965, cuando cads Parte Contratante del presente
Acuerdo se haya adnerido u aguél;

& st £ i . 1a Administeacin de Procedini 4
mmwycmwooumwhwuaam
para aquellos casos en los que una de las Partes Contratantes no fuera Estado parte

del Convenio citado en el apartado c); o

e, ante un tribunal de arbifraje establecido bajo otras reglas de arbitraje o bajo otta
institucidn de arbitraje segin acuerdo expreso y escrito por las partes

contendientes.

2. Cada Parte Ce da su i icipado e i ble, sin perjuici
de Jo dispuesto en el articulo 23 (Limitaci al Co imiento) de este Acuerd
mmmmw«.mmmmrmmc
hmimimdehmml‘ puede ser ida a

Iquiera de los l iblecid: mimlmb}.e}yd}dd
mm!demmicuh

3. Un Inversionista slo podri g lamo bajo alguno de los procedimientos
mumsenlntlihmlub}.ﬁ),d]ye)dﬂlp!ﬂldoldeﬂblniwhﬂ
8 retim ante un tribunal u érgano jurisdiccional

mmﬂMMowmmnmmm
P ionada en su y

b mmﬁnumdned»udnwmmummouﬁrﬂmommmmﬂn

drgano jurisdiccional con ameglo al derecho l o
mmwhmmmmmmmammhﬂmﬁnmmm
reclamo.

4. Mnmimmmmﬁmmmmmﬁmmmﬁ

procedimiento, la parte en la que se beneficie de ella deberd
a la otra parte en la controversia y al tribunal arbitral el nombre ¥ el domicilio del
financiador y el valor de dicha financiacién, La icacitn se efe i al
momenio de la presentacién del reclamo, u luego de cualqui
aeuerdo de financiacitn posterior.

Artieilo 23, Transp ia del Procedimil

El Reglamento de la CNUDMI sobre la Transparencia en los Arbitrajes entre

hmmmymmuumummmmw-mm
se aplicard a los procedimientos de resolucion de disputas entre Inversionista y Estado
mmmm-ﬁmwmmmawh bajo In

mm

Articulo 24, Limitacl T g

En ningiin caso el consentimiento de las Partes C a que hace refe el
apartado 2 del articulo 22 (Presentacién de un Reclamo ante una Corte o Tribunal
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Arbitral) de este Acuerdo se alas en las que alguna de e S e TR
las siguientes circumstancins: R gl xmlp;rwommﬂmﬁmmm
la P < realizado 1a I WMan&WMme:mMM
& dumdm“e' d;;::“l:'m. ““:“;: ErefoutimnsHa o 2.1 B n:n" ol cualquier otro acuerdo internacional.
articalo 18{Denegaiin s Meekte Acanio 2, Sium parteenls ia considera que un miembro del tribunal arbitral estd
b, ‘cuando Jasolicited de srbiiraje se biaya do fiera de log plazos indicados en mmwwﬂﬂﬁudu“ﬁ.wﬁimhmmﬁmd
mmnsddmmmﬂm*amamm DRI Lirle D DA UCENDOR TG [ (L0 . IRon £
ot S I

¢ cuando la solicitud de arbitraje se presente antes de que transcurra el plazo de seis
(slmwmbleﬁdomdmwlun (Consultas entre el Inversionista y la Parte

P ién de Notificaci de este
d. cuando la solicitud de arbitraje se p por mas de un Inversionista respecto
dol i i entimdi:

& umdohmun\mhublmmhomwmuﬂﬂhpmbﬁdﬂddcw

enel to en el que el adquirid la titularidad o el control de la

Inversién objeto de la ia y el hubiera la

ﬂnﬂnﬁdﬁdoﬂaﬂwoideh' in con el objetivo principal de acceder a los

istos en el articulo 22 {Presentacidn
umMmmmManmﬁmMo

f. cuando la solicitud de arbitraje sen p da porun i ionista que previa o

-ahnulﬁnumulehlynluldadn lquiers de los i de solucitn de

ds "e}d}yo}dﬂlﬂuﬂozzwmmm
demnuﬂmmml&lwo'!‘nbumlm] de este Acuerdo en relacion a
una misma 'Llflimde_’ extenderi a solicitudes de
arbitraje prasentadas por p que igan una relacidn de
mﬁmdlmmnqm!mmmmmmpmw&uﬁmmmhyqu:
se refieran a la misma controversia,

Articulo 25: Tribunal Arbitral

1. Los érbitros deberdn:
8, ftener experticia en derecho i ional plblico y derecho intemacional de las
i i ,' R P ry 1.ml- Tt d’ 3
e i s s e
b.. seri iales e i di ¥ no estar vinculedos nf recibir i d

mmminﬁénognhﬁmdemrmumnmnmommmmn

de ninguna

i i un conflicto

[ irenel

Justicia én un plazo de quince (15) dias a partir de Ja fecha en Ta que se comunict a la
parte en |a controversia la composicion del tribunal arbitral, o en un plazo de quince
(15) dias a partir de la fecha en la que la parte obtuvo conocimiento de los hechos que
motivan la recusacion, en caso de que no hubiera sido razonablemente posible que los

iera en el de la icidn del tribunal arbitral por no haberse
revelado por el fitbitro recusado. La solicitud de recusacién deberk exponer los
motivos de 1a misma.

3, Tras ln entrada en vigor del Acuerdo, las Partes Contratantes s comprometen a
adoptar, & la mayor brevedad posible, un cddigo de conducta vinculante para los
Arbitros al amparo del artfculo 36 (Consejo Bilateral de Inversitn) de este Acuerdo.

Articulo 26. Ley Aplicable al Arbitraje

1. El tribunal arbitral interpretard y aplicard el p Acuerdo de formid
mmdevmmdnmuMMymmwuyw
de derech licables entre las Partes Contratantes.

2. El tribunal arbitral no serd comy para la legalidad de una medida
que supuestamente constituya una violacién del p Acuerdo, de conformidad
muld.uwha jonal de una Parte C incluido el derecho de la Unidn

Europea. Al d fowst patibilidad d medida eate A do, el tribunal
arbitral podri tener en cuenta, en su easo, el derech | de una Parte C

como un elemento de hecho. Al hacerlo, el tribunal arbitral seguird In interpretacién
predominante dada al derecho nacional por los drganos jurisdiccionales o las
autoridades de dichn Parte Contratante, ineluido ¢l Tribunal de Justicia de Ia Unién
Eunropea, y cualquier sentido que-el tribunal arbitral haya dado-al derecho nacional no
serd vinculante para los drganos jurisdiccionales o las autoridades de dicha Parte
Contratante.

3. ('.!ul.l.q i wuw.mumamxmw
]nmm,wwﬂwﬁhﬂomqﬂemﬁmmm

Articulo 27, Consolidacitn de Reclamos

Clulqmm de I.as partes contendientes podri plantear ante el tribunal arbitral

ares 4 la jurisdiccidn del tribunal arbitral o la admisibilidad deuna

| d fl-mklluﬁuhcn“mﬁlwnmlndal a mds tardar
mﬂ{!ﬂ]iﬁa&d&mﬁdﬂhwmmudmdeimmm

2 La idn de objec prelimi en los témi duulemlculnlm

dhpmahﬁmlhﬂdeqw teri la Parte Ci d
i o Ia jurisdiccié delufbmllnhlltll,omualemm

P T,

3 Bﬁhmlmdmdﬁwhudlﬁunbmmmﬁhsm{mdia
posteriores a que una de las partes di las haya

Articulo 29. Medidas C P

1. Eltribunal arbitral podré 4 lares provisionales para
los derechos de una parte contendiente.

2. El tribunal arbitral podrd ordenar que se prests una caucion si considera que existe la
duda razonads de que una de las partes contendientes no podrd cumplir con una

ol costas y exp su contre, o1 id 0 porotros motivos,
3. Un tribunal arbitral no podrd emitir Grdenes de embargo o la suspensidn de alguna de
las Medidas que sean objeto del reclamo.
Articulo 30, Ci icacion de la C ia a |a Parte No-Contendiente

Dentro de los treinta (30) dias siguienies a su recibo, la Parte Contratante demandada
deberd entregar a ia otra Farte Contratante 1a notificacién de controversia.

Articulo 31. Proteccién Diplomética
1 Laal’mcmmu ahmdrin d:dwumrmdimmmdlphnﬂhm los

entre una Parte C yun i
&hmmmammwmﬁhmmhmmhwa
con una decision judicial o un laudo arbitral, en los términos de la decision
cuestidn,

o laudo en

2. Ammummﬂmmsemmmww
fe que tegan como inico fin facilitar la resolucion

dela controversia.

o Al i I I i
demkﬁnasdmeﬁnomﬁ:uﬂnycumpllrwnhbuuhmﬁallmrw La de p B RO Gkt bajo este
Bar A i de Abogados) sobre Conflictos de mismo Acuerdo serd p cuando medie el de la Parte Contratante
Tntereses en Arbitraje Internacional; y w mmﬂmmmmmmw»dmhiMhmumamm

Articulo 32. Intervencién por Amicus Curiae y la Parte No-Contendiente
lidcion; asi como lasreglas les adecundas para jizar el debido proceso 1. El tribunal arbitral decidiri, previa consulta con las partes contendientes, sobre
de todas las partes yla » I solicitudes amicus curiae para presentar escritos. Dichas solicitudes deberén indicar
los autores y cualquier persona o entidad que p ione financiacion o cualguis
Articulo 28. Objeciones Preliminares sobre Jurisdiceién y Admisibilidad otro tipa de apoyo para la elaboracién de la intervencidn.

2. El tribunal arbitral aceptard intervenciones orales o escritas de la Parte No-
Contendiente que versen sobre la interpretacién de este Acuerdo, o, previa consulta
con |as partes contendientes, podrd invitar a su presentacion.

3. El tribunal garantizard que las partes contendientes cuenten con una oportunidad

Fy observaci M : A fongaeics rige o de
Ia Parte No-Contendiente,
Articulo 33. El Laudo

mmmmmmmmmmmm
conel ca ¥y no serd objeto di no esté

en este Acuerdo, en el C i C!a._[)l.oﬂl lquier otro tratado
sobre la materia del cual ambas Partes Contratantes se vuelvan parte, o las reglas
arbitrales o procesales que rijan ¢l proceso, Ambas Partes Contratantes reconocerdn
‘un laudo emitido por un tribunal arbitrel o una sentencia de un juez en virtud de este
Acuerdo como vinculante y lo ejecutarin de jgual forma a como se ejecuta una
decision en firme emitida por un juez de dicha Parte Contratante.

2 Ellmdodabﬂmmllnlwnﬁﬂmdduihnmll&mhbmenmm“
claras y i sobre los sigui

8. la legitimacion por activa del Inversionista;

b. ls existencia de cualquier regla de derecho i ional invocads;

¢, laocurrencia de los hechos o Medidas alegadas;

d. ln existencia de los perjuicios por los que se solicita una compensacién
monetaria;

e el vinculo causal entrec, yd.; ¥

f. el valor de la compensacitn pretendida.

3. Siel tribunal arbitral emite un laudo en contra la Parte Contratante demandada, solo
iri e PP

.-u itucion de ."'D,"‘ﬂ!llhmf' a4, And,

il iy de scuerdo al articulo 12
NM#D&NMM}MMM

b. compensaciones monetarias;
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& G litentie plicable, de und " : o

en el articulo 12 (Valoracidn de Dafios dmicos) de este Acuerdo.

4. El tribunal arbitral no puede ! i por juicios no
pairimoniales, ni compensaciones punitivas, ni cuslquier medida de reparacion que
no esté contenida en este Acuerdo,

5. Biunl jonista no decland fi incidn de terceros y sc comprucha la existencia

de la misma, el Inversionista asumiri las costss y expensas indistintamente del
resultado del laudo.

6. El tribunal arbitral no podri conceder una compensacién mayor al monto solicitado
por el Inversionista en su reclamo, a mmquedmhmﬂlmﬂqelmmnluns

oel interés dos desde el en el quela
rhitraje. En de quela i d. inferioral ci porciento
(50%) de la licitad por el | ioni enmmdmn.elmhm-l

arbitral reducird el monto otorgade en un dos por ciertto (2%) de la diferencia entre el
manto solicitado y el otorgado, con ¢l limite de la compensacidn otorgada.

Articulo 34. Costas y Expensas

El tribunal arbitral decidiri sobre las costas y exp rtiendo del principio de costas
ywmwmmmmhmhmdmmm
podri cond mm; e -mdulal-—'-‘

de la preval de sus p ¥ su F

Articulo 35, Desistimiento Técito de la Controversia

En caso de que, tras la p i6n de una solicitud de arbitraje con arreglo a la presente
Sewndu.dhwmnuhmaﬁdemmmmwdamdwmmmumm
Mmtlmmonplmmmmth

I ionista ha retirado su reclamo y ha desistido del
Mmmﬁnmdehlbmomﬂmdu el tribunal arbitral, previa peticidn de la
Parte Contratante demandada, v tras notificarlo a las partes en la controversia, tomard

& Sihmmlmpuﬂmmlmdemnmdomdﬂwd:ds(ﬂm
dwdedlmmd.elu de las

cmmm-unmmmwmdzmmddmm
disposiciones de este articulo.

3. Eltribunal arbitral ituird del sigui do: cada Parte C designari
m&bMymdwimauglm:unmnmldcunmmm
presidente. Los drbitros serdn d 2) y el presidents
mdphmd-cndro(ﬂmwuﬁnd;lahﬁnmqwmﬂqmdelum
C hubiera icado por escrito & la otra su intencién de someter el
conflicto a un tribunal de arbitraje.

ms;memmmmamsammmhmnnm

lquiera de las Partes Contratantes podré,
mmaad.mmmﬂmmahmmmm
a realizar las desig Si ¢l Presidente de la Corte Intemacional de
JW&mWWﬂMMﬁaﬂmmmﬂ&mkm
Partes C se invitard al Vicepresidente para que efectiie las designaciones
i Si el Vi idente no pudiera d fiar dicha funcidén o fuera
ional de cualquiera de las Partes C las desi it serdn efectuad,
por ¢l miembro més antiguo de la ionada Corte q sea nacional de ninguna
de las Partes Contratantes.

- mmmmuﬂm&iwﬁwubmhmuhmm
en este Acuerdo y demis reglas y pri de derecho
internacional

6. ammlumammhmummuww
i io
7. El tribunal arbitral adoptaré su decisién por mayoria de votos y aquélla serd definitiva
y vinculante para las Partes Ci r

8. mmmmmammmuwmwﬂhmﬂm
Los demis

Articulo 39. Modificaciones e Interpretaciin

Mmpyrmwﬁn]&mm

2, El Consejo podrd adoptar dones que serdn vi ante ¢l tribunal
Wmmdhmwﬂwm

Articulo 40. Disposiciones Transitorias

L mmmlnnﬂh&%ﬁiaydmawmhmmm

de hecho en Bogoti el 31 de marzo de 2005, dejari

dmmcfemsysuisumhudnpursu“mﬂnnmrdehfndmdemﬂnm
Acuerdo,

vigor de este

2. Moob lodi to en'el apartado | de eticulo, un i fonista, de scuerdo
mduﬁmzmuﬂmm)dcmm podri. presentar un reclamo con
wrreglo ai Acuerdo de 31 de marze de 2005 sit

#, las Medidaz que son objeto del reclamo se adoptaron cuando este Acuerdo no
habin entrado en vigor; y

b. no han transcurrido mis de wes (3) afios desde la entrada en vigor de este
Acuerdo.
3. Las controversias notificadas antes de Ia entrada en vigor de este Acuerdo se regirin
por el Acuerdo del 31 demerzo de 2005.
Articule £1, Entrada en Vigor, Prirroga y Terminacién
. Cada Parte Contratanie netificard a 1o otra def cumplimiento de los requisites internos
para la sntrada en vigor de este Acuerdo, Bste Acuendo entrard en vigor a los sesenta
(60) dies de la recepeion de la dltima notificscidn,

2. Pmmﬂmﬂprpwunpeﬂodnmm“adnz(]l}‘ms Tras [a expiracién del
periodo tnicial de validez, continvard en vigor i 1 mencs que sea

nota del desistimiento en una orden. La polcstad del tribunal arbitral terminard una vez gastos, incluidos los del sexin sufragados por partes iguales por las Partes
que se haya emitido dicha orden. A,
ma?.cwmm«m
V. Solucién de Controversins Estado — Estade y Disposiciones Finales e ram%msmwmmumwwﬂm
s M S TANN CORTAS, 2, El Consejo estaré compussto de repres! statales de cada una de las Partes
1. Cualquier controversia entre las Partes C alad i Rogitslmnies.
Mﬂheﬂu&ﬂuﬂusﬁm}hhﬂshdﬂampﬁlﬂqmm 3 B - al i (1) veer cada tres (3) 28 e [
::Emddm»lqmwmﬁmdmlau(wsﬁmdaw] Imya ’mh. wqum . oportunidades,
4. El Conscjo tendrd las siguientes funciones y responsabilidades:
denunciado por cualquicra de las Parfes Contratantes mediante nota diplomiética
dirigida a la otra Parte Confratante. La denuncia surtird efecto doce (12) meses
después de la fecha de recepcion de dicha nota, provocando la terminacidn de este
‘B supervisar la aplicacion y de este Acuerdo; Acuerdo,
b. adoptar interpretaciones vinculantes sobre este Acuerdo. 3. Con respecioa i lizad mmﬁoﬂdﬂnlnfeﬂuam
de este Acuerdo, las disposici los articulos | al 38 del mismo
Articulo 38, Acuerdo Multilateral de luversiones i i en vigor por un periodo adici 'umumaﬂmgmmmm
< i de‘terminacidn
‘Alaentrada en vigor de unacuerdo internacional ratificado por ambas Partes Contratantes
por ¢l que se establezca un tribunal multilateral de inversién yfo un mecanismo de
apelacion multilateral aplicable al p dimi de it en virtud
damAmdohsdnmmnupmmdemAﬁmmaﬂm Hischioen Madiidol 16 deseptibihos:ds 505 a0 donajemplases v " .

siendo ambos textos igualmente suténticos.

Por Ia Repiiblica de Colombia Por el Reino de Espafia
.
o
VAN 1i] PEDRO SANCHEZ PEREZ-CASTEION
Presidente del Gobiemno de Espafia

SHwBODELAL  ICA
Zecretaria General ( Art. 139 yss L-" 5 de 1.992)

dia 29 del mes_Solkeo  del ano _zee2

se radicd en este despacho el proyecto de | v
,:' O¥S__ Acto LegislativoN°._______con*siac y
‘a-los requisitos constit: LES Y e

por: M('\N&J\'rc[ C‘EVL\Q@EG @ﬁemga_,_mg Hh-;r%u
ém,?qwuket_J_ &D\ah‘\_&m@aﬂnﬂmﬂ e

Torere, Din-tiro Mmena lombana
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DECLARACION INTERPRETATIVA CONJUNTA ENTRE LA REPUBLICA DE
cowumvnn-mnzwmmunmpmummuv

= PROTECCION DE INVERSIONES ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA
Anexo 1 Y EL REIND DE ESPANA wmoumlm ESPANA), SUSCRITO EL 16 DE

Para notificaciones al Reino de Espaiin;:

Losl idn de la notificaciin d d
mmmmmthmwtmﬁ
‘Estado) en ¢l Reino de Espafia son:

Direccién General de Comercio Internacional ¢ Inversiones
Secretaria de Estado de Comercio

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Paseo de In Castellana 162

CP 23046

Madrid - Espaiia

Subdireccion General Servicios Contenciosos
Estado

Ministerio de Justicia

Calle Ayala, 5

CP 28001
Madrid - Espafia

Para notificaciones a la Repiblica de Colombia:

Los lugares de presentacion de la notificacion di lquier otro d
mhmundownwnﬁwmmqmgwderehudnmh&edﬁnl?(&ohuhde
0 Estado), en la Rep de C: ia son:
Direccitn de Extranjera y Servic
Miniterio de C: io, Industria y Turismo

Calle28 # 13 A 15
Bogotd D.C. ~ Colombia

Agencia Nacional de Defensa Juridica del Estado
Carrera 7 # 75— 66, Pisos 2y 3
Bogota D.C. ~ Colombia

La Repiblica de Colombia (*Colombia™) v &l Reino de Espaiia ("Espafia”) en adelante las
Partes contratantes;

Recordando las reglas de bre i jonal scbre la interp ion de tratados,
codificadas en el Articula 31 de la Convencién de Viena sobre el Derecho de los Tratados;

ﬂlmﬂummﬁaymmdﬁﬂmhwﬁmw
“Acuerdo™);
Declaran que:
1 mmmummMymmmmnmm
hacis

con
inversionistas nacionales.

Al phad e s 7

2, Para mayor certeza, al determinar si una madida o una seria da medidas constiluysn
una violacitn deal trato justo y squitativo, el Tribunal tendré en cuenla, anirs ofras
cosas, |o sigulente:

i Con respecto a los aportadas a) y b) del pdrrafo 2, i la medida o fa serie de medidos
suponen una falta grave de conducta que ofenda o lo correccldn fudiciol; el mgrg
hecho de que la impugnacidn de la medida por porte de un inversionista en un
procedimignto interno haya sida rechazada o desestimada o hoya follodo de otro
mado no constituye en si mismo una denegacidn de justicio como se refiere el
apartado o) del pérrafo 2;

i mmwwqumzﬂn-mmhoumnmm
una 1o mera Hegalidad, o lo merg

Mnmﬂnuﬁaﬁmmommmmﬂ

do c) del pd

2mmmmmw«mmdlmhyoMom
mmm&n.em dirigita espe al oasd

: de cousar daflg, p una

o i —-—mﬂ?d‘dp&mlf

il Con respecto of apartado e} del pdrrafo 2, si los episodios de presunta coaccidn,
Intimidacidn o acoso, entre otros, se repitieron y se mantuvieron,

3, Para mayor certeza, cuando se aplique la obligacion de trato justo y equitafivo en el
articulo 7, dﬂhwﬂpﬂdr&mmmnhdmlﬁmuhﬁlndm

f aun para & realizar una Invarsidn cubierta,

nd ¥ objeti mh:uuaaebmullmrsmlmah

mmmumo una i cublera, y p e la Parte
tidn frusird tales

4. EWhmfarHowdlﬁuh4ymdwm5ﬂAmudnumdeltw

i a la gestion, |a direccion, la explotacion y la

vemaoclapmld{:ndemmmmunmhﬂondmmnﬁnmdmw
territorio de una Parte Contratants,

Hecho an Madrid l 16 de saptismbra de 2021 en dos ajsmplaree an langua espafiola,

sisndo ambos textos igualments aulénticos.
Porla Repiblica de Colombia Por el Reino de Espafia
A /
3
an

EL SUSCRITO COORDINADOR DEL GRUPO INTERNO DE TRABAJO DE TRATADOS DE
LA DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

CERTIFICA:

Qus las reproducciones de los textos que acomparian el presente Proyecta de Ley son copia fiel y
completa de los textos originales del yACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL
REING DE ESPANA PARA LA PROMOCION Y PROTECGION RECIPROCA DE INVERSIONES
yde su «DECLARACION INTERPRETATIVA CONJUNTA», suscritos en Madrid, Reino de Espaia,
&l 16 de sepfiembre de 2021, documentos que reposan en Ios archivos del Grupo Intemo de Trabajo
de Traladas de la Direccion de Asuntos Juridicos Intemacionales de este Ministerio y que constan
conjuniamente de catorce (14) folios.

Dada en Bogota, D.C., a los diez (10) dias del mes de mayo de dos mil veintidds (2022).

77 /4 W __,_f"’l

SERGID ANbRES nw,lzbnn[ﬁusz
Coordinador del Grupo Intemao de Trabajo de Tratados
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EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DE LEY “POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBAN
EL wACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL REINO DE ESPANA PARA LA
PROMOGION ¥ PROTECCION RECIPROCA DE INVERSIONES» Y SU «DECLARACION
INTERPRETATIVA CONJUNTA», SUSCRITOS EN MADRID, REINO DE ESPARA, EL 16 DE
SEPTIEMBRE DE 20217,

El Goblema Nacional, en limiento de los articulos 150, numeral 16, 189, numeral 2, y 224 de la
Constitucién Poiitica de Colombia, somele a consi del H ble Congreso de la Repiibl
el Proyecto de Ley ‘Por medio de Ia cual se aprueban el «ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y EL REING DE ESPARA PARA LA PROMOCION Y PROTECCION RECIPROCA DE
INVERSIONES y su ¢ DECLARACION INTERPRETATIVA CONJUNT A, suscritos en Madrid, Reino
de Esparia, el 16 de sepliembre de 2021

1. INTRODUCCION

Higldricamente, Espafia ha sido uno de los pincipales | it Colombia. Ello s&
remonta al inicio de ka década de los noventa oon las reformas snu'odumdaa en malera de aperiura
econdmica y el proceso de privatizaciones, hechos que propiciarcn una masiva entrada de inversion
espafola, particularments en los sectores de senvicios e infraestruciura,

Esa i ia de capitales les en Colombia ha estado acompafada del

fortalecimiento da los lazos icos y de sento de capitales e inversion entre ambos paises,

locual s2 ha afravés de diversos | Enire ellos, | ipcion de un Acuerdo

de P 60 y Proteccion Reclp de | i ﬂrlnadoan'mﬂfayqueanlroanmorenmw

Su principal propbsito era crear fi bles para las i das por los

mrslumsla.s de cada unc de los paises en el temiterio del ofro pals, reconoziendo para ello que la
yp jon de Jas | i eslimularia las iniciativas en este campa,

El referido Acverdo ioma como punto de parida los instrumenios negociados en la década de los
noventa. En ese sentido, es un Instrumento muy basico que implica mayores refos en procedimienios
de Salucién de Controversias Inversionista — Estado (en adelants, *SCIE"),

Dada que el Acuerdo culminaba su parioda inicial en septiembre de 2017, desde principios de 2018
ambos pafses iniciaton acercamientos para negociar un nuevo Instrumento modemo v equilibrado,
proceso que concluyd con la firma por parie del Presidents de la Repiblica de Colombia y del
Presidente del Gobiemo del Reino de Espﬁiaen sepliembre de 2021 del “Acuerdo enfre la Rapdblica

de Colombiz v &l Reino de Espafa para fa an y Profeceibn Rec de Inversiones” (en
arelante, el “Acuerdo’ o el "APPRI%) y de su 'Dadaral:.ﬁn fmdatm Q:lrwmh‘
Este nuevo APPRI, una vez surta los tramites de aprobacidn por parte del | ble Congreso de la

Repibiica y, posteriormente, el sxamen de constitucionalidad por parte de la Honorable Core
Constitucional reemplazard al Acuerdo de 2005 actualmente vigente.

En virtud de o e«puem eslenuewﬁ.PFRI queee mnla a consideracian dal Hnnarahls Congrssu

Coni lade las Unid; bre Comercio y D ill {en adelants, la“"UNCTAD'), Espafia
58 posiciond en &l 2020 como una de kas 20 pri s da origan da ka inversio ji
en el munda’.

Mo en vano, Espafia es una de las economias més importanies del mundo, ocupando el lugar catorce
en 2020, y constituyéndose en la quinta mas grande de Europa. Su PIB comiente alcanzd los

US$1.280,5 miles de millonies”.

En cuanno asu pmsencuaen Cobmtla. en 2020 I Inversion espafiola alcanzd los US $1.709 miliones,

aE en el territorio nacional, siendo servicios financieros,
telefonia rrmi salud, mfraastuuma ¥ energia, entre ofros, los principales sectores receplores de
inversin. Para ese mismo afio, en el contexto de ka inversion extranjera directa (en adelante, la "IED')
en Colombia proveniente de Europa, se encuentra que el 41,5% comespondit a Espafia, ubicando a
dicha pais en el primer lugar dentro de los 26 pafses de dicha region de donde proviena [ED.?

Cabe destacar, ademas, que al fiujo acumulado de |ED da Espafia en Colombia para al periodo de
tiempo comprandide enire 2004 al 2020 se ubico en US § 20.431 millones, monto superior en US §
1.708 miliones al obtenido en 2019 cuando el acumulado fue de US § 18.722 millones, representando
ello un crecimiento de 9, 1%, En el orden de paises que cuenlan con ks mayores montos acumutados
de IED en Colombia para el afio 2020, Espafia se ubic en el cuario lugar, lo cual significa gque el

10,8% del fiujo acumulado de IED en Colombia es de orgen espafiol’,

Ahora bien, resulta oportuno mznmnal que el Gobiemo colombiano y el Honorable Congreso de ia

Repi han venido I por varios brindar mayor seguridad furidica
y un mejor clima de negocios para la inversian nacional y exiranjera en el pals, propiciando de esa
forma mejores condiciones en &l clima de inversion, En este senfido, se destacan los sigusentes
desarallos:

= Realizacidn de modificaciones al Estatuto de i (Decreto 119 de 2017)
con &l objetive de izar la contribucidn de ka inversion al crecimiento econdmico del pals, asi
coma para depurar los procedimi de registro de la in. De esta forma se garantiza tanto

el control por parte del Estado, como la simplicidad y la claridad de los frémites que debe realizar
el inversionista para hacer efectiva su inversion,

« Aprobacion por parte del Honorable Congreso de la Replblica de varios acuerdos con
caracleristicas similares al que se presenta a su consideracion en esta oportunidad:

= APPRIs

-~ Espaia (Ley 1069 de 2006).

— Pen) (primer acuerdo aprobado via fas leyes 279 de 1996 y 801 de 2003 acuerdo
profundizado aprobado mediante la Ley 1342 de 2008},

- Suiza {Ley 1198 de 2008).

- Reino Unido de Gran Bretafia e Iranda del Norte (Ley 1464 de 2011),

— China (Ley 1462 de 2011).

- India (Ley 1449 de 2011).

— Japon (Ley 1720 de 2014).

— Francia (Ley 1840 de 2017),

« Tratados de Libre Comercio (TLCs) que incorporan un capifulo de Inversion

dela Rep (e U paso | delas
Codombia y Espana. Fue preci a partir da Ia ia que los dos Gob fen a
su relaciin bilateral, al id: coma y d fora de Un nivel, que
P sU compromiso y voluntad de conti fundizando y diversificando dicha retacian, y
! Infarme stbre las kverskones en o Mundo 2021, Canferencia de las Naciones Unidas. schre Oomum r Dewmllo
por elio daﬂ:ﬁr\csmmls un nuevo instrumento mudamo y equilibrado en materia de promocian y (UNCTAD), Invetir &n ' Fecuparacitn ile. Panarana Geoaral, Pagna b, Niipsunciad begs
documenthwir2021_overyiew es pdl
B M.nn:lo !lena comaobhmo pars Oalorn!ua continuar uunscdldam una relacion stlda con uno de L O'dnc de Estudios Econdmicos, Mlnlm de Cu'nu\:h Industria ¥ Tlmm Fetha de mdlmwu M!M:‘
SUS P : I | tarritorio nacional, especialmenta, 2 o
alaer nvsin e I8 yice 200 cuwluemmnacﬂmaclqmdumnnrummhasemﬂmmmmnamwnmmh
En efecio, y de conformidad con el Informe sobre las Inversiones en el Mundo 2021 preparado por la Fepiitica
“ Ibig.
~  Mésico (Ley 172 de 1994), propicia s creacion de puestos de trabap y I Hacion de en las

~ Estados Unidos (Ley 1143 de 2007 y Ley 1166 de 2007).
- Chile (Ley 1189 de 2008).
- Honduras, Guatemala y El Salvador - Triangulo Norte de Centroamérica (Ley 1241 de 2008).

- Canadé (Ley 1363 de 2008,

~  Corea del Sur {Ley 1747 de 2014).

- Protocolo Adicional al Acuerdo Marco de la Alianza del Pacifico entre Chile, Colombia, México

y Perti {Acuerdo Marca aprobado a través de la Ley 1721 de 2014).

- Costa Rica {Ley 1763 de 2015),

- Israel {Ley 1841 de 2017).
Es= praciso i que el Gobl desde hace mas de dos décadas ha desarroliado
una estrategia para la hhamaoonallnclm de la eoonumla colombiana, siendo uno de sus

& - ¥ pcitn de A ‘ de Inversion (All). El

: e las condiciones de idad juridica, asl cumolaspmymunes al alza de la tasa

de cracimi ico post i, han sido g par

que los esf de Colombia pot msjorarsu clima de inversin, destacando
Iasoondlnnnss favorables del pals para desarrollar sus negocics,

La aprobacitn del APPRI por parte del Honorabla Congreso de ia Repiblica y su consacum
ratificacion, podra a ivar & impulsar la realizacién de nuevas i ¥
mativard & los | ioni a yexpandir sus negocios en el temitoria nntumhlm,
asi como a realizar nuevas inversiones,

La presente exposicidn de mativos consta de cualtro partes, ash:

= En [a primera parie se expondrd fa poliica poblica en materia de Inversidn extranjera,
U parael

= Enla segunda parte se describird la Importancia que revista i nueva APPR| para Colombia,

»  Enlalercara parte se expondré &l contenido del Acuerda, i
qus hacen def mismo un instrumento modemao.

» Enlacuarta y Gltima parte, s presentaran clertas conclusiones.

. LA POLITICA PUBLICA EN MATERIA DE INVERSION EXTRANJERA

La |[ED es un elements i | para sl ico. En efecto, esta | la

Inversidn naclonal a rra'.és de la llegada de recursos, aumenta el acerva de capital del pals, aclia

como fusnts de ignio. extamo y el ahomo inemo. También crea una

transferencia de tangibles & intangibles que apma tecnologla, capacitacion y entrenamiento de la

fuama Ialx:ral genera empleo, desarmolla procesos productivos v fortalece los lazos de comercio v la
inra del pais, haciéndolo mas competitivo.

El proceso de globalizacion econdmica en que s encuentran inmersos & gran mayoria de palses
acenta la importancia de integrar en forma actliva las economias de los pakses en vias de desamolia
a |a economia mundial. A su vez, fa IED se consolida cada dia como a fuente més dindmica de
recursos para financiar el cradmlemn econdmico de los paises en \das de desamollo. Em obedece a

qua la IED pugd o unpaisa] la inversion ds
Iabassmwams fortalecer los lazos de yla id ora, generar £

de lecnologla, difundir habi ¥ pecializados y, por ende, consfituirse en motor
para |a creacion de empleo.

Momﬁnrsemeihe«mueqmel i jero suele ir en kos paises de
menor lio nuevas y mod: logles que de otra forma no estarian disponibles en esas

econamias, debido, entre atras, & su menor capacidad de investigacion cientifica. Asi mismo, la [ED
puede finencier la aperura de mercados de exporacidn de bienes y senvicios a mercados
internacionales, aprovechando asl las ventajas comparativas de cada pals. De igual manera, la [ED

ya que Ius i kmamus suelan tener un alcance global en materia de !ecursos
‘rms‘ﬁman & sus sucursales o filiales y, por o tanko, fmmtan al Inlen:amblo da experios ¥ la
capacitacion productiva de su personal.

Cabe destacar que un inversionisia, antes de tomar Ja decision de invertir en un determinado pals,
evalia los factores politicos, econdmicos y |uridicos que |o caracterizan, de tal forma que dicho
ejgrcicio |8 permita orientar sus mmmnns hama aquelios lugares que ofrecen las mejores
condiciones. Es en este punto donde la a es y obliga a disefiar
politicas que atrangm capitales brﬁnens que aumenten la productividad del pais, & la vez que se

ianales y legabes en materia de orden plblico, proteccitn laboral

los
y medio ambéental, entre otros.

Bajo ese contexto, hane aprommadamanie dos décadas COInmbla adum una politica comencial
dirigida a ahrir j les y a hacer la hiana mas atractiva a la |ED. En
&l caso particular de inversién, dicha polifica se encuentra refisjada en &l CONPES 3135 de 2001°
Este reconoce, en primer lugar, ka necesidad de atraer ma'ruras flujos da IED at pais, espacialmants
inversion de- eficiencia”, a fravés de varios ipcin de Acuerdos
Internacionales de inversion (en adelante, los *Alis™). En uogundu lugar, eaabieue los lingamientos de
politica para su negociacion.

En desarrolio da dicha palifica, Colombia cusnta hoy con 19 Alls vigentes” y 5 suscritos®. Estos han
sido negociados como APPRIs o como Capitulos de Inversian en el marco de TLCs, entre elios, &l
APPRI con Espafia que fue firmado en 2005 y enfrd en vigor en 2007,

Cabe destacar que el Acuerdo que se presenta & consideracion del Honorable Congreso de la
Rapliblica también se enmarca dantro de |as previsiones del Plan Nacional de Desamollo 2018-2022
Hscrcporcmmh.pado wkaqmn‘ad' particularmente en su seccion referida a “apravechamisnio
de dg , que identifica fa inversion en
bisqueda de eficiencia como aguelia con el mayor polanc»al para generar beneficios, en léminos de
prndunﬂwdad empleo y capital humano, insercion en cadenas globales de valor, iransferencia de
" ¥ £ de ot
A lo anterior se suma que fa crisis del COVID-19 Irajo consigo diferentes cambios en la estructura del
comercio internacional y esta lievandc a i6n regional de las cadenas de valor. Colombia
un punto &gico para el at imignto regional de blenes y servicios de confianza y
calidad, gracias a su ubicaciin estratégica en América. Ademas, Colombia puede aprovechar su
exlensa red de acuerdos comerciales, que le permilen un accesa preferencial a numerosos paises y
consumidores alrededor del mundo,

En virtud de lo expuesio y dada la idad te de mantener y aumentar la confianza de los
inversionistas en Colombia, el Gobierno nacional dlseM y s& encuentra implementando una baterla
de Instrumentos encaminados a fodalecer fa gia de ion de inversidn jera de
% COMPES 3135, "Linsami aifica pars fa i ionalas de Acusiios da inversiar
E.-ﬂnw ockibre 9 da 2001, p. 2. hifps: s dny o COTIC C3%B3micosi3135 pdi

mnmmmmumwamwrmumemm al hlﬁordellsudmsmy
regioniales dz valor, pals g

de lchalabar, En exte contesta, 2 [ED ure ool

mrmwmwﬂmwuudramm umuesmmmmmwmwmnm va

dirigida & & exportecitn, Es en esle contexdn que 13 Inversite m'MJm tl}gmmndm:udlum para | hml

capacta & i) 5e asoci

econdmico y franamian know-how, y {IF]} forlslecs e compeliivdad y capacidad exportadora del pms Estos son los

mismes Wmssuhle Ia IED que analza Fedssarmolis en us estudios de 2007 ¥ 2015, y sobee los cuales se ha
ian de Allz ante te la Repibiica:

" Espafia, Sulze, Renc Unida, Jepée, Ching, Indla, Perd, Canads, EE, UL, Méwoa, Trdingulo Narlg de Centroaménc (B
“Balvador, Guatemala y Honduras), Asoclackin Eurapea de Linre Comercio (AELC), la Uinidn Eurcpea, Costa Rica, Chils,
Cerea, Alienza Pacifice, Francia & lsrasl
nmeIa Singapar, Brasil, Panama y Emirsics Arabes Lnidos,

Hm Nacnmldsﬂmﬂ}m "022'“ac|npar0mm pacie por ta-equidad”: Pecto por o emprancimianto, |s
dinamica, Indumls ¥ zustenitle e po(mmu h_)dns muigshrs talanios. Un
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eficiencia, en el marco del plan de reactivacion econdmica del pals, entre los cuales se desiacan:
= Esfrategla de ‘Tapete Rojo” (Red Camet)

Mecanismo de cortesia comercial y gerencia piblica, que pretende influir &n |as decisiones de
de los | an Colombia, De especlal imporancia resulta la

\Ventanilla Unica del un medio para agillzar tramites a través de un portal

digital de atencion preferancial que aglu!lna a lodas las entidadas pablicas competentes y los irémites

] para el ¥ ion de a IED, faci asl el de servicios de
¥ ia al i ista durante todo el ciclo de la inversidn,

*  Programa de refocalizacion de empresas hacia Colombia

En el marco de ka coyuntura de guerra comercial y flujos de inversidn, se debe crear un programa de
choque para que el paks aparezca en el radar intemacional como posible receptor de inversiones de
empresas, tales como aquefias que estan saliendo de China y se encuentran relocalizando sus
cadenas productivas, en especial, las del sector manufacturero, En este caso, Colombia tiens una
oportunidad importante para afraer esta inversion, teniendo en cuenta el TLC con Estados Unidos, k2

gedlocalizacion, y ia p de los derechos de propledad intelectual, entre otros factores, que
puede ofrecer a los inversionislas.
. ivos para s afraccion da mega i

Paguete de incenlivos para la atraccidn de mega inversiones al termitoro nacional (inversién nueva
superior 8 los US § 350 millones). El propésito es mejorar la habilidad de Colombia para incidir en las
decisiones de localizacion de estos grandes inversionistas y convencerlos de ubicarse en Colombia,
Las Inversiones de gran tamafio son, alrededor del mundo, netas, puesto que
generalmente no se necesita tal volumen de inversion para satisfacer Unicamente el mercado intemo
de un pais. Este paquete incluye: reduccion de k& tarifa nominal de renta, eliminacion progresiva de la
renta presuntiva, descuento del IVA de activos fjos, deduccion de impuesios pagados, régimen de
compafias holding del exteror, ¥ acumulaciin de beneficios de zona franca con los de mega-
Inversiones.

« Zonas Francas 2.0

Las Zonas Francas se han disefiado como motor para atraer inversidn y gene.rar empleo en el pais,

asf como para p nodos de que la ividad en los sectores y
competitividad en fas reglones en donde se establezcan eoummlas de escala, Esla esirategia
contempka ta simplificacién de trimites de evaluacidn y ap itn para ta declaratoria de nuevas
zonas francas, el imignto & las condici de i ién, ka habilitacion de una mesa i

de faciitacion del comercio desde zonas Tmnm la expedicion del decreto por el cual s reglamentan
Ias prorrogas del térming de |a declaratori de las zonas francas, asi como la evaluackin

de impacio del instrumento en aras de fortalecer su pertinencia,

A parlir de fodo fo anteriomente descrilo, se obsarva que la ratificacion del APPRI entre Colombia y
Espafia hace parte de una esit de insercitin del pals en ka sconomia mundial, al crear
una atmbsfara propicia para que empresarios espaficles realicen nuavas inversiones de carcter
ductivo y de Colombia yfo exp las i de tal forma que ell
meseﬂeﬁeefectospuemwsenel i ico y la g ion de empleo nacional. A su
vez, el Acuerdo también rep runidad para que busguen
nuevos nichos de mercado en Espania, comﬁ:u)endn ello a que Colombia se convierla en un aclor
importante en materia de atraccidn de flujos de capital.

. IMPORTANCIA DEL ACUERDO PARA COLOMBIA

Como fue ionado en lineas preced gl &PF'RI vigente sn!ra Cuhmbla y Espafia atiende a
los ineamiantos de una poiltica de | ionall dela n la que este lipo
e acuerdos fueron identificados come una han'amlenta de fomento & ka inversion extranjera,

La caracteristica mas importante de esnos Alls estd dada por Ia exislencia en la mayoria de elios de
ismo por el cual el i puede 8l Estado en un arbitraje
memamnal de Inversin cuando considers que este ha incumplido alguna de las obligaciones de

proteccion adquiridas en wvirtud del lraladn Esho 83 lo gue se denomina usuaimente como el

de Solucion de C ~ Eslado.
Hasta finales de 2015, Colombia no habla tenido nlngun cas0 da cmhumrsm Sm embsngo en los
Gltimos afios ha sido uno de los paisss mas ds ante i de arbitraje

por Inversionistas extranjeros en virtud de sus Alls,

Ahora hien, es precisa sefialar que |os fribunales arbitrales basados en SCIE han producido laudos
it entre si @ i ibles desde la parspactiva de los Estados. En efecto, el caracter
ablero de los texios de Iue Alls otorga un gran margen de discrecionahidad a los inbunales de
inversidn, que ademas no estan alados por fineas | denciales. Asl, los tribunales toman

s sobre dep ion muy amplios y han extendido su alcance mucho mas alla
de lo que los fextos negociados anim Ins palses originalmente prevelan,

De igual lnrms cuentan con pocas reglas pmcesales de valnrmén de la prueba o de valoracidn de
dafios; lo que i for el nivel de i de i ecibiidad de estos itigios:
Es impartante {ener en cuenta ademss que, segin datos da la UNCTJ\D los Estados pierden o
congilian las dos terceras partes de los casos de SCIE en los que intervienen, Hay, por Gltima, un costo
permanents de incertidumbre en la formulaciin de poliicas piblicas, puesto que |a gran ampllud de
los estandares de proteccion de los Alls, impiden & las autoridades cierlo grado de oemeza razonable
acerca de siuna determinada politica piblica, derada valiosa i 0 N0 pol i

por &l tribunal privado como una expropiacion indirecta o una \moial:lﬁn al esﬁndal de trato justo y
equitativo, por mencionar un e;zmpio.

Se ar que sl de SCIE de adjudicacitn es
y ha dado lugar a serics abusos por parte de inversionistas que buscan una nueva Inswncla da re-
litigio de casos cemados a favor del Esiado, o una forma adicional de controvertir medidas adoptadas
da conformidad con ka ley segin &l derecho interno:

Esios d lios han propiciado una discusion mullilateral, regional v bikateral sobre la necesdad de

reformas tendi aref la-palitica de sacion de Alls. Ello incluye. entre ofras

la izacion de [as disposic idas en dichos Acuerdos, que refiejen |a

ducion gue ha regi: el derecho i do las i i asi como el dae
SCIE.

La UNCTAD ha sido uno da los pri de esfas t la

transformacion del régimen de Alls", dada el répida cracimiento que han tenido los casos de SCIE.
Es por esto por lo que dicho arganismo mulbiateral na desarofiado una sere de medidas de raforma,
las cuales suglers a los Estados para disefiar su politica de negociacion de Alls, dividides en 3 fases:

= Fase 1: transformacidn del régimen de Alls.

* Fage2:'m i1 de s tratades da vieja g it

» Fase 3 coherencia entre las politicas nacionales de inversion y ofros (nstrumentos de
derecho intemacional.

Las recomendaciones de la UNCTAD en su Fase 2 sobre fransformacion del régiman dg Alls™ tienan
comoobjetive modemizar los tratados de viejs generacion, Para slio, propone 10 opciones de reforma
de los scuerdos; |as cuales no son excluyentes entre si, y benen como fin que los palses interpreten,
enmienden, susiituyan o terminen fratades anficuados que en un fuiuro pueden ocasionar demandas
para los Estados,

Las diez opciones propuestas son las siguientes:
L ji ian conjunta de e trafados: aciara el contanido de la dsposicion de
un tratado y reduce la discrecionalidad interprstativa de los tribunal

ii. Enmisnds de disposiciones de frefsdos: modifica el contenide de un Iralaclo existenta
nuavas d i o airerando o el do disposich

" UNOTAD, Trenslomacdn del Régmen de  Asuerns  [temecionales ds  wemice  (2015)
ks g ok

il de Irafados anticusdos: sustituye un fratado de pri ion por otro nuevo.

iv.  Consolidacion de la red de Alls; deroga dos o més iratados bilaterales de inversion de primera
generacion entre las Partes y los susfituye por un nuevo Al plurilateral.

V. Gestion de las relaciones entre tratados coex blece normas que deferminan cudl
de los Alls coexistentes = aplica en una determinada situacion,

vl f 8 nomas: iales: fomanta la y majora a int in entre los Alls
y ofros dmbitos del derecho intemacicnal y fa formulacion de paliticas

vil,  Acclon mufitateral un comdn rdo o nuevas normas para miltiples patses, junto
con un mecanismo que introduce cambios de una sola vez,

viil.  Abandano de tratadas de primers it na ratifcados: ite ia intericidn de un pais
de no ser parte en un iratado celebrado pero todavia no ratificado.

. Terminacidn de fratados de primera generacion exisfentes: lbera a las Pares de las
obbgaciones coniraidas en virtud de un tratado,

X.  Reti de ratados multiiatersles: libera a las paries que se retiran de |a fuerza vinculants de
un i Tiene un efacto similar a la tarminacian, pero deja el tratado en vigor antre las
Partes restantes que no sa han retirado’",

Colombia, en afios ha dado cumplimiento a las de del
rtégimen por medio de deck njuntas con paises como India, Francia e |srael
En ese senfido, el nueva APRRI entre Oolomhda yEspana busca implementar una de las 10 opclones
de la fase 2, la cual es la sustitycion de tratados de viefa generacidn a través de la actualizacidn del
APPRI anterior del afio 2005 por uno nuevo, que se acople a las necesidades actuales de ambos
palses. Y es que seqln la UNCTAD *Volverse a planfear un Irafedo desde el principio parmite & las
FPartes lograr mayores cambios que mediante ef sistema de leclivas y Ser mas g

y conceptusles al concebir un All que reflgje una vision contemparénea camin®™,

A partir de kzs razones expuestas, en su sesidn nimero 100, efectuada el 8 de oclubre de 2018, el
Cansejo Superior de Comercio Exterior (en adelante, e#‘csf:E'} instancia maxima de politica publica
&n materia de in exterior, por el Presi de |a Repiblica, dio af

Comercio, Industria y Turismo (en adefante, el MINCIT"), como enfidad encargada de las
nagociaciones da los Alls, entre otras, la siguiente instruccitn:

“Modemizar y actualizar los Alls vigentes; & fravés de Ja renegociacion de jos mas antiguos y
Ia interpretaciin conjunta da los més reclentes,”

Dicha instruccian obedece, enire otras, a que los Alls modemos son mas equilibrados al incorporar
Ios amees del derecho memamnal de las inversiones, particularments, blindéndose ante

licach desafr de tribunal dearhllra;edahmmnm&:nel
llampu. todos los Alls deberian ser izados y, en de alll surgid la recomendacian

de preparar una agenda de modernizaciin.

En el caso de Colombia, varics de sus Alls, como el de Espafia; fue negociado a principios de 1a
déécada del 2000 v, por ende, lomé como punto de partida los instrumantos negociados en la década
de Ios noventa. En ese sentido, es un instrumento muy basico que implica mayores retos en
procedimientos de SCIE, dado el funcionamiento actual de dicho sistema. Asi mismo, cuenta con
clausuias de proteccidn de inversidn bastante amplias y, en varios casos, subjetivas. Mo en vano, y
coma fuera mencionada anteriormente, en los Glimos afios Colombia ha sido uno de los paises mas

" UNCTAD, Reforma del Régimen de Acueros Intemaconales o imversion: Fase 2 (3017)
d1d_espdt

 INCTAD, Evoiugién Recienis del Régin 2 Inversiones: Bal de Refome de | Fase
2(20m18), i iidd? s

§ intemnac i@ arhifraje por i o i virtud de sus
Alls.

En ia con ko i exste un movimignio i para revaluar las
politicas de negociacion de Alls en el mundo, Incluso en paises que tradicionalmente han sido
exportadores de capital En ese sentido, estas solicludes suelen ser bien recibidas y existe voluntad
palitica en un ndmero cada vez més | de paises de modernizar sus Alls, y Espana no fue fla
excepcion a ello, En fos Gitimos afios ese pais ha sido uno de los mas demandados por inversionistas
exfranjeros en virtud de sus Alls ante fibunales internacionales de arbitraje:
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Bajo ese contexto, & principios de 2018 Calombia y Espafia se embarcaron en la negociaciin de un
nuevo acuerdo, mas modeme, cuyo texto refieja los desamolios del derecho infermacionsl de las
Inversiones, 1a potestad regulatonia del Estado y las recomendaciones de la UNCTAD. Ademas, tanto
Colombia como Espafta se trazaron como propdsita reflejar en el tratado un equilibrio entre la

teccion  las inversiones y el mejoramiento de fa certid juridica, pero & la vez asegurando
evitar abusos por parte de que p buscar p ion sin estar cobij par &l
Acuerdo,

Adicional & esa voluntad manifestada por ambos paises, en el caso de Colombia la decision de
negociar un nuevo acuerdo estuvo guiada ademéds por las instrucciones dadas por el CSCE. En
cumplimiznto de estas, & MINCIT adelantt las gestiones comespondienies con Espafia para negociar
un nuevo APPR], el cual fue firmado en septiembre de 2021, En suma, =a obsarva que la larea de
modemizar los Alls més antiguos de Colombia, como es el caso del APPR| con Espafia, esuna politica
pliblica adoptada por 8 méximo érum gubermamental en materia de comercio exterior y en virud de

IV,  EL ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL REINO DE ESPARA
PARA LA PROMOCION Y PROTECCION RECIPROCA DE INVERSIONES

A CONTEXTO

Los Alls son tratados intemacicnales que buscan crear y mantener condiciones favorables para los

inversionistas de un Esbadn en &l territorio del mm Estado. A Iravés de eslos se acuerdan reglas de

juego para los @ i jerns y sus , brind con elio i6n, claridad y
] mutua en el ignto de las i i

Estos acuerdos incluyen disposicionas que rigen la inversidn en todas las actividades econdmicas, y
que son de aplicacian reciproca, es decir, ambos paises deban cumplir con las mismas.

Los Alis pueden dos lipos da i . En primer lugar, como un capitulo dentro
de un TLC, el cual es un tratado intemacional que comprende diversos femas sustanciales de
comercio, ademas de Inversion, oomo pot e}emplo reglas de origen, scceso a mercados de bienss,

de servicios y propied I En segundo lugar, como un APPRI, &l cual es también
un Iratado intemacional pero aue Gnicamente cubre el lema de inversion,

Los Alls mnhsnan ck!usulas sustantivas y de lipo procesal. Las obligaciones sustantivas surgen de
en el marco del derecho intermacional plblico, En virtud

de eslas obligach los Estados sa comp a alos i del oiro Estado y
SUS | i un i ifico, justo y ble para la inversign, Dentro de las

igaci de tipo ivo se trato nacional, frafo de nacion mas favorecida, nivel
minima de frato, ician d iacian sin & i ylibertad da ias, enire ofras.

Las obligaciones de fipo procesal sun aguelias tefendas a los mecanismos de solucion de
controversias contenidos en el acuerdo. Como se esing preven un
mecanismo @ través del cual un inversionista puede demandar sl Estado =i considera que sus
derechos han sido vuinerados a la luz de las obfigaciones del tratado. En ese sentido, el acuerdo
establece de forma detaliada los procedimientos para activar dicho mecanismo.

En 8l casa dal Acuerdo suscrilo enfre Colombia y Esparia que se presenta para consideracion def
Honorable Congreso de la Ran(ibln:a @l musmo convasponﬂe & un APPRI En consonancia ¢on lo
- en dicho i ionados con el ianto que
senmaasln\emummdalampmyasus andares de i que
asume cada Parte con respecto a los inversionistas de |a ofra F'arln y las obigaciones de profeccian
a nfongar a los inversionistas de la otra Parte. As| mismo, se establece el procedimiento aplicable a la
salucitn de controversias que puedan surgir en vitud de un posible incumplimiento del Acuerdo por
parie de una de las Partes, faiio para el casa dei mecanismo de SCIE como de Estado - Estado,

Es impartanie sefialar que para un comecto entendimiento y aplicacion del Acuerdo se hace necesaria
definir ::Iaﬂarnsnla mho ros sujelus {definicion de inversionista) como el fipe de actividades o

dei iGn) que seran cubsertas por el mismo, También deben
definirse oiros elementos neuesams para otorgar mayor claridad y eficacia al Acuerdo, lales como las
reglas para su entrada en vigor y terminacitn, asi como las condiciones de aplicacin en el tiempo
&l espacio

Pam la negociacion de este Acuerdo, el Goblema colombiano luvo en cuenta, entre ofras, las
lardades juridicas, dmicas y socizles del pais, asi como los pronunciamientos previos del

:" ble Congreso de |a Rep yla H ble Corte C: jonal en relacion con Acuerdos de
caracieristicas similares al presente que fueron aprobados per dichos entes en el pasado.

Es asi como en el Acuerdo se reil lusul tibles con la Constitecion Poiitica de
Colombia y & las que se ha referido la t Carte Ci ciandao ha tenido la oporfunidad

de revisar las leyes aprobatorias de ofros acuerdos de esta misma naturaleza, Se resalian enire oiros
ejemplos, las disposiciones contenidas en el Acuerdo tendientes a atendar lo previsio n el articulo
100 de la Constitucion, al disponer que nada en el mismo impedira a una Parte adopiar, maniener o

ol 50 present para it} ke Congreso de la Repibli ejecutar medidas que considere necesarias para iz profeccion de sus Intereses esenciales de
saguridad nacional, Asi mismo, y can el objeliva de guardar concordancia con el articulo 58 de ls
Constitucién, se conving que salamente por razones de utilidad pablica o interés social y conforme al
debido proceso legsl pueden expropiarse las inversiones, siempre que medie ef pago de una
indemnizaciin oportuna, pronta, adecuada y efectiva.
De ofra lado, resulta de la mayor rel ia hacer referencia a los p i dela H b i & s
Corte Constitucional en junio de 2019 frante a Acusrda entre el Gatiiemo de |a Repibiica de Colombia Agrega que el Acuerdo no sers aplicable & dispasiciones o rias, ni a las medidas
¥ &l Gabiemo de ta Repibiica Francesa sabre el Fomento y | i5h Reci de que pueda adoplar una Parte en el sector finan par motivos 1 Por Gltimo, ks
{APPRI Colombia — Francia) (Decisién C-252/18), de un lado, y el Tra!adn de s B Relo disposiciones def Acuerdo no aplicaran a los subsidios o a las ayudas concedidos por una Parte.
Colombia e lsrasl {Dscmﬂr_l C-254/18), 'de otro. En dichas providencias, la Honorable Core lo B3

G ional declard ambos dos, pero sujetdndolos a una sene de aclaraciones
sobre asuntos especificos, las cuales deberian quedar pl {as en una Decl

Conjunta (en adelants, una "DIC") con ambos paises,

Lat Corte Co ional advirtid al Presi de la Repl que i, en ejercicio de su

de direccion de |as relac Interacionales, decidia ratificar ambos
ﬁ.l:uerdos debfa adelantar las gestiones para propiciar la adopeion de una DIC con Francia, de un
lado, y con |srael, de otro, respecio & los condiclonamientos formulados. Las referidas DICs no debian
a la aprobacidn del Hi ble Congreso de la Repiblica, ni a la revision de
ionalidad por ta H Corte Constituc hahldamnhdeqmsuuhgek:mdeﬁnﬂm
&l alcance inferpretat] delas presk decl ha;ok;s i
siempre que no se Incl I ial i

nugvas u
evento en el cual dicho InaLrurnemn 5l debig sujetarse a los

En wwllmlanio de las sentencias emitidas por la H ble Corte Constitucional, el Gobi

adelantd la negociacion de las referidas DICs con el Gabiemno del Estado de Israel, de un
lade, y con el Goblemo de la- Replblica Francesa, de otro. Dado el cumplimiento de estos
condicionamientos, fue posible la entrada en vigor de ambos acuerdes en agosto y octubre de 2020,
respectivaments.

Ahaora bien, resulta conveniente mencionar que en 2018 Colombla y Espafia culminaron fa negoclacion
de este nuevo APPRI que se somete a consideracion del Honorable Congreso de la Repiblica, No
obstante, las decksi delaH ble Corte Constitucional recién ionadas luvieron un impacio
en dicho acuerdo, que exigieron incorporar o referido por fa Honorable Corte Constitucional en una
DIC, ya que de |o cantrario seria previsible que, aJ scmsherel Acuerdo a su evaluacin, este no seria
aprobado si no cumpiia con dichos condici En ia, tuvo lugar una 38CH
técnica, en la que se procedio a reflejar en una DIC |o solicitado por la H bie Corte C ional
en los Alls suscritos por Colombia con Francia e |srael, respectivamente. Ello permifi ia firma del
nuevo APPRI y de su DIC en sepliembre de 2021,

Sobre este particular, debe precisarse que la DIC suscrita entre la Replbiica de Colombia y el Reino
de Espafia en la misma fecha de la firma del APPRI, es un instrumento que hace parie del Acuerdo, y

tiene por abjeto delimitar el alcance i ivo de cierfas di del APPRI. Esto bajo el
enfendido de que los Estados Parie de un acuerdo |nlarrﬂtlunal tienan el podar de brindar claridad
sobre el objeto y propdsito def mismo mediants fa p en este caso, de una DIC.

B. CONTENIDO DEL APPRI

A continuacion, se presenta una descripcion general del clausulado del Acuerdo:
t :‘"‘]"I"‘*‘“ s

Predmbulo

Establece que &! Acuerd busca fomentar (mica entre las Partes p bengficio
muluo, dado el potencial que tiene la inversion de conlribulr al desarrolio sostenible y 8 aumentar la
prosparidad. También busca y proteger las i i que realicen los inversionistas de
cada Parie en el temitorio de |a ofra Parle, mediant pam su ¥y
mantenimiento.

Articulo 1, Ambito de Aplicacién

El Acuerdo aplicard a todas ias il i de i de una Parie exi al de

su enfrada en vigor, asi como @ las inversiones subsiguientes que se realicen conforme al
ordenamiento juridico de la Parte donde se realizan las mismas.

Se aclara que el Acuerdo no serd aplicable a las confroversias nofificadas con anterioridad a su
entrada en vigor.

Enire ellas se incluyen las definiciones de ‘empresa”, ‘inversidn”, inversionisfa”, ‘medida”, “nacional”,
§ "erritorio”

En e! caso de la definicién de Inversidn, esla anuncia los acllvos que rep!mhan una Invarsidn, talas

como derechos sobre bienss muebles e | bies, acciones, emp

Inbaledual protegidos. Ademas, se sefialan los requisitos que debe cumplic toda memﬁn y que
enla lativa de; el compromiso de capital u otro recurso, la vocacon de

mantenimiento an el bempo y fa asuncidn de resga por parte del inversionista,

Se excluyen de la definicion de nversion las uperacmnes de deuda plblica, y las pretensiones
moneiarias que se deriven (o de para la venia de bienes o
senvicios, los préstamos o créditos olorgades en relacion con una transaccion comercial, sentencia o
lauda arbitral.

En cuanto & quién es un i i 58 eslablece que es una persona nalural que es
currmemaa bajo el derecho de una Parte como su nacional, Sin embargo, en el eventual caso que un
= ostente la naci de ambas Partes, el Acuerdo solo aplicara respecto de aguallas

Imversiones gue se encuentren en el termitorio del Estado dal cual el inversionista no esfa ejerciendo
de moda efectivo la nacionalidad

Articulo 3. Promacidn y Admisitn de fas Inversionas

Las Partes deben promover y admitir las | por if i ioni da la uira Parhe de

P A i o ¥

il para la ¥ de la Inversion, de acuerdo con su ordenamients

Juridico.

i, Estdndares de Trato
Articulo 4. Trato Nacional
A través de esta obbigacion las Partes adquieran la da olorgar a los invarsionistas de fa oira
Parta y a sus inversiones un trato no menos favorable que aquel atorgada, en similares

a sus propios inversionisias @ mvarsiones.
Articulo 5. Tra Macion Mas F:

A través de esta abligacidn las Parles adqui la obligacin oforgar & los i onistas de a otra
Parle y a sus inversiones, un trato no-menos favorable que aquel otorgado, en circunstancias similares,
a inversionistas de un tercer Estado y 8 sus inversiones.

Sin embargo, &l Tralo de Macidn Més Favoreoida no mmlucra Ias deﬁmmnes, nila denegauﬁn de
beneficios, ni los procedimientos para la Solucion de D Estado. A

las obligaciones sustantivas previstas en ofros tratados intemnacionales no constituyen en si mismas
un *trato” y, por ende, no-dan lugara un incumplimianto de este articulo,

Articulo 6. Disposicitn General Tra ional i E

Las disposiciones de Tralo Nacional y Nacion Mas Favorecida no serdn interpretadas como una
obligacion de una Parte a exiender & los inversionistas de ia otra Parte cualquier benaficio, trato,
praferencia o privilagio qua resulte de figuras tales como una zona de libre comerco, unidn aduanera
© mercado comin

Articulo 7. Trato Justo v Equitativo de los Inversionistas e nversiones

Por medio de esta ciusula [as Partes se comprometen a conceder a kas inversiones e inversionistas
de 1a ofra Parte un trato justo y equilafive. Sefiala, ademas, que esta nhhgaclbn 58 mmpla cuando
una madida o serie de medidas Hituya una d ion de justicia, un lirmi

procesales, una arbitraredad manlﬂesia una dlacrlmlnacm especifica o u? frato abushm a los
Inversionistas.
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El articulo indica que, cuando se aplique esta obligacidn, el tribunal arbitral puede tener en cuenta ks
expectativas razonables y objetivas del inversionista, asi como las obligaciones sustanciales
adquiridas por una Parte con &f inversionista, de acuerdo con el ordenamiento juridico de esa Parte.

Con @ proposito de brindar mayor careza, sa pracisa que una Infraccion de olra disposicion del
Acuerdo o de ofro acuerdo intemacional no implica que se haya producido una infraccion de este
articule, Agrega que el hecho de que una medida infrinja &f derecho nacional no implica, por si solo,
que se haya o una | ion del trato justo y equitati

Articulo 8. Plena Profeceion v Sequridad Fisica

El estandar se refiere a que cada Parle debe olorgar a las imversiones e inversionistas de la ofra Parte
plena proteccion y segunidad fisica. Aclara que ello no implica esfuerzos policiales mayores a los que
cada Parte oforga a sus habifantes o a inversionistas de lerceros paises que se encuentren en
circunstancias similares,
el 9. C i Perdid

Establece que cuando los inversionistas de una Parte sufran pérdidas, entre ofras; debidas a guerra
u ofro conflicto armado en el territoric de |a ofra Parte, esa ofra Parte ke oforgara un fratamiento no
menos favorable que el que nlmga B 5US prnpms hvarsmmsiasu a inversionistas de cualquier tercer
Estado, en cuantoala P 30, ete., por las pérdidas sufridas. Los
pagos s daben ser lib ks feribl

rticulo 10, Transferenias

Prevé un marco reciproco an el que fodas las fransferencias relacionadas con una inversitn deben
realizarse Ebramente, sin demara y en moneda libremente convertible al tipo de cambio de mercado
aplicable el dia de la transferencia. Tales wnsreranclas incluyen varios rubros detaliados, tles como

retornos de inversion, pagos por d Wero, pagos I de la solucion de
troversias, ¥ las ind Y i
El articulo contempl i a la obligacién de bberdad de transferencias, previstas en la
Iagﬁhuén de las Panns en esa rmainna. coma serfa el caso de quisbra, infracciones criminales y
de entre otras,

En todo, el ariculo sefiala de manera explicita que en circunstancias de desequilibrios
macroecondmicos que afecten o amenacen |a balenza de pagos, las Parles podran restringir
temporalmente las fransferencias,

Articulo 11, Expropiacién

Dispone que, en principia, las i i no deben salvo cuando dicha
expropiacian sea por razones de ufilidad piblica o interés general, ssa raaliaada de conformidad con
el debido proceso legal, sea realizada de forma no discriminatoria y se realice mediante el pago de
una indemnizacidn oportuna, pronta, adecuada y efectiva,

Adicional a lo anteror, el ionado articule explica que k exproplacion puede ser directa o Indirecta.
En el primer caso, se presenta cuando una inversion se naclonaliza o se expropia directamente
fiante una ssion formal de |2 propi o una foma de hecho de la posesian, En el segundo,
cuando una medida tieng un efacta squlwalamn al da una expropiacion directa en ef sentido de que
al de los atributos de n su inversian. No
obstants, el articulo aclara que el solo hecho que una medida tenga efecios econdmicos adversos no
implica que haya ocurrido una exproplacidn indirecta. Lo mismo, respecto a medidas que se apliquen
para proteger objetivos legitimos de bienestar piblico.

Finalmente, el arficulo excluye de su on ka dicion de licencias
de lo dispuesto en el Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual
relacionades con el Comercio (Acuerdo ADPIC) de la Crganizacién Mundial del Comercio.

Artlcule 12; Valoracion de Dafios Econdmicos

En caso de que &l 5 de [as pmwﬁxsanelmm;:mmdm
: icos al inversion: parac istira en una

La debe sar 8g ala i I en &l justo valor de mercado de

la inversidn y debe abonarse sin demora, ser afecti i ibla y an

cualguier moneda i ible que sea por el i

Articulo 13, Subrogacion

Esta disposicidn busca que si una Parte-o fa agencia por ella designada realiza un pago en concaplo
de indemnizacion o en cumplimiento de un contrato de seguro o garantia olorgado cantra riesgos no
comerciales en relacion con una inversion de cualquiera de sus inversionistas en &l femitono de [a ofra
Parte, esta Glima Parte raconozca; (i) la subrogacion de cualquier derecho o fitulo de dicho
inversionista en favor de la primera Parte o de su agencla designada, y (i) el derecho de la primera
Pare o de su agencia designada a ejercer, en virud de |a subrogacion, cualquier derecho o liulo en
la misma medida que su anterior fitular.

ik, Derecho a Regular y Denegacion de Beneficios

Articulo 14. Derecho a Requiar
A través de este arH:uln ambas Pares reconocen el derecho que tienen a regular dentro de sus

medidas jpara alcanzar objetivos legitimos de politica plbica.
5e aclara que, s una medida afecta negativaments a una onversoﬂn o interfiere con las expeciativas
del ionista, ello no ¥& por i misma un de |as obligaciones del Acuerdo.
Articulo 15. Excepcitn de Infereses Esenciales
En este articulo se blece una salvaguarda de la potestad ia del Estado para adoptar,
mantener o eiecutar las medidas que id: ias para la ion de sus intereses
esenciales de segundad nacional.
Articulo 16. Medidas Amblentales y L aborales
Esta disposicio fende g IasF'snse queesi iado incentivar | inversidn con la
fiexibilizacion ala baja de sus medidas | bientales o de derechos b

Articulo 17. Responsabilidad Social de los [nversionistas
Las Pares adquieren el compromiso de fomentar | aplicaciin de les Lineas Directrices de la
Organizacion para la Cooperscion y el Desarollo Econdmicos (OCDE) para Empresas
Multinacionales.
Articuio 18. Denegacion de Beneficios
Esta disposicion permile a las Paries denegar fos beneficios del Acuerdo en clertas situaciones
particulares,

fv‘ Crnbirnd d.f‘ F? I §r— Ectadn

Esia seccion, que cubre desde el ariculo 19 hasta el articuio 35, contiene el procedimiento para
resohver las confroversias que surjan entre una Parte y un inversionista de fa ofra Parte, es decir, &l
procedimiento para la SCIE,

En general, en esta seccion se prevé que una vez aguiada la fase de consullas, que iendra una
duracian de seis {6) tades a partir del en que el inversionista presenta la salicitud
de nuntroverua asle pueda somater sU rsclamacidn & arbitraje bajo el Convenio sobre Arreglo de
entre Estados y Nacionales de Otros Estados (en adeiants, el
'CIADI ), el mecansmo nompiamenlam del CIADI, 25 reglas de la Comision de las Naciones Unidas
para el Derecho Mercantil internacional (en adelante, la *CNUDMT®), ante los tribunales compatentes
de la Parte en cuyo temionio se realizd la inversin U otro mecanismo ad-hoe acordade por las partes
de una confroversia,

Més alis de las particutarid de [as di i &| punto ceniral de esta saccidn es fa
ibi de i una ia entre &l i donista y fa Parte receplora de fa inversidn

ante un tribunal de- arbiraje | Esla i ha sido ida en pasados AIIs

aprobados por ef Honorable Congresoe ca la R ¥ dos p por la t

Corte Constitucional,

v. Solucién de Controversias Estado-Estado y Disposiciones Finales

Articulo 36, Solucidn de Controversias entre las Partes Contratanies

Este artlculo reguia el prucemrruenlo A Sequir en caso de que suria un conflicto entre las Pares 8
causa de la licacion del Acuerdo. Se sefiala que un eventual conflicto se resolvera,
en lo posible, medlame mltasan &l seno del Consejo Bilateral de Inversion creado en virtud del
ﬁu:uadu SI la confroversia no puede resolverse en un plazo de seis (B) meses desde el iniclo de las

esta sa podré p tar ante un tribunal de arbitraje ad hoc de conformidad con el
prucedlmlen{o referido en esta seaclon Se es;eeclﬁca enlre ofros, el procedimiento para establecer
@l tribunal, las calidades de los drbitros, aspecto: ivos del fribunal, asi como elemanios
particulares de las decisiones que adople.

Articulo 37, Conseio Bilateral de Inversion

A traves de esta :Hspoauén se estahiece f cmsup Bilateral de Inversitn para la administracion del
Acuerdo, ¥y supervisar la aplicacion y
cumpirmnlu det Aman:lu, ¥ amuplar interpretaciones \dnculanbes sobre el mismo.

Articulo 38, Acuerdo Multilateral de Inversiones

Actuaimente estin tomando lugar discusiones en el marco de ta CHUDMI sobre una posible reforma
al sistema de SCIE, las cuales incluyen entre sus opclunesa!esmblaclmlem de Lmamm mumlml
de Inversiones. Asi misima, en algunos Alls se ha previsto la posibiidad

propios para resolver de esos dos, En virtud de ello, a través de este
arfculo s& contempla que, si entra en vigor un acuerdo intemacional que sea ralificado por ambas
Pares por el que s& establezca un tribunal mulliiateral de inversidn /o un mecanismo de apelacion
multilateral aplicable al procedimiento de solucidn de controversias en vited de este Acuerdo, las
disposiciones pertinentes de este Acuerdo dejardn de aplicarse.

Articulo 39. Modificaciones & | [

Enire otros elementos, este arliculo safiala ia posibilidad que el Consejo Biateral de Inversidn adopte
interpretaciones, las cuales fendran un caracier vinculante para cualquier tribunal arbitral que se
establezca en virfud de una coniroversia Inversionista — Estado que surja de este Acuerdo,
eyl i T

Dado que actualmente se encuentra en vigor el APPRI enire ka Replblica de Colombia y el Reino de
Espafia suscrito el 31 de marzo de 2005, a fravés de esle ariculo se acara que el mismo sera
sustituido por este Acuerdo a partir de |a fecha de su entrada en vigor. En fodo caso, se precisa que
un inversionista podrd presentar un rectamo con areglo al APPRI firmado el 31 de marzo de 2005 si
(i) las medidas que son objeto del reclamo se adoplaron cuando el nuevo Acuerdo no habia enirado
en vigar, y (I} no han transcurrido mas de fres (3) afos desde la enfrada en vigor del nuevo APPR|.
Por dltima, se aclara que |as confroversias notificadas antes de la entrada en vigor ded nuevo APPRI
5@ regiran por el Acuerdo del 31 de marzo de 2005,

Articulo 41. Enfrada en Vigor, Prémoga y Terminacion
Enire otros elementos, este ariculo especifica que el Acuerdo parmmauaré en \ngnr por un paﬂndo

inicial de dnaz [10} mﬁus ¥ después de cumplido ese plazo, en vigor
por cualguiera de las Partes. Ladenmmmrlﬂebck:duca[ﬂ)msas
deapu%s de Ia facha de fa denuncia,

. EL NUEVO APPRI: INSTRUMENTO MODERNO QUE REFLEJA EL DESARROLLO DEL
DERECHO INTERNACIONAL DE LAS INVERSIONES

Si bien Colombia y Espafia tienen un APPRI vigente desde el 2007, su peniodo inicial terming en el
2017 y dio paso a la negociacion de este nuevo Acuerdo, mas modamo y que toma en cuenta la
evolucidn del derecho &n materia de i £ y ta potestad reg ia del Estado,

Como se ha explicado, en la i existe una di multilateral sobre estos Acverdos y s

insta a los palses a modemizarios. Colombia ha fomado esta linea de polilica adoptada por el CSCE,
y Espafia seria gl primer Acuerdo de esta nueva generacion,

Las clausulas del Acuerdo anterior eran bastante amplias v subjefivas, Por eso en este nuevo Acuerdo
se definen de manera detaiada témminos v disposiciones como Tnversidn', "expropiacitn ndiecta” y
“trato justo y equitative”, entre otras,

Adicionalmente, se agregan excepciones precisas en as que el Estado no es responsable por
decisiones que se deban lomar para alcanzar abetives legltimos de politica plblica, tales como la
salud y el medio ambiente, y que puedan llevar & afectar o incumplir alguna obligaciin del Acuerdo,
Igualmenta, aclara un punio fundamental en ef sentido de que no cualquier requiacion que afects a un
Inversionista puede dar lugar para que se demande al Estado.

Cabe resaltar que el Acuerdo establece que para que un nmmnrmx puada presamzr una
controversia contra el Estado, debe que este una

obigacién dal Acuerdo, a fravés de mayores exigencias en materia probatoria. En efecto, el
inversionista debe suminisirar todas las prusbas que justifiquen la demanda, asi como sustentar los
célculos que o llevaron a definir su monto (valoracidn de dafios).

El Acuerdo también establece reglas para los &rbilros, toda vez que les exige estandares mas estrictos:
deben ser experios en derecha intenacional piblico, no pueden ser abogados y arbitros (juez y parte)
ala vez en casos refacionados, y deben respetar las normas de conflicto de interés més avanzadas.

En caso de que un inversionista demande al Estado, el Acuerdo pravé medidas de ransparencia para
que el imversionista divulgue de dénde pravienen los recursos que financian fa demanda que prasenta.

En suma, el nuevo APPRI cuenta con avances de suma imporancia, entre elfios:

«  Cumple conlos 11 p que la UNCTAD consid un APPRI como “balanceado
y busno’, en contraste con el antenior que solo cumplia con 4,

+ Reduce sustancialments el riesgo de condenas injustas al aclarar os estandares de
proteceidn, &l definic de manera mucha més estricta qué sa entlende por “version”, qué se
entiende por “sxpropiacion indirecta” y par trato justo y equitative”, y al agregar excepciones
precisas en las que el Estado no es responsable.

» Aclara un punto fundamental en el senfido que no cualquier regulacidn que afecte a un
inversionista puede dar pie para que se demande &l Estado

« Cuenla con mayores exigencias en maleria p yde ion de dafios;

» Exge a los arbitros unos estandares mas estrctos: deben ser experlos en derecho
Internacional piblico, no pueden ser abogados y arbitros a la vez en casos relacionados, y
deben respetar las normas de conflicto de interés mas avanzadas.

» Preve medidas para transparentar la financiacion de terceros, para evitar asl que las
demandas sean financiadas por fondos tigiosos que se lucran de las debilidades
organzalivas de'los Estados en estos casos

= Cuenta con medidas para disciplinar a los abogados, de lal forma que las pretensiones sean

razonables
A partir de lo anterormente expuesto, se observa que eaha nuevo Acuerdo repreuania un avame
sustancial en materia de Alls, al pl atravesded

del derecho intemnacional de Iaz invarsiones, y refiefar un equilibrio smm la proteccion de las
Inversiones v la potestad de lo: Estados en maleria regulatonia, Por ello, su pronta entrada en vigor es
una pricridad para el Gobiemo de Colombia, y en ese aenhdo hace un rmpehnsa llamado &l
H bie Congreso de ks Replblica a fin de id: 5U

V. CONCLUSIONES

El Acuerdo que 8l Gobimo Nacional somete a consideracion del Congreso de ta Repiblica
@s.un instrumento de especial relevancia danfro da la estrategia de mtamwmllzactén da ia
al un lsmo de itn de fas inversi L1
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Colombia, 2si como [a protecciin de fas inversi lombianas en dicha pais,

Comg fuera sushenhandoenrapresenteexpnelclondemohmla' { jera puede i

de manera posifiva en ambitos tales como la i ica, la iad imi

¥ la creacion de empleo, con |o cual sa loprarta apoyat el pmcaso de i dela I

colombiana y la insercidn apropiada del pals 8l mercado global.

Conlaapawabn delas plor.asde prmm‘.un de i (] con el H bie

58 anmarca este Acuerdo, Colombia estania ofrecienda

am ioni pafioles, y a ks i leros en general, un claro mensaje de

ion de los i para la ibn de las asi como a

promociin de Ta inversitn colomblana en el exterior. Ast mismo, la tarea de modemizar los Alls més
anliguos de Colombia, como es el caso del APPRI con Espafia, &5 una politica pablica adoptada por
&l maxima drgano gubemamental en materia de comercio exterior.

¥ Colombia s& encuentra en una posicion geografica
asrtabéglca en el confinente, es un pals mega diverso y cuenta con un recurso humano que offece
ventajas competitivas: En consecuencia, se debe avanzar en un esfuerzo conjunio. para que fa

Inversion extranjera existente se fide y sirva de [ idn & fufuras i asl comg para
proteger & los inversionistas colomblancs que han venido penetrando nuevos mercados en ofros
paises.

Conforme & io-anterior, ef Goblemo Nacional, a través de la Minisira de Relaciones Exteriores y la
Ministra de Comercio, Industria y Turistmo, presenta a consideracidn del Honarable Congreso de la
Replblica &l Proyecto de Ley *Por medio del cual se aprueban el s ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA
DE CCLOMBIA Y EL REIND DE ESPARNA PARA LA PROMOCION Y PROTECCION RECIPROCA
DE INVERSIONES» y su «DECLARACIGN INTERPRETATIVA CONJUNTAs, suscrilos en Madrid,
Reino de Espafia; el 16 de septiembre de 20217,

De Jos H bles Senadores y Rep .

d— Nm&ﬁkf{ﬂb

MARTHA LUCIA RAMIREZ BLANCO

Ministra de Relaciones Exteriores Ministra de Comercio, Industria y Turisma

. _.NADO DE LA REPUBLICA

Secretaria General ( Art. 139 y ss Ley 5*de 1.992)
Eldia_27  del mes__ OF del afio __7202¢
se radicé en este despacho el proyecto de ley
No._S7F  Acto Legistativo N°._______
cada uno de los requisiics constitucionales y legales
por:

.con tados y

are s 27—

SECRETARIO GENERAL

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO i »

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA g

socoth,nc, 49 JUL 202

AUTORIZADO. SOMETASE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE CONGRESO DE LA
REPUBLICA PARA LOS EFECTOS oousmuaom,es
{FDO.) IVAN DUQUE MARQUEZ o
MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES =
(FDO.) MARTHA LUCIA RAMIREZ BLANCO

DECRETA:

ARTICULO PRIMERC: Apruébense &l «ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA ¥ EL
REINO DE ESPARA PARA LA PROMOCION Y PROTECCION RECIPROGCA DE INVERSIONES»
y su sDECLARACION INTERPRETATIVA CONJUNTA, suscrilos en Madnid, Reino de Esparia, &
16 de septiembre de 2021,

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de fa Ley 7* de 1944, el
tACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL REING DE ESPANA PARA LA
PROMOCION ¥ PROTECCION RECIPROCA DE INVERSIONESy y su «DECLARACION
INTERPRETATIVA CONJUNTA», suscritos en Madrid, Reino de Espafia, ef 16 de septiembre de
2021, que por & articwio pimero de esta Ley se aprueban, obligaran a la Repiblica de Colombia a
partir de la fecha en que se perfeccione el vinculo intemacions| respecto de los mismos.

ARTICULD TERCERO: La presente Ley rige a partr de la fecha de su publicacion:

Dada en Bogota, D.C. alos

f o al t ble Congreso de |a Repdblica por fa Ministra de Refaciones Exteriores y la
Ministra de Comercio, Industria y Turismo.

Ministra de Comarcio, Industria y Turismo

M) LUCIA RAMIREZ BLANCO
Ministra de Relaciones Exteriores

~~NADO DE LA REPUEBLIC
Secretaria General ( Art. 139 y ss Ley 5" de 1,992)
Eldia_27  del mes__07 _ delafio 2028

se radicé en este despzcho el proyecto de !y
N°, o7e Acic Legistative NP cenfogs. of

cada uno de los requisitos consiilucionales y lepaiss
por:

SECRETARIO GENERAL
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LEY 424 DE 1998

por la cual se ordena el seguimiento & los

(enero 13)

B Congreso de Colombia
DECRETA
Aticuln 1% Hazicnsl
anuslments 3 las Comisiones Seguadas de Relaciones Bateriores de
Senado y Cimara, ¥ denire de Ios peimesos trainta dias calendario
208 julks, et Informe

stiscritos por Colombia.

ARTcals &%, La preseite Iey gt o pariis da s promalguetds
£l Presidsnte delpanarsble Senata de Ia Repdblica,
22 Ampliar Acoss Meding
Ek Secretario Cunecal det booorsble Senade de 1a Repiblica,
Pedrs Pumarejo Vega

Convenias Tntérmseionslés vigeates suderiies par Colombla sos aes
Estadan

Artieuls 2% Cads dapendencls de} Qebictno nacionsl eseirgads
de

1 resipraci et mesenoa,
at Ministerio de Relaciones Exl
Segundai,

Arikoule 3% El 16xto compieia de la presinie lay ae incorpocers
cosno anexn & rodos ¥ cada uno de los Coovenias Inlernacipasles que
«f Mialsieric de Relacloass Exiecioess presents  contideracion del

Informacion p
3 Ias Con

Hl Presids de la bosorable Ciman de Repeesentanics,
v Carlos Ardila Sallesraros
o o Chamrat e oo abe P
Diega Vives Tafier
ERFUTLICA DE COLOMBLAGOBIERNO HACIONAL
Fubliquess ¥ ejestin.
Dada es Sunia Fe de Bogori, 0 C., a 13 ds anaro de 1998,
ERNESTO SAMPER FIZAND
La Minikira de Relagianes Exigritres,

SECCIONDELEYES
REPUBLICA - SECRETARIA GENERAL ~ TRAMITACION

Bogota D.C., 28 de Julio de 2022
Saﬁ.?mﬂsm;‘

r el Prayecto de Lay uammsenadu 'POR MEDIO DE LA CU\QL
\ « ACU LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y EL
C @%ﬁtﬂmﬁ moﬁambummmmbhamf?
Y « DECLARACION INTERPRETATIVA CONJUNTA .
m‘ﬂkvw ‘ deia d al
laSntIHﬂﬁaGamaldal Seﬁadodsi&ﬁapﬂblimporla MINISTRA DE
ExTEﬁmES DRA. MARTHA LUCIA RAMIREZ BLANCO; y &
2, iNDUSTRIA Y TUR]SMO DRA WIA

vicact on las disposicianes Canstitucionales y Legales.

ACHECO

FREEIDEN»GI& DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA — JULIO 29 DE 2022

e mnlwmh:lad con aI inforine de Secrataria General, dese por repartido el precitado
da Ley a la Comision SEGUNDA Consllluskmal y enviese copia del mismo a

Congresa Aiarid B Mijin Viles ‘sea mehmwmm i
DE LA REPUBLICA
( CONTENIDO )
Gaceta niimero 906 - Martes, 9 de agosto de 2022
SENADO DE LA REPUBLICA
PROYECTOS DE LEY

Proyecto de Ley ntimero 54 de 2022 Senado, por
medio del cual se modifica la Ley 65 de 1993,
Cdédigo Penitenciario y Carcelario, con el fin
de garantizar los derechos fundamentales de las
personas que se encuentran privadas de la libertad y
alcanzar los fines del tratamiento penitenciario. ............. 1

Proyecto de ley nimero 75 de 2022 Senado, por medio
de la cual se aprueba el “Convenio Internacional
sobre Responsabilidad Civil nacida de dafios
debidos a contaminacion por los hidrocarburos
para combustible de los buques, 20017, adoptado
en Londres el 23 de marzo de 2001.........ccevvrierinnennen. 6

Proyecto de ley ntimero 77 de 2022 Senado, por
medio de la cual se aprueba el “Convenio 156
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